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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2020/ 770 AL COMISIEI
din 8 iunie 2020

de modificare a anexelor II si III la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste limitele maxime pentru reziduurile de miclobutanil, napropamid si
sintofen din sau de pe anumite produse

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 februarie 2005 privind
continuturile maxime aplicabile reziduurilor de pesticide din sau de pe produse alimentare §i hrana de origine vegetald si
animald pentru animale si de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului (*), in special articolul 14 alineatul (1) litera
(a) si articolul 49 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Limitele maxime pentru reziduurile (LMR) de miclobutanil fost stabilite in anexa II si in partea B a anexei III la
Regulamentul (CE) nr. 396/2005. Pentru napropamid, LMR-urile au fost stabilite in partea A a anexei III la
Regulamentul (CE) nr. 396/2005. Pentru sintofen, Regulamentul (CE) nr. 396/2005 nu stabileste nicio LMR si,
intrucat aceastd substantd activd nu este inclusd in anexa IV la regulamentul respectiv, se aplicd valoarea implicitd de
0,01 mg/kg mentionatd la articolul 18 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005.

(2)  Pentru miclobutanil, Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd in continuare ,autoritatea”) a
emis un aviz motivat privind revizuirea LMR-urilor existente in conformitate cu articolul 12 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 396/2005 (}). Autoritatea a propus modificarea definitiei reziduului. Ea a recomandat
cregterea sau mentinerea LMR-urilor existente pentru mere, pere, gutui, mosmoane, mosmoane japoneze, caise,
cirese (dulci), piersici, prune, struguri de masd si struguri pentru vin. Autoritatea a concluzionat ci, in ceea ce
priveste LMR-urile pentru cdpsuni, mure (verzi, rosii si galbene), banane, tomate, vinete, pepeni galbeni, dovleci,
pepeni verzi, salata mielului/fetici, fasole (cu pastdi), anghinare, hamei, ridicini de sfecld de zahir, porcine (muschi,
grisime, ficat, rinichi), bovine (muschi, grasime, ficat, rinichi), ovine (muschi, grisime, ficat, rinichi), caprine
(muschi, grasime, ficat, rinichi), ecvine (muschi, grasime, ficat, rinichi), pasari de curte (muschi, grasime, ficat), lapte
(bovine, ovine, caprine, cal) si oud de pdsdri, unele informatii nu erau disponibile si cd este necesard o analizd
suplimentard din partea responsabililor cu gestionarea riscurilor. Deoarece nu existd niciun risc pentru
consumatori, este necesar ca LMR-urile pentru produsele respective si fie stabilite in anexa II la Regulamentul (CE)
nr. 396/2005 la nivelul identificat de ctre autoritate. Aceste LMR-uri vor fi revizuite; revizuirea va tine seama de
informatiile disponibile in urmitorii doi ani de la data publicirii prezentului regulament.

(3)  Pentru napropamid, autoritatea a emis un aviz motivat privind revizuirea LMR-urilor existente in conformitate cu
articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005 (}). Autoritatea a propus modificarea definitiei
reziduului. Ea recomandat scdderea LMR-urilor pentru migdale, castane, alune, nuci de Pecan, seminte de pin dulce,

() JOLO070,16.3.2005, p. 1.

() Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentara; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for myclobutanil
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Aviz motivat privind revizuirea limitelor maxime existente pentru reziduurile
de miclobutanil in conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2018;16(8):5392.

() Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for napropamide
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Aviz motivat privind revizuirea limitelor maxime existente pentru reziduurile
de napropamid in conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2018;16(8):5394.
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fistic, nuci, mere, pere, gutui, mosmoane, mosmoane japoneze, caise, visine (dulci), piersici, prune, cartofi, teline de
ridicind, hrean, ridichi, varzi-nap/gulie furajerd, napi, tomate, vinete, broccoli, conopide, varza de Bruxelles, varzd
cu cdpdtand, salata mielului/feticd, rucola, fasole (cu pdstdi), seminte de in, seminte de mac, seminte de susan,
seminte de floarea soarelui, seminte de rapitd, soia, seminte de mustar, seminte de bumbac, seminte de dovleac,
seminte de sofrinas, seminte de limba-mielului, seminte de camelind, seminte de canepd si ricin. Autoritatea a
concluzionat ci, in ceea ce priveste LMR-urile pentru grepfruturi, portocale, limai, limai verzi, mandarine, cdpsuni,
mure, mure de cdmp, zmeurd (rosie si galbend), afine, merisoare, coacdze (negre, rosii si albe), agrise (verzi, rosii si
galbene), micese, boabe de soc, ierburi si flori comestibile, infuzii (din flori, frunze si plante aromatice, ridicini i
orice altd parte a plantei) si condimente din fructe, unele informatii nu erau disponibile si cd este necesard o analizd
suplimentard din partea responsabililor cu gestionarea riscurilor. Deoarece nu existd niciun risc pentru
consumatori, este necesar ca LMR-urile pentru produsele respective si fie stabilite in anexa II la Regulamentul (CE)
nr. 396/2005 la nivelul identificat de cdtre autoritate. Aceste LMR-uri vor fi revizuite; revizuirea va tine seama de
informatiile disponibile in urmitorii doi ani de la data publicirii prezentului regulament.

(4)  Pentru sintofen, Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (,autoritatea”) a emis un aviz motivat privind
revizuirea LMR-urilor existente in conformitate cu articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005 (*).
Ea a concluzionat cd, in ceea ce priveste LMR pentru griu, anumite informatii nu erau disponibile si cd este necesard
o analizd suplimentard din partea responsabililor cu gestionarea riscurilor. Nu existd alte autorizatii pentru aceastd
substantd. Deoarece nu existd niciun risc pentru consumatori, este necesar ca aceastd LMR si fie stabilitd in anexa II
la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 la nivelul identificat de cdtre autoritate. Aceastd LMR va fi revizuitd; revizuirea va
tine seama de informatiile disponibile in urmdtorii doi ani de la data publicirii prezentului regulament.

(5)  In ceea ce priveste produsele pe care utilizarea produsului de protectie a plantelor in cauzi nu este autorizati si
pentru care nu existd tolerante la import sau limite maxime pentru reziduuri conform Codex Alimentarius (CXL-
uri), este necesar ca LMR-urile sd fie stabilite la limita specificd de cuantificare (LOQ) sau si se aplice LMR implicit3,
astfel cum se prevede la articolul 18 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 396/2005.

(6)  Comisia a consultat laboratoarele de referintd ale Uniunii Europene pentru reziduurile de pesticide cu privire la
necesitatea de a adapta anumite limite de cuantificare. In privinta mai multor substante, laboratoarele respective au
concluzionat cd, pentru anumite produse de bazd, dezvoltarea tehnicd necesitd stabilirea unor limite specifice de
cuantificare.

(7)  Pe baza avizelor motivate ale autorititii si tinind seama de factorii relevanti pentru subiectul in cauzd, modificarile
adecvate ale LMR-urilor indeplinesc cerintele previzute la articolul 14 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
ar. 396/2005.

(8)  Partenerii comerciali ai Uniunii au fost consultati cu privire la noile LMR-uri prin intermediul Organizatiei Mondiale
a Comertului, iar observatiile lor au fost luate in considerare.

(9)  Prin urmare, este necesar ca Regulamentul (CE) nr. 396/2005 si fie modificat in consecintd.

(10) Pentru a permite comercializarea, prelucrarea si consumul produselor in conditii normale, este necesar ca prezentul
regulament s3 prevadd o mdsurd tranzitorie pentru produsele care au fost produse inainte de modificarea LMR-urilor
si pentru care informatiile aratd cd se mentine un nivel inalt de protectie a consumatorilor.

(11) Tnainte ca LMR-urile modificate si devind aplicabile este necesar si fie acordati o perioadd de timp rezonabil,
pentru a permite statelor membre, tdrilor terte si operatorilor din sectorul alimentar s se pregdteascd pentru
indeplinirea noilor cerinte care vor rezulta din modificarea LMR-urilor.

(12) Mdisurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Anexele I si I la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

() Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for sintofen
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Aviz motivat privind revizuirea limitelor maxime existente pentru reziduurile
de sintofen in conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 396/2005]. EFSA Journal 2018;16(8):5406.
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Articolul 2
Regulamentul (CE) nr. 396/2005, astfel cum era formulat inainte de modificarea adusd prin prezentul regulament, continui
sd se aplice produselor care au fost produse sau importate in Uniune inainte de 2 ianuarie 2021.

Articolul 3
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica de la 2 ianuarie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 8 iunie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN
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Anexele I si I la Regulamentul (CE) nr. 396/2005 se modificd dupd cum urmeaza:

ANEXA

1. In anexa II se adaugd urmitoarele coloane pentru napropamid si sintofen, iar coloana pentru miclobutanil se inlocuieste
cu urmdtorul text:

,Reziduuri de pesticide si limite maxime de reziduuri (mg/kg)

by
- g
Sz 2
Numir de cod | GTupe si exemple de produse infiividuale cirora li se aplici LMR- = g = = _ -
uri (a) S8 = EG 8
53 3 o= 5]
R 2 e =
=R 5% <
538 z-3
1) ) 3) (4) (5)
0100000 FRUCTE PROASPETE sau CONGELATE; FRUCTE 0,01(*)
NUCIFERE
0110000 Fructe citrice 0,01(*) 0,01(*) (+)
0110010 Grepfruturi
0110020 Portocale
0110030 Lamai
0110040 Limai verzi ,lime”
0110050 Mandarine
0110990 Altele (2)
0120000 Fructe nucifere 0,01(*) 0,01(*)
0120010 Migdale
0120020 Nuci de Brazilia
0120030 Caju
0120040 Castane
0120050 Nuci de cocos
0120060 Alune
0120070 Nuci de Macadamia
0120080 Nuci de Pecan
0120090 Seminte de pin
0120100 Fistic
0120110 Nuci comune
0120990 Altele (2)
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0130000 Fructe simantoase 0,6 (+) 0,01(*)
0130010 Mere
0130020 Pere
0130030 Gutui
0130040 Mosmoni
0130050 Mosmoni japonezi
0130990 Altele (2)
0140000 Fructe simburoase 0,01(*)
0140010 Caise 3
0140020 Cirese (dulci) 3
0140030 Piersici 3
0140040 Prune 2
0140990 Altele (2) 2
0150000 Bace si fructe mici
0151000 (a) struguri 1,5 (+) 0,01(*)
0151010 Struguri de masi
0151020 Struguri de vin
0152000 (b) cidpsuni 1,5 (+) | 0,01(*) (+)
0153000 (¢) fructe de rug 0,01(*) (+)
0153010 Mure 0,8 (+)
0153020 Mure de cAmp 0,01(*)
0153030 Zmeurd (galbend si rosie) 0,01(*)
0153990 Altele (2) 0,01(*)
0154000 (d) alte bace si fructe mici
0154010 Afine 0,01(*) 0,02(*) (+)
0154020 Merisoare 0,01(*) 0,02(*) (+)
0154030 Coacize (negre, rosii si albe) 0,9 0,02(*) (+)
0154040 Agrise (rosii, albe si negre) 0,8 (+) 0,02(*) (+)
0154050 Mices 0,01(*) | 0,02(*) (+)
0154060 Dude (albe si negre) 0,01(*) 0,01(*)
0154070 Piducel spaniol 0,6 (+) 0,01(*)
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0154080 Boabe de soc 0,01(*) 0,02(*) (+)
0154990 Altele (2) 0,01(*) 0,01(*)
0160000 Fructe diverse 0,01(*)
0161000 (a) cu coaji comestibild
0161010 Curmale 0,01(*)
0161020 Smochine 0,01(*)
0161030 Misline de mas3 0,01(*)
0161040 Kumquat 0,01(*)
0161050 Carambola 0,01(*)
0161060 Kaki 0,6 (+)
0161070 Prune de Java 0,01(*)
0161990 Altele (2) 0,01(*)
0162000 (b) cu coaji necomestibild, mici 0,01(%)
0162010 Kiwi (galbene, rosii, verzi)
0162020 Litchi
0162030 Fructele pasiunii/maracuja
0162040 Smochine indiene/limba soacrei
0162050 Fructul Chrysophyllum cainito
0162060 Plaqueminier/kaki de Virginia
0162990 Altele (2)
0163000 (c) cu coaji necomestibild, mari
0163010 Avocado 0,01(*)
0163020 Banane 3(+)
0163030 Mango 0,01(*)
0163040 Papaia 0,01(*)
0163050 Rodii 0,01(*)
0163060 Cherimoya 0,01(*)
0163070 Guave 0,01(*)
0163080 Ananas 0,01(*)
0163090 Fructele arborelui de paine 0,01(*)
0163100 Durian 0,01(*)
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(1) ) G) ) ®)

0163110 Soursop (guanabana) 0,01(%)

0163990 Altele (2) 0,01(*)

0200000 LEGUME PROASPETE sau CONGELATE

0210000 Legume ridicinoase si cu tuberculi 0,06 0,01(*) 0,01(*)
0211000 (a) cartofi

0212000 (b) legume ridicinoase si cu tuberculi tropicale

0212010 Rddicini de cassava/manioc

0212020 Cartofi dulci

0212030 Igname

0212040 Arorut

0212990 Altele (2)

0213000 (c) alte legume radicinoase si cu tuberculi cu ex-

ceptia sfeclei de zahir

0213010 Sfecle

0213020 Morcovi

0213030 Teline de ridacind

0213040 Hrean

0213050 Topinamburi

0213060 Pastarnaci

0213070 Ridicina de patrunjel/patrunjel radicind
0213080 Ridichi

0213090 Barba-caprei

0213100 Gulie furajerd

0213110 Napi

0213990 Altele (2)

0220000 Legume bulboase 0,06 0,01(%) 0,01(*)
0220010 Usturoi

0220020 Ceapd

0220030 Ceapd egalotd

0220040 Ceapd de primavard/ceapd verde si ceapd de tuns

0220990 Altele (2)
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0230000 Legume fructoase 0,01(%) 0,01(*)
0231000 (a) solanacee si malvacee
0231010 Tomate 0,6 (+)
0231020 Ardei dulci/gogosari 3
0231030 Pitldgele vinete/vinete 0,2 (+)
0231040 Bame 0,01(*)
0231990 Altele (2) 0,01(*)
0232000 (b) cucurbitacee cu coaji comestibild 0,2
0232010 Castraveti
0232020 Cornisoni
0232030 Dovlecei
0232990 Altele (2)
0233000 (¢) cucurbitacee cu coaji necomestibili 0,3
0233010 Pepeni galbeni (+)
0233020 Dovleci (+)
0233030 Pepeni verzi (+)
0233990 Altele (2) (+)
0234000 (d) porumb dulce 0,01(*)
0239000 (¢) alte legume fructoase 0,01(*)
0240000 Brassicaceae (cu exceptia raddcinilor si a culturilor de 0,05 0,01(*)
frunze tinere de Brassicaceae)
0241000 (a) Brasicacee (inflorescenta) 0,01(*)
0241010 Broccoli
0241020 Conopida
0241990 Altele (2)
0242000 (b) varzd cu cipitand 0,01(*)
0242010 Varzi de Bruxelles
0242020 Varzd cu capdtand
0242990 Altele (2)
0243000 (c) Brasicacee (frunze) 0,05(%)
0243010 Varza chinezeascd/petsai
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0243020 Kale
0243990 Altele (2)
0244000 (d) gulii 0,05(*)
0250000 Legume cu frunze, plante aromatice si flori comestibile
0251000 (a) ldptuci si alte salate similare 0,01(*)
0251010 Salata mielului/feticd 9 (+) 0,05
0251020 Liptuci 0,05 0,01(*)
0251030 Scarold/cicoare cu frunze intregi 0,05 0,01(*)
0251040 Creson si alti germeni si muguri 0,05 0,01(*)
0251050 Barbarea verna 0,05 0,01(*)
0251060 Rucold 0,05 0,05
0251070 Mustar vanat 0,05 0,05
0251080 Culturi de frunze tinere (inclusiv specii de 0,05 0,05
Brassicaceae)
0251990 Altele (2) 0,05 0,01(*)
0252000 (b) spanac si frunze similare 0,05 0,01(%) 0,01(*)
0252010 Spanac
0252020 larbd-grasd
0252030 Sfecld de petiol/frunze de sfecld
0252990 Altele (2)
0253000 (¢) frunze de viti-de-vie si specii similare 0,05 0,01(%) 0,01(*)
0254000 (d) nisturel 0,05 0,01(*) 0,01(*)
0255000 (e) cicori witloof/andive 0,05 0,01(%) 0,01(*)
0256000 (f) plante aromatice si flori comestibile 0,05 0,05 (+) 0,02(%)
0256010 Asmatui
0256020 Arpagic
0256030 Frunze de telind
0256040 Pitrunjel
0256050 Salvie
0256060 Rozmarin
0256070 Cimbru

0256080

Busuioc si flori comestibile
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0256090 Frunze de dafin
0256100 Tarhon
0256990 Altele (2)
0260000 Leguminoase 0,01(*) 0,01(*)
0260010 Fasole (pasti) 0,8 (+)
0260020 Fasole (boabe) 0,01(*)
0260030 Mazire (pastii) 0,01(*)
0260040 Mazire (boabe) 0,01(*)
0260050 Linte 0,01(*)
0260990 Altele (2) 0,01(*)
0270000 Legume cu tulpind 0,01(*) 0,01(*)
0270010 Sparanghel 0,01(*)
0270020 Cardon 0,01(*)
0270030 Telind 0,01(*)
0270040 Fenicul de Florenta 0,06
0270050 Anghinare 0,8 (+)
0270060 Praz 0,06
0270070 Rubarbi 0,01(*)
0270080 Lastari de bambus 0,01(*)
0270090 Miez de palmier 0,01(*)
0270990 Altele (2) 0,01(*)
0280000 Ciuperci, muschi si licheni 0,01(*) 0,01(*) 0,01(*)
0280010 Ciuperci de culturd
0280020 Ciuperci silbatice
0280990 Muschi si licheni
0290000 Alge si organisme procariote 0,01(*) 0,01(*) 0,01(*)
0300000 LEGUMINOASE 0,01(*) 0,01(*) 0,01(*)
0300010 Fasole
0300020 Linte
0300030 Mazare
0300040 Lupin/boabe de lupin
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0300990 Altele (2)
0400000 SEMINTE SI FRUCTE OLEAGINOASE 0,01(*) 0,01(*)
0401000 Seminte oleaginoase
0401010 Seminte de in 0,02
0401020 Arahide/alune de piméant 0,01(*)
0401030 Seminte de mac 0,02
0401040 Seminte de susan 0,02
0401050 Seminte de floarea-soarelui 0,02
0401060 Seminte de rapitd 0,02
0401070 Boabe de soia 0,02
0401080 Seminte de mustar 0,02
0401090 Seminte de bumbac 0,02
0401100 Seminte de dovleac 0,02
0401110 Seminte de sofrdnel 0,02
0401120 Seminte de limba-mielului 0,02
0401130 Seminte de camelind 0,02
0401140 Seminte de cinepi 0,02
0401150 Ricin 0,02
0401990 Altele (2) 0,01(*)
0402000 Fructe oleaginoase 0,01(%)
0402010 Misline pentru ulei
0402020 Nuci de palmier pentru ulei
0402030 Fructe de palmier pentru ulei
0402040 Capoc
0402990 Altele (2)
0500000 | CEREALE 0,01(*) 0,01(*) 0,01(*)
0500010 Orz
0500020 Hriscd si alte pseudocereale
0500030 Porumb
0500040 Mei comun
0500050 Ovidz
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0500060 Orez
0500070 Secard
0500080 Sorg
0500090 Grau (+)
0500990 Altele (2)
0600000 | CEAIURI, CAFEA, INFUZII, CACAO SI ROSCOVE 0,05(*) 0,05(% 0,05(*)
0610000 Ceaiuri
0620000 Boabe de cafea
0630000 Infuzii din (+)
0631000 (a) flori
0631010 Musetel
0631020 Hibiscus
0631030 Trandafir
0631040 lasomie
0631050 Tei pucios
0631990 Altele (2)
0632000 (b) frunze si plante aromatice
0632010 Frunze de cdpsun
0632020 Rooibos
0632030 Maté
0632990 Altele (2)
0633000 (c) radacini
0633010 Valerianad
0633020 Ginseng
0633990 Altele (2)
0639000 (d) orice alte parti ale plantei
0640000 Boabe de cacao
0650000 Roscove
0700000 | HAMEI 6 (+) 0,05(% 0,05(*)
0800000 CONDIMENTE
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1 2 3) (4) )
0810000 Condimente din seminte 0,05(% 0,05(% 0,05(%)
0810010 Anason
0810020 Chimen negru
0810030 Telind
0810040 Coriandru
0810050 Chimen
0810060 Marar
0810070 Fenicul
0810080 Schinduf
0810090 Nucsoard
0810990 Altele (2)
0820000 Condimente din fructe 0,05(* 0,05(*) (+) 0,05(*)
0820010 Piper de Jamaica
0820020 Piper de Sichuan
0820030 Chimen
0820040 Cardamom
0820050 Fructe de ienupdr
0820060 Piper (alb, negru si verde)
0820070 Vanilie
0820080 Tamarin
0820990 Altele (2)
0830000 Condimente din scoartd 0,05() 0,05(% 0,05(*)
0830010 Scortisoard
0830990 Altele (2)
0840000 Condimente din radicini si rizomi
0840010 Lemn-dulce 0,05(* 0,05(* 0,05(%)
0840020 Ghimbir (10)
0840030 Curcuma/sofran de India 0,05(* 0,05(* 0,05(*)
0840040 Hrean (11)
0840990 Altele (2) 0,05(*) 0,05(%) 0,05(*)
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1) 2 3) (4) ()
0850000 Condimente din muguri 0,05(* 0,05(* 0,05(*)
0850010 Cuisoare
0850020 Capere
0850990 Altele (2)
0860000 Condimente din pistiluri de flori 0,05( 0,05(% 0,05(%)
0860010 Sofran
0860990 Altele (2)
0870000 Condimente din arile 0,05(* 0,05(* 0,05(*)
0870010 Mirodenie din coaja uscatd a nucsoarei
0870990 Altele (2)
0900000 | PLANTE UTILIZATE iN PRODUCTIA ZAHARULUI 0,01(*) 0,01(*) 0,01(*)
0900010 Sfecld de zahar (+)
0900020 Trestie de zahdr
0900030 Réddicini de cicoare
0900990 Altele (2)
1000000 PRODUSE DE ORIGINE ANIMALA - ANIMALE
TERESTRE
1010000 Produse obtinute din 0,01(% 0,01(% 0,01(*)
1011000 (a) porcine (+)
1011010 Muschi
1011020 Grdsime
1011030 Ficat
1011040 Rinichi
1011050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1011990 Altele (2)
1012000 (b) bovine (+)
1012010 Muschi
1012020 Grdsime
1012030 Ficat
1012040 Rinichi
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1) 2 3) (4) ()
1012050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1012990 Altele (2)
1013000 (c) ovine (+)
1013010 Muschi
1013020 Lipide
1013030 Ficat
1013040 Rinichi
1013050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1013990 Altele (2)
1014000 d) caprine (+)
1014010 Muschi
1014020 Grdsime
1014030 Ficat
1014040 Rinichi
1014050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1014990 Altele (2)
1015000 (e) ecvidee (+)
1015010 Muschi
1015020 Grdsime
1015030 Ficat
1015040 Rinichi
1015050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1015990 Altele (2)
1016000 (f) pdsiri de curte (+)
1016010 Muschi
1016020 Grdsime
1016030 Ficat
1016040 Rinichi
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1 2 3) (4) ()
1016050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1016990 Altele (2)
1017000 (g) alte animale terestre de crescitorie (+)
1017010 Muschi
1017020 Grdsime
1017030 Ficat
1017040 Rinichi
1017050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1017990 Altele (2)
1020000 Lapte 0,01(* (+) | 0,01¢) 0,01(*)
1020010 Bovine
1020020 Ovine
1020030 Caprine
1020040 Ecvidee
1020990 Altele (2)
1030000 Oui de pasiri 0,01(* (+) | 0,01¢) 0,01(*)
1030010 Pui
1030020 Rata
1030030 Gascd
1030040 Prepelitd
1030990 Altele (2)
1040000 Miere si alte produse apicole (7) 0,05(* 0,05(*) 0,05(*)
1050000 Amfibieni si reptile 0,01(*) (+) 0,01(*) 0,01(%)
1060000 Animale nevertebrate terestre 0,01(*) (+) 0,01(*) 0,01(*)
1070000 Animale vertebrate sdlbatice terestre 0,01(*) (+) 0,01(%) 0,01(*)
1100000 PRODUSE DE ORIGINE ANIMALA - PESTI, PRODUSE
PE BAZA DE PESTE SI ORICE ALTE PRODUSE PESCA-
RESTI DE MARE SAU DE APA DULCE (8)
1200000 PRODUSE SAU PARTI DIN ACESTEA UTILIZATE EX-
CLUSIV PENTRU PRODUCTIA HRANEI PENTRU ANI-
MALE (8)
1300000 PRODUSE ALIMENTARE PRELUCRATE (8)
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(*)  Limita de determinare analitici

(@) Pentru lista completd cu produse de origine vegetald si animald cdrora li se aplici LMR-uri, vd rugdm sd consultati
anexa l.

(R) = Definitia reziduurilor diferd pentru urmatoarele combinatii pesticid - numar de cod:

(R) = Definitia reziduurilor diferd pentru urmdtoarele combinatii pesticid - numdr de cod:
Miclobutanil - cod 1000000 exceptand 1040000: forme libere si conjugate de alfa-(3-hidroxibutil) - alfa - (4-clor-fenil) - 1H - 1,2,4
- triazol -1-propannitril (RH9090), exprimate in miclobutanil

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
derivatii metabolici ai triazolului (TDM). La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in
prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt
transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

0130000 Fructe simantoase
0130010 Mere

0130020 Pere

0130030 Gutui

0130040 Mosmoni
0130050 Mosmoni japonezi
0130990 Altele (2)

0151000 (a) struguri
0151010 Struguri de masi

0151020 Struguri de vin

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
studiile in teren ale plantelor de culturd cultivate prin rotatie si la derivatii metabolici ai triazolului (TDM). La
revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pana la
12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pana la data specificatd, de lipsa lor.

0152000 (b) cipsuni
0153010 Mure

0154040 Agrise (galbene, rosii si verzi)

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
derivatii metabolici ai triazolului (TDM). La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in
prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt
transmise pand la data specificat3, de lipsa lor.

0154070 Piducel spaniol

0161060 Kaki

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metabolismul in plantele de culturd tratate post-recoltare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

0163020 Banane

(*)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
studiile in teren ale plantelor de culturd cultivate prin rotatie si la derivatii metabolici ai triazolului (TDM). La
revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pana la
12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

0231010 Tomate
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0231030 Pitligele vinete/vinete
0233010 Pepeni galbeni
0233020 Dovleci

0233030 Pepeni verzi

0233990 Altele (2)

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metabolismul in plantele de culturd din categoria legumelor cu frunze si la derivatii metabolici ai triazolului (TDM).
La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pani
la 12 junie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

0251010 Salata mielului/feticd

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metabolismul in plantele de culturd din categoria oleaginoase si proteaginoase. La revizuirea LMR, Comisia va tine
seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 junie 2022 sau, in cazul in
care informatiile respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

0260010 Fasole (pastii)

(*)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metabolismul in plantele de culturd din categoria legumelor cu frunze. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de
informatiile mentionate in prima propozitie, daci sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care
informatiile respective nu sunt transmise pana la data specificat3, de lipsa lor.

0270050 Anghinare

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
trialurile privind reziduurile, la metodele analitice si la metabolismul in plantele de culturd din categoria legumelor
cu frunze. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd sunt
transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pand la data
specificatd, de lipsa lor.

0700000 HAMEI

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
studiile in teren ale plantelor de culturd cultivate prin rotatie si la derivatii metabolici ai triazolului (TDM). La
revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pana la
12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

0900010 Sfecld de zahar

(*)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pana la data
specificatd, de lipsa lor.

1011000 (a) porcine

1011010 Muschi

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice §i la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

1011020 Grasime

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pani la data
specificatd, de lipsa lor.

1011030 Ficat
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(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice §i la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pana la data specificatd, de lipsa lor.

1011040 Rinichi

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pana la data
specificatd, de lipsa lor.

1011050 Organe comestibile (altele decit ficatul si rinichii)
1011990 Altele (2)
1012000 (b) bovine

1012010 Muschi

(*)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice si la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

1012020 Grasime

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 junie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pani la data
specificatd, de lipsa lor.

1012030 Ficat

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice si la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

1012040 Rinichi

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, daci
sunt transmise pand la 12 junie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pani la data
specificatd, de lipsa lor.

1012050 Organe comestibile (altele decit ficatul si rinichii)
1012990 Altele (2)
1013000 (c) ovine

1013010 Muschi

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice §i la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

1013020 Grasime

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pani la data
specificatd, de lipsa lor.

1013030 Ficat
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(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice si la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pana la data specificatd, de lipsa lor.

1013040 Rinichi

(*)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 junie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pand la data
specificatd, de lipsa lor.

1013050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1013990 Altele (2)
1014000 (d) caprine

1014010 Muschi

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice si la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

1014020 Grasime

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 junie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pand la data
specificatd, de lipsa lor.

1014030 Ficat

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice si la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pand la data specificata, de lipsa lor.

1014040 Rinichi

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, daci
sunt transmise pand la 12 junie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pani la data
specificatd, de lipsa lor.

1014050 Organe comestibile (altele decit ficatul si rinichii)
1014990 Altele (2)
1015000 (e) ecvine

1015010 Muschi

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice §i la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

1015020 Grasime

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pani la data
specificatd, de lipsa lor.

1015030 Ficat
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(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice si la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pana la data specificatd, de lipsa lor.

1015040 Rinichi

(*)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 junie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pand la data
specificatd, de lipsa lor.

1015050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1015990 Altele (2)
1016000 (f) pasiri de curte

1016010 Muschi

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice si la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

1016020 Grasime

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 junie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pand la data
specificatd, de lipsa lor.

1016030 Ficat

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice si la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pand la data specificata, de lipsa lor.

1016040 Rinichi

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, daci
sunt transmise pand la 12 junie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pani la data
specificatd, de lipsa lor.

1016050 Organe comestibile (altele decit ficatul si rinichii)
1016990 Altele (2)
1017000 (g) alte animale terestre de crescitorie

1017010 Muschi

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice §i la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pand la data specificatd, de lipsa lor.

1017020 Grasime

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pani la data
specificatd, de lipsa lor.

1017030 Ficat
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(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice si la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 junie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pana la data specificatd, de lipsa lor.

1017040 Rinichi

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 junie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pand la data
specificatd, de lipsa lor.

1017050 Organe comestibile (altele decat ficatul si rinichii)
1017990 Altele (2)

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice si la stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile
mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile
respective nu sunt transmise pana la data specificatd, de lipsa lor.

1020000 Lapte
1020010 Bovine
1020020 Ovine
1020030 Caprine
1020040 Cai
1020990 Altele (2)

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pani la data
specificatd, de lipsa lor.

1030000 Oui de pasiri

1030010 Pui de giind

1030020 Rate

1030030 Gaste

1030040 Prepelite

1030990 Altele (2)

1050000 Amfibieni si reptile

1060000 Animale nevertebrate terestre
1070000 Animale vertebrate terestre silbatice
Napropamid (sumi de izomeri)

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
stabilitatea la depozitare. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie,
dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pand la data
specificatd, de lipsa lor.

0110000 Fructe citrice
0110010 Grepfruturi
0110020 Portocale
0110030 Limai

0110040 Limai verzi,lime”
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0110050
0110990
0152000
0153000
0153010
0153020
0153030

0153990

Mandarine

Altele (2)

(b) cdpsuni

(c) fructe de rug

Mure

Mure de cimp

Zmeuri (galbeni si rosie)

Altele (2)

Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
stabilitatea la depozitare §i la metabolismul in plantele de culturd. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de
informatiile mentionate in prima propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care
informatiile respective nu sunt transmise pana la data specificatd, de lipsa lor.

0154010

0154020

0154030

0154040

0154050

0154080

Afine

Merisoare

Coacize (albe, negre si rosii)
Agrise (galbene, rosii si verzi)
Micese

Boabe de soc

Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
trialurile privind reziduurile. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima
propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise
pani la data specificat, de lipsa lor.

0256000
0256010
0256020
0256030
0256040
0256050
0256060
0256070
0256080
0256090

0256100

(f) plante aromatice si flori comestibile
Asmatui

Arpagic

Frunze de telind

Pitrunjel

Salvie

Rozmarin

Cimbru

Busuioc si flori comestibile

Frunze de dafin

Tarhon

Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
metodele analitice. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima propozitie, dacd
sunt transmise pand la 12 junie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise pand la data
specificatd, de lipsa lor.

0630000
0631000
0631010

0631020

Infuzii din
(a) flori
Musetel

Hibiscus
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0631030 Trandafir

0631040 Iasomie

0631050 Tei pucios

0631990 Altele (2)

0632000 (b) frunze si plante aromatice
0632010 Capsun

0632020 Rooibos

0632030 Maté

0632990 Altele (2)

0633000 (c) rddicini

0633010 Valerjana

0633020 Ginseng

0633990 Altele (2)

0639000 (d) orice alte parti ale plantei
0820000 Condimente din fructe
0820010 Piper de Jamaica

0820020 Piper Sichuan

0820030 Chimen

0820040 Cardamom

0820050 Fructe de ienupdr

0820060 Piper boabe (alb, negru si verde)
0820070 Vanilie

0820080 Tamarin

0820990 Altele (2)

Altele (2)

(+)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard a constatat indisponibilitatea unor informatii referitoare la
trialurile privind reziduurile. La revizuirea LMR, Comisia va tine seama de informatiile mentionate in prima
propozitie, dacd sunt transmise pand la 12 iunie 2022 sau, in cazul in care informatiile respective nu sunt transmise

pand la data specificatd, de lipsa lor.
70500090 Grau

(2) Annex IIl is amended as follows:

(a) in Part A, the column for napropamide is deleted.

(b) in Part B, the column for myclobutanil is deleted.
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REGULAMENTUL (UE) 2020/ 771 AL COMISIEI
din 11 iunie 2020

de modificare a anexelor II si III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului si a anexei la Regulamentul (UE) nr. 231/2012 al Comisiei in ceea ce priveste utilizarea
substantei annatto, bixini, norbixini (E 160b)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008
privind aditivii alimentari, () in special articolul 10 alineatul (3) si articolul 14,

intrucat:

(1)

(2)

Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 stabileste o listd a Uniunii de aditivi alimentari autorizati pentru
utilizare in produsele alimentare si conditiile de utilizare a acestor aditivi.

Anexa Il la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 stabileste o listd a Uniunii de aditivi alimentari autorizati pentru
utilizare in aditivii alimentari, in enzimele alimentare, in aromele alimentare si in nutrienti si conditiile de utilizare a
acestora.

Regulamentul (UE) nr. 231/2012 al Comisiei (?) contine specificatiile pentru aditivii alimentari cuprinsi in anexele II
si Il la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008.

Listele de aditivi alimentari ale Uniunii si specificatiile pot fi actualizate in conformitate cu procedura comuni
mentionatd la articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului (), fie la initiativa Comisiei, fie in urma unei cereri.

Annatto, bixina, norbixina (E 160b) este o substantd autorizat in calitate de colorant intr-o varietate de produse
alimentare, in conformitate cu anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008.

Annatto, bixina, norbixina (E 160b) este extrasi din semintele arborelui de annatto (Bixa orellana L.) si conferd
produselor alimentare o culoare galbend spre rosie. Principalii pigmenti ai extractelor de annatto sunt bixina si
norbixina. In pofida structurilor lor similare, bixina si norbixina au proprietati fizico-chimice substantial diferite si
au, prin urmare, aplicatii diferite in functie de caracteristicile matricei produselor alimentare.

Articolul 32 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 prevede ci toti aditivii alimentari care au fost deja
autorizati in Uniune inainte de 20 ianuarie 2009 trebuie s facd obiectul unei noi evaludri a riscurilor de citre
Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd in continuare ,autoritatea”). Regulamentul (UE)
nr. 257/2010 al Comisiei () prevede cd reevaluarea colorantilor alimentari a trebuit s fie finalizatd pand la
31 decembrie 2015.

La 4 aprilie 2008, a fost depusi o cerere de autorizare a utilizdrii a cinci extracte noi de annatto clasificate ca fiind
bazate pe bixind sau pe norbixind, in vederea inlocuirii extractelor de annatto autorizate in prezent (E 160b).
Cererea a inclus noi utiliziri si niveluri de utilizare propuse pentru bixind si norbixind in mod separat, spre
deosebire de utilizarile si nivelurile de utilizare actuale, care sunt enumerate pentru un singur aditiv alimentar
[annatto, bixind, norbixind (E 160b)]. Utilizarile si nivelurile de utilizare propuse pentru bixini si norbixini se referd
la categoriile de alimente in care substanta annatto, bixind, norbixina (E 160b) este autorizatd in prezent, precum si la
cateva categorii suplimentare de produse alimentare in care substanta annatto, bixind, norbixind (E 160b) nu este
autorizatd in prezent, dar in care sunt deja autorizati alti coloranti alimentari.

JOL 354, 31.12.2008, p. 16.

Regulamentul (UE) nr. 231/2012 al Comisiei din 9 martie 2012 de stabilire a specificatiilor pentru aditivii alimentari enumerati in
anexele II si I1I la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 83, 22.3.2012, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 de instituire a unei proceduri
comune de autorizare pentru aditivii alimentari, enzimele alimentare si aromele alimentare (JO L 354, 31.12.2008, p. 1).
Regulamentul (UE) nr. 257/2010 al Comisiei din 25 martie 2010 de stabilire a unui program de reevaluare a aditivilor alimentari
autorizati in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind aditivii alimentari
(JO L 80, 26.3.2010, p. 19).
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(10)

(11)

(12)

(16)

(17)

In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1331/2008, Comisia trebuie sa solicite avizul
autoritdtii pentru a actualiza lista de aditivi alimentari a Uniunii prevdzuti in anexa II la Regulamentul (CE)
nr. 1333/2008 si specificatiile prevdzute in anexa la Regulamentul (UE) nr. 231/2012, cu exceptia cazului in care
actualizarea in cauzd nu este susceptibild de a avea un efect asupra sdnititii umane.

La 19 mai 2008, Comisia a solicitat autoritatii si evalueze siguranta celor cinci noi extracte de annatto, la utilizdrile
si la nivelurile de utilizare propuse. Dupd analizarea cererii, autoritatea a identificat lacune majore in materie de date
si a indicat cd ar fi necesare studii toxicologice noi. in consecinti, la 14 fanuarie 2011, Comisia a decis ci evaluarea
sigurantei celor cinci noi extracte va fi efectuatd in cadrul reevaludrii substantei annatto, bixind, norbixind (E 160b),
astfel cum este prevazut in Regulamentul (UE) nr. 257/2010.

La 24 august 2016, autoritatea a emis un aviz stiintific privind siguranta extractelor de annatto (E 160b) ca aditiv
alimentar (°). In ceea ce priveste extractele de annatto autorizate in prezent, autoritatea a concluzionat ca siguranta
utilizdrii acestora in cadrul specificatiilor previzute in Regulamentul (UE) nr. 231/2012 (bixind si norbixind extrase
cu solventi, annatto extras cu alcali si annatto extras cu uleiuri) nu a putut fi evaluatd din cauza lipsei datelor
referitoare la identificare si la studiile toxicologice. In ceea ce priveste extractele noi de annatto si, in special, bixina
prelucratd in solutie apoasd (annatto E), autoritatea nu s-a putut pronunta cu privire la siguranta acestora din cauza
rezultatelor echivoce privind genotoxicitatea. In cazul celorlalte patru extracte rimase (,bixina extrasd cu solventi”,
,norbixind extrasd cu solventi”, ,norbixind prelucratd cu alcali, precipitatd in mediu acid” si ,norbixind prelucratd cu
alcali, neprecipitatd in mediu acid”), autoritatea a indicat ci acestea trebuie sd respecte specificatiile recomandate in
avizul stiintific. In cele din urmi, autoritatea a fixat o doza zilnici acceptabild (DZA) de 6 mg de bixind/kg de
greutate corporald pe zi si o0 DZA de 0,3 mg de norbixind/kg de greutate corporald pe zi. Estimdrile privind
expunerea legate de utilizdrile si de nivelurile de utilizare propuse pentru bixina au fost mai mici decat DZA in cazul
tuturor grupurilor de populatie si al celor doud scenarii de expunere mai elaborate (scenariul de expunere in care se
tine cont de fidelitatea fatd de marci si cel in care nu se tine cont de fidelitatea fatd de marcd). Cu toate acestea,
pentru norbixind, estimdrile respective au depdsit DZA in zona superioard (cea de a 95-a percentild) in cazul
sugarilor, al copiilor de varstd micd si al altor copii in scenariul de expunere mai elaborat in care se tine cont de
fidelitatea fatd de marci.

In urma publicarii acestui aviz stiintific, Comisia a invitat solicitantul si prezinte unele clarificiri cu privire la
utilizarile si la nivelurile maxime de utilizare solicitate pentru bixind §i norbixin. Pe aceastd bazi, la 16 februarie
2017, solicitantul a prezentat Comisiei modificari efectuate asupra cererii initiale, cum ar fi retragerea unora dintre
noile utilizdri solicitate si modificarea unora dintre nivelurile de utilizare solicitate. La 2 martie 2017, Comisia a
solicitat autorititii asistentd tehnicd in ceea ce priveste estimarea expunerii la bixind §i la norbixind pe baza
utilizdrilor si a nivelurilor de utilizare revizuite propuse de solicitant.

In urma acestei solicitari, autoritatea a publicat, la 10 august 2017, o declaratie privind evaluarea expunerii la bixind
si la norbixind (%) in cazul utilizarilor si al nivelurilor de utilizare revizuite respective. Ea a concluzionat ci expunerea
alimentard in cazul bixinei nu a depdsit DZA in niciun scenariu de expunere. Cu toate acestea, autoritatea a
concluzionat cd expunerea alimentard in cazul norbixinei a depdsit DZA in zona superioard (cea de a 95-a
percentild) pentru copiii de varstd mici si pentru alti copii in cele doud scenarii de expunere mai elaborate (scenariul
de expunere in care se tine cont de fidelitatea fatd de marc si cel in care nu se tine cont de fidelitatea fatd de marca).

La 30 august 2017, solicitantul a prezentat date provenite dintr-un nou studiu de genotoxicitate pentru annatto E.

Luénd in considerare rezultatele evaludrii expunerii publicate de autoritate la 10 august 2017, solicitantul a revizuit
din nou utilizdrile §i nivelurile de utilizare propuse pentru bixind si norbixind si a prezentat Comisiei, la 20 iulie
2018, trei scenarii alternative de utilizare si de niveluri de utilizare.

La 1 august 2018, Comisia a solicitat autoritdtii sa efectueze o evaluare a noilor date produse de solicitant cu privire
la genotoxicitatea substantei annatto E si s indice dac este posibil si se ajungd la o concluzie cu privire la siguranta
acestui extract de annatto. De asemenea, autoritatii i s-a solicitat sd efectueze o noud evaluare a expunerii pentru
bixind si norbixind, pe baza utilizdrilor si a nivelurilor de utilizare revizuite ale bixinei si norbixinei, prezentate de
solicitant sub forma a trei scenarii alternative.

La 13 martie 2019, autoritatea a publicat un aviz stiinific privind siguranta annatto E si expunerea la bixina si la
norbixind (). In ceea ce priveste siguranta annatto E, autoritatea a concluzionat ci aceasta nu provoacd ingrijorari
cu privire la genotoxicitate si a declarat ¢ DZA stabilitd in 2016 pentru bixind si norbixini poate fi aplicata i in
cazul annatto E. In ceea ce priveste expunerea in cazul utilizdrilor si al nivelurilor de utilizare revizuite prezentate de

() EFSA Journal 2016;14(8):4544.
(°) EFSA Journal 2017;15(8):4966.
(') EFSA Journal 2019;17(3):5626.
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solicitant la 20 iulie 2018 pentru bixind, autoritatea a declarat ci niciuna dintre estimdrile expunerii nu a depdsit
DZA de 6 mgfkg de greutate corporald pe zi. In ceea ce priveste norbixina, autoritatea a constatat ¢ DZA a fost
atinsd in zona superioard (cea de a 95-a percentild) in cazul copiilor de varstd micd in cele doud scenarii de expunere
mai elaborate, dar numai intr-o singurd tard. Cu toate acestea, avand in vedere incertitudinile si supraestimarea foarte
probabild a expunerii, autoritatea a concluzionat ca nivelul de expunere nu reprezintd un motiv de ingrijorare pentru
sandtate in cazul niciunuia dintre cele trei scenarii de utilizare si de niveluri de utilizare pentru bixini §i norbixina.

(18) Din consideratiile de mai sus rezultd ci este necesard modificarea anexelor la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008. In
primul rdnd, intrucit substantele annatto bixind [E 160b(i)] si annatto norbixind [E 160b(ii)] au proprietiti
toxicologice diferite si, prin urmare, DZA-uri diferite, aditivul alimentar ,annatto, bixind, norbixind (E 160b)”
trebuie eliminat din lista de aditivi alimentari autorizati a Uniunii, previzutd in anexa II partea B la regulamentul
respectiv, iar in lista respectivd trebuie inclusi doi aditivi alimentari separati, si anume annatto bixina [E 160b(i)] si
annatto norbixina [E 160b(ii)]. In consecintd, utilizirile si conditiile de utilizare autorizate pentru aditivul alimentar
,annatto, bixind, norbixind (E 160b)” trebuie eliminate din lista conditiilor de utilizare autorizate in produsele
alimentare, previzutd in anexa II partea E la Regulamentul (CE) nr. 13332008, iar orice trimitere la acest aditiv
cuprinsd in anexele la regulament trebuie inlocuiti cu trimiteri la cei doi noi aditivi alimentari. In ceea ce priveste
acesti doi aditivi noi, trebuie stabilite utilizarile si nivelurile de utilizare autorizate ale acestora. Pe baza evaludrilor
autoritdtii mentionate mai sus, utilizdrile cerute de solicitant cu ocazia ultimei revizuiri a cererii efectuatd de acesta
trebuie sd fie autorizate, dar numai la nivelurile utilizate in cel de al treilea si cel mai prudent scenariu al utilizirilor
si nivelurilor de utilizare ale acestor aditivi.

(19) Regulamentul (UE) nr. 231/2012 trebuie, de asemenea, modificat. Pe de o parte, cele trei extracte de annatto
mentionate in regulamentul respectiv (,bixind si norbixini extrase cu solventi”, ,annatto extras cu alcali” §i ,annatto
extras cu uleiuri”) nu mai trebuie si fie autorizate, deoarece siguranta lor nu a putut fi evaluatd; prin urmare,
specificatiile acestora trebuie eliminate. Pe de altd parte, cele doud noi extracte de annatto bixind (,bixind extrasd cu
solventi” si ,bixind prelucratd in solutie apoasd”) si cele trei noi extracte de annatto norbixind (,norbixini extrasd cu
solventi”, ,norbixind prelucratd cu alcali, precipitatd in mediu acid” si ,norbixind prelucratd cu alcali, neprecipitatd
in mediu acid”) nu reprezintd o problemd de sigurantd, iar specificatiile acestora referitoare la fiecare dintre cei doi
noi aditivi trebuie si fie addugate in anexa la regulamentul respectiv. Specificatiile respective trebuie si fie cele
recomandate de autoritate in avizul stiintific privind siguranta extractelor de annatto (E 160b) ca aditiv alimentar,
publicat la 24 august 2016.

(20) Prin urmare, anexele II si III la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, precum si anexa la Regulamentul (UE)
nr. 231/2012 trebuie modificate in consecinta.

(21)  Chiar dacd extractele de annatto autorizate pand la data aplicarii prezentului regulament nu mai trebuie autorizate,
din moment ce siguranta lor nu a putut fi evaluatd, este foarte putin probabil ca acestea s aibd proprietdti
toxicologice diferite i, prin urmare, sd reprezinte un motiv de ingrijorare pentru sinitate care ar impune ca acestea
sd nu fie deloc introduse pe piatd sau si nu rimand pe piatd, cu efect imediat de la data aplicirii prezentului
regulament. Prin urmare, pentru a permite o tranzitie fird probleme intre cele trei extracte respective si extractele
noi, este oportun si se permitd ca, pe parcursul unei perioade de tranzitie, atat extractele vechi, ct si cele noi si
poati fi introduse si si rimand legal pe piata.

(22) Din aceleasi motive, este, de asemenea, oportun ca produsele alimentare care contin extractele de annatto autorizate
pand la data aplicdrii prezentului regulament si care au fost introduse pe piatd in mod legal inainte sau in timpul
acestei perioade de tranzitie si poatd fi comercializate in continuare, pand la epuizarea stocurilor existente.

(23) Mdsurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele I si I la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se modificd in conformitate cu anexa I la prezentul regulament.

Articolul 2

Anexa la Regulamentul (UE) nr. 231/2012 se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.
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Articolul 3

(1)  Pandla 2 ianuarie 2021, aditivul alimentar annatto, bixind, norbixin (E 160b) poate continua si fie introdus pe piatd
ca atare, in conformitate cu normele aplicabile inainte de 2 julie 2020.

(2)  Pandla 2 ianuarie 2021, produsele alimentare care contin annatto, bixind, norbixin (E 160b) si care sunt produse si
etichetate In conformitate cu normele aplicabile inainte de 2 iulie 2020 pot continua s fie introduse pe piatd. Dupd aceastd
datd, ele pot rdmane pe piatd pand la epuizarea stocurilor.

Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 11 iunie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN



1. Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se modificd dupd cum urmeazi:

(@)

(b)

La punctul 2 al partii A, punctul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

,5. Colorantii E 123, E 127, E 160b(i), E 160b(ii), E 161g, E 173 si E 180 si amestecurile acestora nu pot fi vanduti direct citre consumatori.

ANEXA1

q

In partea B punctul 1:,Coloranti”, rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixini, norbixin) se inlocuieste cu urmdtoarele doud rubrici:

»E 160b(i) Annatto bixind

E 160b(ii) Annatto norbixina”

Partea E se modificd dupd cum urmeazi:

1. Categoria 01.4 (Produse lactate fermentate aromatizate, inclusiv produse tratate termic) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixin) se inlocuieste cu urmatorul text:

»E 160b(i) Annatto bixini

15

E 160b(ii) Annatto norbixind

4

(i) dupd nota de subsol (74) se adaugd urmatoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se

aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecarei substante nu trebuie sd fie depasite.”

2. Categoria 01.7.2 (Branzd maturatd) se modificd dupa cum urmeaza:

(i) rubricile referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixini) se inlocuiesc cu urmadtorul text:

,E 160b(i) Annatto bixind 15 (94) numai branzd maturatd portocalie, galbend si albicioasa si
branza cu pesto rogu si verde

E 160b(ii) Annatto norbixind 15 (94) numai branzd maturati portocalie, galbend si albicioasa si
branza cu pesto rogu si verde

E 160b(ii) Annatto norbixind 50 numai branzad Red. Leicester

E 160b(ii) Annatto norbixind 35 numai branzad Mimolette”

(i) dupi nota de subsol (83) se adaugd urmitoarea nota de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se

aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie si fie depasite.”
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Categoria 01.7.3 (Coajd comestibild de branzd) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixin) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»E 160b(i) Annatto bixind 20 (94)

E 160b(ii) Annatto norbixind 20 (94)”

(i) dupi nota de subsol (67) se adaugd urmdtoarea nota de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie si fie depasite.”

Categoria 01.7.5 (Branzd topitd) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixin) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»E 160b(i) Annatto bixind 15 (94)

E 160b(ii) Annatto norbixind 8 (94)”

(i) dupd nota de subsol (66) se adaugd urmatoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecarei substante nu trebuie sd fie depasite.”

In categoria 01.7.6 [Branzeturi (cu exceptia produselor de la categoria 16)], rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixin) se inlocuieste cu urmitorul text:

numai produsele/branzeturile maturate portocalii, galbene si
albicioase”

»E 160b(ii) Annatto norbixind 8

In categoria 02.1 [Grasimi si uleiuri practic anhidre (cu exceptia grasimii lactate anhidre)], rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixina, norbixind) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»E 160b(i) Annatto bixina 10 numai grasimi”

In categoria 02.2.2 [Alte emulsii de grasimi si uleiuri, inclusiv produse tartinabile, astfel cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, si emulsii lichide], rubrica
referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixind) se inlocuieste cu urmdatorul text:

Annatto bixind 10 cu exceptia untului cu continut redus de grisime”

,E 160b(i)

In categoria 03 (Inghetatd), rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixin) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»E 160b(ii) Annatto norbixind 20"
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10.

11.

12.

Categoria 04.2.5.2 (Gemuri, jeleuri si marmelade si piure de castane indulcit, astfel cum sunt definite in Directiva 2001/113/CE) se modificd dupd cum urmeazd:

(i) urmadtoarele noi rubrici referitoare la E 160b(i) (Annatto bixind) si la E 160b(ii) (Annatto norbixind) se introduc dupd rubrica referitoare la E 160a (Caroteni):

,E 160b(i) Annatto bixind 20 (94) cu exceptia piureului de castane

E 160b(ii) Annatto norbixind 20 (94) cu exceptia piureului de castane”

(i) dupd nota de subsol (66) se adaugd urmatoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insd nivelurile maxime ale fiecdrei substante nu trebuie si fie depisite.”

Categoria 04.2.5.3 (Alte paste tartinabile similare din fructe sau legume) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) urmitoarele noi rubrici referitoare la E 160b(i) (Annatto bixind) si la E 160b(ii) (Annatto norbixind) se introduc dup rubrica referitoare la E 142 (Verde S):

,E 160b(i) Annatto bixind 20 (94) cu exceptia créme de pruneaux

E 160b(ii) Annatto norbixind 20 (94) cu exceptia creme de pruneaux”

(i) dupd nota de subsol (60) se adaugd urmdtoarea nota de subsol (94):

,(94) Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie sd fie depasite.”

Categoria 04.2.6 (Produse din cartofi prelucrati) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) urmadtoarele noi rubrici referitoare la E 160b(i) (Annatto bixind) si la E 160b(ii) (Annatto norbixind) se introduc dupd rubrica referitoare la E 160a (Caroteni):

,E 160b(i) Annatto bixind 10 (94) numai granule si fulgi de cartofi uscati

E 160b(ii) Annatto norbixind 10 (94) numai granule si fulgi de cartofi uscati”

(i) dupd nota de subsol (46) se adaugd urmatoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie sa fie depasite.”

Categoria 05.2 (Alte produse de cofetdrie, inclusiv dropsuri pentru improspdtarea respiratiei) se modificd dupd cum urmeazd:

(i) urmdtoarele noi rubrici referitoare la E 160b(i) (Annatto bixind) si la E 160b(ii) (Annatto norbixind) se introduc dupi rubricile referitoare la E 124 (Rosu ponceau 4R, rosu
cosenild A):

»E 160b(i) Annatto bixind 30 (94)

E 160b(ii) Annatto norbixind 25 (94)
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13.

14.

15.

16.

(i) dupd nota de subsol (72) se adaugd urmatoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insd nivelurile maxime ale fiecdrei substante nu trebuie si fie depasite.”

Categoria 05.4 (Decoratiuni, invelisuri si umpluturi, cu exceptia umpluturilor pe bazd de fructe de la categoria 4.2.4) se modifici dupd cum urmeaza:

(i) rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixini) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,E 160b(i) Annatto bixind 80 (94) numai decoratiuni si inveliguri

E 160b(ii) Annatto norbixind 20 (94) numai decoratiuni si inveliguri”

(i) dupd nota de subsol (73) se adaugd urmatoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecarei substante nu trebuie sd fie depasite.”

In categoria 06.3 (Cereale pentru micul dejun), rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixind) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,E 160b(ii) Annatto norbixind 20 numai cereale pentru micul dejun extrudate, expandate sifsau
aromatizate cu aroma de fructe”

Categoria 06.5 (Tditei) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) urmadtoarele noi rubrici referitoare la E 160b(i) (Annatto bixind) si la E 160b(ii) (Annatto norbixind) se introduc dupd rubrica referitoare la Grupul II (Coloranti autorizati
quantum satis):

,E 160b(i) Annatto bixind 20 (94)

E 160b(ii) Annatto norbixind 20 (94)

(i) dupd nota de subsol (81) se adaugd urmdtoarea nota de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie si fie depasite.”

Categoria 06.6 (Aluaturi) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixin) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,E 160b(i) Annatto bixind 50 (94) numai aluaturi pentru acoperire

E 160b(ii) Annatto norbixind 50 (94) numai aluaturi pentru acoperire”
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(i) dupd nota de subsol (81) se adaugd urmatoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecarei substante nu trebuie sd fie depasite.”

17. n categoria 07.2 (Produse fine de panificatie), rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixin) se inlocuieste cu urmitorul text:

»E 160b(ii) Annatto norbixind 10”

18. Categoria 8.2 [Preparate din carne, astfel cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 853/2004] se modificd dupd cum urmeaza:

(i) urmadtoarele noi rubrici referitoare la E 160b(i) (Annatto bixind) si la E 160b(ii) (Annatto norbixind) se introduc dupd rubrica referitoare la E 150a-d (Zaharuri si melase
caramelizate):

,E 160b(i) Annatto bixind 20 (94) numai breakfast sausages cu un continut minim de cereale de
6 % si burger meat cu un continut minim de legume sifsau ce-
reale de 4 % amestecate in carne; in aceste produse,

carnea este tocatd in aga fel incat tesutul muscular si adipos
sunt complet dispersate, astfel incat fibra face o emulsie cu
grisimea, conferind acestor produse aspectul lor caracteristic

E 160b(ii) Annatto norbixind 20 (94) numai breakfast sausages cu un continut minim de cereale de
6 % si burger meat cu un continut minim de legume sifsau ce-
reale de 4 % amestecate in carne; in aceste produse,

carnea este tocatd in asa fel incat tesutul muscular si adipos
sunt complet dispersate, astfel incat fibra face o emulsie cu
grisimea, conferind acestor produse aspectul lor caracteristic”

(i) dupd nota de subsol (66) se adaugd urmatoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie sa fie depasite.”

19. Categoria 08.3.1 (Produse din carne netratate termic) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) urmitoarele noi rubrici referitoare la E 160b(i) (Annatto bixind) si la E 160b(ii) (Annatto norbixind) se introduc dupa rubrica referitoare la E 160a (Caroteni):

,E 160b(i) Annatto bixind 20 (94) numai chorizo sausage, salchichon, pasturmas si sobrasada

E 160b(ii) Annatto norbixind 20 (94) numai chorizo sausage, salchichon, pasturmas si sobrasada”

(i) dupd nota de subsol (66) se adaugd urmatoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie si fie depasite.”
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20.

21.

22.

Categoria 08.3.2 (Produse din carne tratate termic) se modificd dupd cum urmeazi:

(i) urmadtoarele noi rubrici referitoare la E 160b(i) (Annatto bixind) si la E 160b(ii) (Annatto norbixind) se introduc dupd rubrica referitoare la E 160a (Caroteni):

,E 160b(i) Annatto bixind 20 (94) numai cirnati, pateuri, terrines si luncheon meat

E 160b(ii) Annatto norbixind 20 (94) numai cirnati, pateuri, terrines si luncheon meat”

(i) dupd nota de subsol (66) se adaugd urmdtoarea nota de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, ins3 nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie sa fie depasite.”

Categoria 08.3.3 (Membrane si invelisuri si decoratiuni pentru carne) se modifici dupd cum urmeaza:

(i) rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixind) se inlocuieste cu urmdtorul text:

+E 160b(i) Annatto bixind 50 (94)

E 160b(ii) Annatto norbixind 50 (94)

(i) dupd nota de subsol (89) se adaugd urmdtoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, ins3 nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie sa fie depasite.”

Categoria 09.2 (Peste si produse de pescirie prelucrate, inclusiv moluste si crustacee) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) rubrica referitoare la E 160b (Annato, bixind, norbixind) intitulatd ,numai peste afumat” se inlocuieste cu urmitoarele noi rubrici referitoare la annatto bixin si la annatto
norbixing, intitulate ,numai peste afumat” si, respectiv, ,numai surimi si produse similare i substituenti de somon”:

,E 160b(i) Annatto bixind 10 (94) numai peste afumat

E 160b(i) Annatto bixind 30 (94) numai surimi si produse similare si substituenti de somon
E 160b(ii) Annatto norbixind 10 (94) numai peste afumat

E 160b(ii) Annatto norbixind 30 (94) numai surimi si produse similare si substituenti de somon”

(i) dupd nota de subsol (85) se adaugd urmitoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie si fie depasite.”
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23.

24,

25.

26.

27.

Categoria 12.5 (Supe si ciorbe) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) urmadtoarele noi rubrici referitoare la E 160b(i) (Annatto bixind) si la E 160b(ii) (Annatto norbixind) se introduc dupd rubrica referitoare la Grupul III (Coloranti cu limitd
maxima combinati):

,E 160b(i) Annatto bixind 15 (94)

E 160b(ii) Annatto norbixind 10 (94)”

(i) dupd nota de subsol (60) se adaugd urmitoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insd nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie si fie depisite.”

Categoria 12.6 (Sosuri) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) urmadtoarele noi rubrici referitoare la E 160b(i) (Annatto bixind) si la E 160b(ii) (Annatto norbixind) se introduc dupi rubrica referitoare la E 110 [Galben apus de soare
(sunset yellow) FCF/galben portocaliu S]:

,E 160b(i) Annatto bixind 30 (94) inclusiv muraturi, «relish», «chutney» si «picalilli»; cu exceptia
sosurilor pe bazd de tomate

E 160b(ii) Annatto norbixind 30 (94) inclusiv muraturi, «elish», «chutney» si «picalilli»; cu exceptia
sosurilor pe bazi de tomate”

(i) dupd nota de subsol (65) se adaugd urmatoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insa nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie sa fie depasite.”

In categoria 14.1.4 (Biuturi aromatizate), urmatoarea rubrici noud referitoare la E 160b(i) (Annatto bixin) se introduce dupa rubrica referitoare la E 124 (Rosu ponceau 4R,
rosu cosenild A):

»E 160b(i) Annatto bixina 20”

In categoria 14.2.6 [Biuturi spirtoase, astfel cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 110/2008], rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixina, norbixind) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

Annatto bixind 10 numai lichioruri”

,E 160b(i)

In categoria 14.2.8 (Alte bauturi alcoolice, inclusiv bauturi spirtoase cu mai putin de 15 % alcool si amestecuri de bauturi alcoolice cu bauturi nealcoolice), rubrica referitoare la
E 160b (Annatto, bixind, norbixin) se inlocuieste cu urmatorul text:

numai bauturi alcoolice cu un continut de alcool de mai putin de
15 %”

»E 160b(ii) Annatto norbixind 10
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28. Categoria 15.1 (Gustari pe bazd de cartofi, cereale, fiind sau amidon) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) cele doud rubrici referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixin) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»E 160b(i) Annatto bixind 20 (94)

E 160b(ii) Annatto norbixind 20 (94)”

(i) dupd nota de subsol (71) se adaugd urmatoarea notd de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insd nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie si fie depasite. ”

29. Categoria 15.2 (Fructe cu coajd lemnoasd prelucrate) se modificd dupd cum urmeaza:

(i) rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixind) se inlocuieste cu urmdtorul text:

+E 160b(i) Annatto bixind 10 (94)

E 160b(ii) Annatto norbixind 10 (94)”

(i) dupd nota de subsol (60) se adaugd urmitoarea nota de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insd nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie si fie depasite. ”

30. Categoria 16 (Deserturi, cu exceptia produselor din categoriile 1, 3 si 4) se modificd dupd cum urmeazi:

(i) rubrica referitoare la E 160b (Annatto, bixind, norbixind) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,E 160b(i) Annatto bixind 15 (94)

E 160b(ii) Annatto norbixind 7,5 (94)”

(i) dupd nota de subsol (74) se adaugd urmitoarea nota de subsol (94):

,(94): Atunci cand E 160b(i) (Annatto bixind) si E 160b(ii) (Annatto norbixind) sunt addugate in combinatie, nivelul maxim cel mai ridicat dintre cele doud substante se
aplicd sumei, insd nivelurile maxime ale fiecirei substante nu trebuie si fie depasite. ”

2. In partea 2 a anexei Il la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, rubrica referitoare la E 900 (Dimetil polisiloxan) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,E 900 Dimetil polisiloxan 200 mgfkg in preparat, 0,2 mg/(l | Preparate din coloranti din E 160a caroteni, E
in produsul alimentar final 160b(i) annatto bixind, E 160b(ii) annatto
norbixing, E 160c extract de ardei rosu, cap-
santind, capsorubind, E 160d licopen i E 160e
beta-apo-8'-carotenal”
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In anexa la Regulamentul (UE) nr. 231/2012, rubricile corespunzitoare aditivului E 160b Annato, bixind, norbixini: (i) Bixina si norbixind extrase cu solventi; (i) Annatto extras cu alcali; si

ANEXA 1T

(iii) Annatto extras cu uleiuri se inlocuiesc cu urmatorul text:

(I) BIXINA EXTRASA CU SOLVENTI

,E 160b(i) ANNATTO BIXINA

Sinonime

Annatto B, Orlean, Terre orellana, L. Orange, portocaliu natural CI 4

Definitie

Bixina extrasd cu solventi este obtinutd prin extractia din invelisul exterior al semintelor
arborelui de annatto (Bixa orellana L.) cu unul sau mai multi dintre urmitorii solventi de
calitate alimentard: acetond, metanol, hexan, etanol, alcool izopropilic, acetat de etil,
alcool alcalin sau dioxid de carbon supercritic. Preparatul obtinut poate fi acidificat, urmat
de indepartarea solventului, uscare si macinare.

Bixina extrasi cu solventi contine mai multe componente colorate; cis-bixina este
principalul principiu de colorare, iar trans-bixina este un principiu de colorare minor; de
asemenea, pot fi prezenti produsi de degradare termici ai bixinei ca urmare a prelucrarii.

Nr. indicelui de culoare

75120

Einecs

230-248-7

Denumire chimica

cis-Bixind: metil (9-cis)-hidrogen-6,6’-diapo-¥,¥-carotendioat

Formuli chimica

cis-Bixina: C25H3004

Masi moleculara

394,5

Compozitie Nu mai putin de 85 % coloranti (exprimati ca bixind)
E'% . 3090 la circa 487 nm in tetrahidrofuran i acetond

Descriere Pulbere de culoare rosu-maro inchis spre rogu-purpuriu
Identificare

Solubilitate Insolubild in apd, putin solubild in etanol

Spectrometrie Proba in acetond prezintd absorbanta maxima la aproximativ 425, 457 si 487 nm
Puritate

Norbixind nu mai mult de 5 % din totalul colorantilor
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Solventi reziduali

Acetond: nu mai mult de 30 mg/kg
Metanol: nu mai mult de 50 mg/kg

Hexan: nu mai mult de 25 mg/kg

Etanol:

nu mai mult de 50 mg/kg, separat sau in

Alcool i ilic: L
cool izopropilic combinatie

Acetat de etil:

Arsen nu mai mult de 2 mg/kg
Plumb nu mai mult de 1 mg/kg
Mercur nu mai mult de 1 mg/kg
Cadmiu nu mai mult de 0,5 mg/kg

(I1) BIXINA PRELUCRATA IN SOLUTIE APOASA

Sinonime

Annatto E, Orlean, Terre orellana, L. Orange, portocaliu natural CI 4

Definitie

Bixina prelucratd in solutie apoasd se prepard prin extractia din invelisul exterior al
semintelor arborelui de annatto (Bixa orellana L.), prin abraziunea semintelor in prezenta
apei reci, usor alcaline. Preparatul obtinut este acidificat pentru a precipita bixina, care
este apoi filtratd, uscatd si micinatd.

Bixina prelucratd in solutie apoasi contine mai multe componente colorate; cis-bixina este
principalul principiu de colorare, iar trans-bixina este un principiu de colorare minor; de
asemenea, pot fi prezenti produsi de degradare termici ai bixinei ca urmare a prelucrdrii.

Nr. indicelui de culoare

75120

Einecs

230-248-7

Denumire chimici

cis-Bixina: metil (9-cis)-hidrogen-6,6™-diapo-¥,¥-carotendioat

Formuli chimici

cis-Bixind: C,5H3004

Masid moleculard

394,5

Compozitie Nu mai putin de 25 % coloranti (exprimati ca bixind)
E' m 3090 la circa 487 nm in tetrahidrofuran si acetona
Descriere Pulbere de culoare rosu-maro inchis spre rogu-purpuriu
Identificare
Solubilitate Insolubild in apd, putin solubild in etanol
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Spectrometrie Proba in acetond prezintd absorbanta maxima la aproximativ 425, 457 si 487 nm
Puritate

Norbixinid nu mai mult de 7 % din totalul colorantilor

Arsen nu mai mult de 2 mg/kg

Plumb nu mai mult de 1 mg/kg

Mercur nu mai mult de 1 mg/kg

Cadmiu nu mai mult de 0,5 mg/kg

(I) NORBIXINA EXTRASA CU SOLVENTI

E 160b(ii) ANNATTO NORBIXINA

Sinonime

Annatto C, Orlean, Terre orellana, L. Orange, portocaliu natural CI 4

Definitie

Norbixina extrasd cu solventi este obtinutd din invelisul exterior al semintelor arborelui de
annatto (Bixa orellana L.) prin spdlarea cu unul sau mai multi dintre urmatorii solventi de
calitate alimentard: acetond, metanol, hexan, etanol, alcool izopropilic, acetat de etil,
alcool alcalin sau dioxid de carbon supercritic, urmatd de indepdrtarea solventului,
cristalizare si uscare. Se adaugd o solutie alcalind apoasd la pulberea rezultatd, care se
incilzeste apoi pentru a hidroliza colorantul si se rdceste. Solutia apoasi este filtratd si
acidificatd pentru a precipita norbixina. Precipitatul este filtrat, spalat, uscat si micinat
pentru a obtine o pulbere granulata.

Norbixina extrasd cu solventi contine mai multe componente colorate; cis-norbixina este
principalul principiu de colorare, iar trans-norbixina este un principiu de colorare minor;
de asemenea, pot fi prezenti produsi de degradare termicd ai norbixinei ca urmare a
prelucrdrii.

Nr. indicelui de culoare

75120

Einecs

208-810-8

Denumire chimica

cis-Norbixind: 6,6’-diapo-¥,¥-acid carotendioic
Sare dipotasicd de cis-norbixini: 6,6-diapo-¥,¥-carotendioat dipotasic

Sare disodicd de cis-norbixina: 6,6-diapo-¥,¥-carotendioat disodic

Formuli chimici

cis-Norbixina: C24H2804
Sare dipotasicd de cis-norbixina: C,,H,6K,0,4

Sare disodicd de cis-norbixina: C,4H,4Na,04
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Masid moleculard

380,5 (acid), 456,7 (sare dipotasicd), 424,5 (sare disodicd)

Compozitie Nu mai putin de 85 % coloranti (exprimati ca norbixin)
E'%, . 2870 la circa 482 nm 1in solutie de hidroxid de potasiu de 0,5 %
Descriere Pulbere de culoare rosu-maro inchis spre rogu-purpuriu
Identificare
Solubilitate Solubild in apd alcaling, putin solubild in etanol
Spectrometrie Proba in solutia de hidroxid de potasiu de 0,5 % prezintd absorbanta maxima la
aproximativ 453 nm si 482 nm
Puritate

Solventi reziduali

Acetond: nu mai mult de 30 mg/kg
Metanol: nu mai mult de 50 mg/kg

Hexan: nu mai mult de 25 mg/kg

Etanol:

nu mai mult de 50 mg/kg, separat sau in

Alcool i ilic: L
cool izopropilic combinatie

Acetat de etil:

Arsen nu mai mult de 2 mg/kg
Plumb nu mai mult de 1 mg/kg
Mercur nu mai mult de 1 mg/kg
Cadmiu nu mai mult de 0,5 mg/kg

(I) NORBIXINA PRELUCRATA CU ALCALI, PRECIPITATA IN MEDIU ACID

Sinonime

Annatto F, Orlean, Terre orellana, L. Orange, portocaliu natural CI 4

Definitie

Norbixina prelucratd cu alcali (precipitatd in mediu acid) se prepard prin extractia din
invelisul exterior al semintelor arborelui de annatto (Bixa orellana L.) cu solutie alcalind
apoasd. Bixina este hidrolizatd in norbixind intr-o solutie alcalind fierbinte si este
acidificatd pentru a precipita norbixina. Precipitatul este filtrat, uscat i micinat pentru a
obtine o pulbere granulata.

Norbixina prelucratd cu alcali contine mai multe componente colorate; cis-norbixina este
principalul principiu de colorare, iar trans-norbixina este un principiu de colorare minor;
de asemenea, pot fi prezenti produsi de degradare termicd ai norbixinei ca urmare a
prelucrdrii.
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Nr. indicelui de culoare

75120

Einecs

208-810-8

Denumire chimica

cis-Norbixind: 6,6’-diapo-¥,¥-acid carotendioic
Sare dipotasicd de cis-norbixini: 6,6-diapo-¥,¥-carotendioat dipotasic

Sare disodici de cis-norbixina: 6,6-diapo-¥,¥-carotendioat disodic

Formuli chimici

cis-Norbixini: C,,H,50,
Sare dipotasicd de cis-norbixini: C,,H,6K,0,

Sare disodicd de cis-norbixina: C,4H,4Na,04

Masid moleculard

380,5 (acid), 456,7 (sare dipotasicd), 424,5 (sare disodicd)

Compozitie Nu mai putin de 35 % coloranti (exprimati ca norbixin)
E'%, . 2870 la circa 482 nm in solutie de hidroxid de potasiu de 0,5 %
Descriere Pulbere de culoare rosu-maro inchis spre rosu-purpuriu
Identificare
Solubilitate Solubild in apd alcalind, putin solubild in etanol
Spectrometrie Proba in solutia de hidroxid de potasiu de 0,5 % prezintd absorbanta maxima la
aproximativ 453 nm si 482 nm
Puritate
Arsen nu mai mult de 2 mg/kg
Plumb nu mai mult de 1 mg/kg
Mercur nu mai mult de 1 mg/kg
Cadmiu nu mai mult de 0,5 mg/kg

() NORBIXINA PRELUCRATA CU ALCA

LI, NEPRECIPITATA IN MEDIU ACID

Sinonime

Annatto G, Orlean, Terre orellana, L. Orange, portocaliu natural CI 4

Definitie

extractelor este mai ales sarea de potasiu sau de sodiu a norbixinei.

Norbixina prelucratd cu alcali (neprecipitatd in mediu acid) se prepard prin extractia din
invelisul exterior al semintelor arborelui de annatto (Bixa orellana L.) cu solutie alcalind
apoasd. Bixina este hidrolizatd in norbixind intr-o solutie alcalinid fierbinte. Precipitatul
este filtrat, uscat si micinat pentru a obtine o pulbere granulatd. Principalul colorant al
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Norbixind prelucrati cu alcali (neprecipitatd in mediu acid) contine mai multe componente
colorate; cis-norbixina este principalul principiu de colorare, iar trans-norbixina este un
principiu de colorare minor; de asemenea, pot fi prezenti produsi de degradare termicd ai
norbixinei ca urmare a prelucrarii.

Nr. indicelui de culoare

75120

Einecs

208-810-8

Denumire chimici

cis-Norbixind: 6,6’-diapo-¥,¥-acid carotendioic
Sare dipotasici de cis-norbixind: 6,6-diapo-¥,¥-carotendioat dipotasic

Sare disodici de cis-norbixini: 6,6™-diapo-¥,¥-carotendioat disodic

Formula chimici

cis-Norbixina: C24H2804
Sare dipotasicd de cis-norbixina: C,,H,sK,0,4

Sare disodicd de cis-norbixina: C,4H,4Na,04

Masid moleculard

380,5 (acid), 456,7 (sare dipotasicd), 424,5 (sare disodicd)

Compozitie Nu mai putin de 15 % coloranti (exprimati ca norbixin)
E'%, . 2870 la circa 482 nm in solutie de hidroxid de potasiu de 0,5 %
Descriere Pulbere de culoare rosu-maro inchis spre rosu-purpuriu
Identificare
Solubilitate Solubili in api alcalind, putin solubili in etanol
Spectrometrie Proba in solutia de hidroxid de potasiu de 0,5 % prezintd absorbanta maxima la
aproximativ 453 nm si 482 nm
Puritate
Arsen nu mai mult de 2 mg/kg
Plumb nu mai mult de 1 mg/kg
Mercur nu mai mult de 1 mg/kg
Cadmiu nu mai mult de 0,5 mg/kg”
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REGULAMENTUL (UE) 2020/ 772 AL COMISIEI
din 11 iunie 2020

de modificare a anexelor I, VII si VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si
al Consiliului in ceea ce priveste mdsurile de eradicare vizind encefalopatiile spongiforme
transmisibile la caprine si la rasele pe cale de disparitie

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2001 de stabilire a
unor reglementdri pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie spongiforma ('),
in special articolul 23 primul paragraf si articolul 23a litera (m),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 999/2001 stabileste reglementdri pentru prevenirea, controlul si eradicarea encefalopatiilor
spongiforme transmisibile (,EST-uri”) la animale.

(2)  Capitolul B din anexa VII la regulamentul respectiv stabileste mdsurile care trebuie luate in urma confirmdrii
prezentei unui caz de EST la bovine, ovine si caprine. In situatia in care se confirm existenta unui caz de scrapie
clasicd la o ovind sau o caprind, exploatatia trebuie sd facd obiectul conditiilor prevdzute la una dintre cele trei
optiuni din anexa VII capitolul B punctul 2.2.2.

(3)  Optiunea 2 impune uciderea si distrugerea completd a tuturor ovinelor si caprinelor din exploatatie, cu exceptia
ovinelor care au un genotip de proteind prionici care ii confera rezistentd la scrapia clasica.

(4)  La 5 iulie 2017, Autoritatea Europeand pentru Siguranfa Alimentard (EFSA) a adoptat un aviz stiintific () privind
rezistenta geneticd la EST a caprinelor. In conformitate cu avizul EFSA, datele experimentale si de pe teren sunt
suficient de solide pentru a concluziona cd alelele K222, D146 si S146 conferd rezistentd geneticd impotriva
tulpinilor de scrapie clasicd care sunt cunoscute ca fiind prezente in mod natural in rAndul populatiei de caprine din
UE. Avizul EFSA concluzioneazi ci gestionarea focarelor de scrapie clasicd care afecteazd efectivele de caprine s-ar
putea baza pe selectia animalelor rezistente din punct de vedere genetic, intr-un mod similar cu cel previzut in
prezent in Regulamentul (CE) nr. 999/2001 pentru ovine.

(5)  Prin urmare, este adecvat sd se modifice capitolul B din anexa VII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 pentru a
introduce posibilitatea de a restrictiona uciderea si distrugerea caprinelor numai la cele care sunt susceptibile la
scrapia clasicd. Este necesar ca statele membre sd stabileascd in fiecare caz in parte animalele care necesitd si fie
exceptate de la ucidere si distrugere, in conformitate cu rezistenta lor genetici la boala.

(6)  Avizul EFSA evidentiazi faptul cd, desi reproducerea in scop de obtinere a rezistentei poate fi un instrument eficient
de control al scrapiei clasice la caprine, avand in vedere frecventa mica a prezentei acestor alele la cele mai multe rase,
este posibil ca presiunea mare de selectie sd aibd un efect negativ asupra diversitdtii genetice. Prin urmare, avizul
recomandi ca misurile de crestere a rezistentei genetice intr-o populatie de caprine si fie adoptate la nivelul statelor
membre, in functie de rasa in cauzi (). Prin urmare, este necesar ca statele membre s fie in masurd si isi conceapa
propria lor strategie de reproducere pe baza frecventei prezentei alelelor care conferd rezistentd genetica la scrapia
clasicd in cadrul populatiei lor de caprine.

(7)  In urma recomanddrii EFSA, in cazul aparitiei unui focar de scrapie intr-o exploatatie unde se cresc caprine, este
necesar ca statele membre si decidd, pe baza strategiei de reproducere, misurile specifice care trebuie puse in
aplicare pentru a creste rezistenta geneticd a populatiei de caprine din exploatatia respectiva.

() JOL147,31.5.2001, p. 1.
(*) EFSA Journal 2017;15(8):4962.
() EFSA Journal 2017;15(8):4962, p. 4.
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(10)

(11)

Directiva 89/361/CEE a Consiliului (*) a fost abrogatd prin Regulamentul (UE) 2016/1012 al Parlamentului
European si al Consiliului () incepind cu 1 noiembrie 2018. Acest regulament, la articolul 2 alineatul (24),
stabileste o definitie a ,rasei pe cale de disparitie”, care inseamnd o rasi locald, recunoscutd de un stat membru ca
fiind pe cale de disparitie, adaptatd genetic la unul sau la mai multe sisteme sau medii de productie traditionale din
statul membru respectiv si al cdrei statut pe cale de disparitie este stabilit stiintific de un organism care detine
competentele i cunostintele necesare in domeniul raselor pe cale de disparitie.

Prin urmare, este adecvat sd se modifice in consecintd punctul 1 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si si
se inlocuiascd, in capitolul B din anexa VII si in capitolul A din anexa VIII la respectivul regulament, trimiterile la
Directiva 89/361/CEE cu trimiteri la Regulamentul (UE) 2016/1012 si expresia ,rasi locald in pericol de abandon”,
astfel cum se prevede la articolul 7 alineatul (2) si alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) nr. 807/2014 al
Comisiei (), cu expresia ,rasd pe cale de disparitie”, astfel cum este definitd la articolul 2 alineatul (24) din
Regulamentul (UE) 2016/1012.

Prin urmare, este necesar ca anexele I, VI si VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si fie modificate in consecinta.

Misurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele I, VII si VIIT la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 11 iunie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN

() Directiva 89/361/CEE a Consiliului din 30 mai 1989 privind animalele din speciile ovind si caprina reproducitoare de rasd purd
(JOL153,6.6.1989, p. 30).

() Regulamentul (UE) 2016/1012 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 iunie 2016 privind conditiile zootehnice si
genealogice aplicabile ameliordrii animalelor de reproductie de rasd purd, a porcilor de reproductie hibrizi §i a materialului germinativ
provenit de la acestea, comertului cu acestea si introducerii lor in Uniune si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 652/2014 si a
Directivelor 89/608/CEE si 90/425/CEE ale Consiliului, precum si de abrogare a anumitor acte in sectorul ameliordrii animalelor
(,Regulamentul privind ameliorarea animalelor”) JO L 171, 29.6.2016, p. 66).

() Regulamentul delegat (UE) nr. 807/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1305/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului privind sprijinul pentru dezvoltare rurald acordat din Fondul european agricol pentru
dezvoltare rurald (FEADR) si de introducere a unor dispozitii tranzitorii (O L 227, 31.7.2014, p. 1).
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ANEXA

Anexele [, VII si VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Punctul 1 din anexa I se modificd dupd cum urmeaza:

(@)

(b)

teza introductivi se inlocuieste cu urmitorul text:

,1. n sensul prezentului regulament se aplicd urmitoarele definitii previzute in Regulamentul (CE) nr. 1069/2009
al Parlamentului European si al Consiliului (*), Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei (**), Regulamentul
(CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (***), Regulamentul (CE) nr. 767/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului (****), Directiva 2006/88/CE a Consiliului (*****) si Regulamentul (UE)
20161012 al Parlamentului European si al Consiliului (******):

*) Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de
stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de origine animala si produsele derivate care nu sunt
destinate consumului uman si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 17742002 (Regulament privind
subprodusele de origine animald) (JO L 300, 14.11.2009, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din 25 februarie 2011 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor norme
sanitare privind subprodusele de origine animali si produsele derivate care nu sunt destinate consumului
uman si de punere in aplicare a Directivei 97/78/CE a Consiliului in ceea ce priveste anumite probe si
produse care sunt scutite de la controalele sanitar-veterinare la frontierd in conformitate cu directiva
mentionatd (JO L 54, 26.2.2011, p. 1).

(***) Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de
stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritatii Europene
pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare
(JOL31,1.2.2002, p. 1).

(**¥)  Regulamentul (CE) nr. 767/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 julie 2009 privind
introducerea pe piatd si utilizarea furajelor, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 18312003 al
Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 79/373/CEE a Consiliului, a Directivei
80/511/CEE a Comisiei, a Directivelor 82/471/CEE, 83/228/CEE, 93/74/CEE, 93/113/CE si 96/25/CE ale
Consiliului si a Deciziei 2004/217/CE a Comisiei (JO L 229, 1.9.2009, p. 1).

(***¥)  Directiva 2006/88/CE a Consiliului din 24 octombrie 2006 privind cerintele de sindtate animald pentru
animale si produse de acvaculturd si privind prevenirea si controlul anumitor boli la animalele de
acvaculturd (JO L 328, 24.11.2006, p. 14).

(%) Regulamentul (UE) 2016/1012 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 ijunie 2016 privind
conditiile zootehnice §i genealogice aplicabile ameliordrii animalelor de reproductie de rasi purd, a
porcilor de reproductie hibrizi si a materialului germinativ provenit de la acestea, comertului cu acestea si
introducerii lor in Uniune si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 652/2014 si a Directivelor
89/608/CEE si 90/425/CEE ale Consiliului, precum si de abrogare a anumitor acte in sectorul ameliorarii
animalelor («Regulamentul privind ameliorarea animalelor») O L 171, 29.6.2016, p. 66).”;

se adaugd urmatoarea litera (f):

,(f) definitia «rasei pe cale de disparitie» de la articolul 2 alineatul (24) din Regulamentul (UE) 2016/1012.”

2. In anexa VII, capitolul B se modificd dupd cum urmeaza:

(@)

la punctul 2.2.2, paragraful introductiv se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Dacd ESB si scrapia atipicd sunt excluse in conformitate cu metodele si protocoalele de laborator stabilite in anexa
X capitolul C partea 3 punctul 3.2, exploatatia este supusd conditiilor previzute la litera (a). In plus, in temeiul
deciziei statului membru responsabil pentru exploatatie, exploatatia este supusd conditiilor fie de la optiunea 1
mentionati la litera (b), fie de la optiunea 2 mentionati la litera (c), fie de la optiunea 3 mentionati la litera (d). In
cazul unei exploatatii cu un efectiv mixt de ovine si caprine, statul membru responsabil de exploatatie poate decide
sd aplice conditiile uneia dintre optiuni la ovinele din exploatatie si o optiune diferitd la caprinele din exploatatie:”;
la punctul 2.2.2, penultimul paragraf de la litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Se permite deplasarea animalelor mentionate la punctele (i) si (i) de la exploatatie citre abator.”

la punctul 2.2.2, litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(c) Optiunea 2 —uciderea si distrugerea completd doar a animalelor susceptibile
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Genotiparea proteinei prionice a tuturor ovinelor si caprinelor prezente in exploatatie, cu exceptia mieilor si a
iezilor mai mici de trei luni, cu conditia ca ele si fie sacrificate pentru consum uman cel tarziu la varsta de trei
luni.

Uciderea si distrugerea completd, fird intirziere, a tuturor ovinelor sifsau caprinelor, a embrionilor si a ovulelor
identificate in urma investigatiei mentionate la punctul 1 litera (b) a doua si a treia liniutd, cu exceptia:

— berbecilor de reproducere cu genotip ARR/ARR;

— oilor de reproducere care au cel putin o aleli ARR si nu au alela VRQ si, in cazul in care aceste oi de
reproducere sunt gestante in momentul investigatiei, mieilor nascuti ulterior de acestea, dacd genotipurile
lor indeplinesc cerintele prezentului paragraf;

— ovinelor care au cel putin o aleld ARR si sunt destinate exclusiv sacrificirii pentru consum uman;
— caprinelor care poartd cel putin una dintre urmdtoarele alele: K222, D146 si S146;

— 1in cazul in care statul membru responsabil de exploatatie decide astfel, a mieilor si iezilor mai mici de trei
luni, cu conditia ca acestia sa fie sacrificati pentru consum uman cel mai tirziu cind implinesc varsta de
trei luni.

Animalele cu varstd de peste 18 luni ucise pentru distrugere se testeazd pentru depistarea EST in conformitate
cu metodele si protocoalele de laborator stabilite in anexa X capitolul C partea 3 punctul 3.2, astfel cum se
prevede in anexa I1I capitolul A partea I punctul 5.

Prin derogare de la conditiile mentionate la primul si al doilea paragraf de la optiunea 2, statele membre pot
decide sd aplice, in schimb, masurile mentionate la subpunctele (i), (ii) si (iii):

(i) sdinlocuiascd uciderea si distrugerea completd a animalelor mentionate la al doilea paragraf de la optiunea
2 prin sacrificarea lor pentru consum uman, daci:

— animalele sunt sacrificate pentru consum uman pe teritoriul statului membru responsabil de
exploatatie;

— toate animalele in varsti de peste 18 luni sacrificate pentru consum uman se testeaza pentru depistarea
EST in conformitate cu metodele si protocoalele de laborator stabilite in anexa X capitolul C partea 3
punctul 3.2;

(i) sd amane genotiparea si, ulterior, uciderea si distrugerea completd sau sacrificarea pentru consum uman a
animalelor mentionate la al doilea paragraf de la optiunea 2, pentru o perioadd de cel mult trei luni.
Aceastd derogare poate fi aplicatd in situatiile in care cazul index este confirmat aproape de inceperea
sezonului de fitat, cu conditia ca oile sifsau caprinele si noii lor ndscuti sd fie izolati de ovine si/sau
caprine din alte exploatatii pe parcursul intregii perioade;

(ili) sd amane uciderea si distrugerea completd sau sacrificarea pentru consum uman a animalelor mentionate
la al doilea paragraf al optiunii 2 pentru o perioadi de maximum trei ani de la data confirmdrii cazului
index, la efectivele de ovine si caprine si in exploatatiile in care ovinele si caprinele sunt crescute
impreund. Aplicarea derogirii previzute la prezentul paragraf se limiteazd la cazurile in care statul
membru responsabil de exploatatie considerd cd situatia epidemiologicd nu poate fi remediatd fard
uciderea animalelor in cauzd, dar cd acest lucru nu poate fi efectuat imediat, avind in vedere nivelul mic
de rezistentd al populatiei de ovine si caprine din exploatatie, alituri de alte aspecte, incluzand factori de
naturd economicd. Berbecii de reproductie, altii decat cei cu genotipul ARR/ARR, se ucid sau se castreazd
fard intdrziere. Toate misurile posibile de crestere rapidd a rezistentei genetice la populatiile de ovine
sifsau caprine din exploatatie se pun in aplicare imediat, inclusiv cresterea si reformarea justificatd a oilor
pentru a creste frecventa alelei ARR si a elimina alela VRQ, precum si cresterea tapilor care poarti alelele
K222, D146 sau S146. Statul membru responsabil de exploatatie asigurd faptul cd numarul de animale
care urmeazd si fie ucise la sfarsitul perioadei de amanare nu este mai mare decat era imediat dupd
confirmarea cazului index. In cazul aplicirii derogirii previzute la prezentul paragraf, msurile previzute
la punctul 4 se aplicd exploatatiei pand la distrugerea completd sau sacrificarea pentru consum uman a
animalelor mentionate la al doilea paragraf de la optiunea 2, dupd care se aplicad restrictiile stabilite la
punctul 3.

Dupd uciderea si distrugerea completd sau sacrificarea pentru consum uman a animalelor mentionate la al
doilea paragraf de la optiunea 2, exploatatia face obiectul conditiilor previzute la punctul 3.”;
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(d) lapunctul 2.2.2, litera (d) se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(d) Optiunea 3 — lipsa obligativitatii uciderii si distrugerii complete a animalelor
Un stat membru poate decide s3 nu procedeze la uciderea si distrugerea completd a animalelor identificate in
urma investigatiei previzute la punctul 1 litera (b) a doua si a treia liniutd in cazul indeplinirii cel putin a
criteriilor de la una dintre urmatoarele patru liniute:
— este dificil sd se obtind ovine de inlocuire de sex masculin cu genotipul ARR/ARR si ovine femele care
poartd cel putin o aleld ARR si nicio aleld VRQ sau caprine care poartd cel putin una dintre alelele

urmadtoare: K222, D146 si S146;

— frecventa alelei ARR in rasa ovind sau in exploatatie sau a alelelor K222, D146 sau S146 in rasa caprind sau
in exploatatie este micd;

— acest lucru este considerat necesar pentru a evita consangvinizarea;

— acest lucru este considerat necesar de cdtre statul membru in urma unei analize temeinice a tuturor
factorilor epidemiologici.

Se determind genotipul proteinei prionice al tuturor ovinelor si caprinelor, pand la maximum 50 din fiecare
specie, in termen de trei luni de la data confirmdrii cazului index de scrapie clasicd.

Atunci cind sunt detectate cazuri suplimentare de scrapie clasicd intr-o exploatatie in care este aplicatd
optiunea 3, statul membru reevalueazi relevanta motivelor si criteriilor care stau la baza deciziei de a aplica
optiunea 3 in aceastd exploatatie. In cazul in care se ajunge la concluzia c3 aplicarea optiunii 3 nu asigurd un
control adecvat al focarului epidemic, statul membru inlocuieste optiunea 3 utilizatd pentru gestionarea
exploatatiei in cauzi cu optiunea 1 sau optiunea 2, astfel cum se prevede la literele (b) si (c).

Exploatatia in care s-a decis aplicarea optiunii 3 face imediat obiectul conditiilor previzute la punctul 4.

Statele membre care permit recurgerea la optiunea 3 in gestionarea focarelor epidemice de scrapie clasicd
pistreazd evidente referitoare la motivele si criteriile care stau la baza fiecirei decizii individuale de aplicare.”;

() punctul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3.  Dupd uciderea si distrugerea completd sau sacrificarea pentru consum uman a tuturor animalelor identificate
intr-o exploatatie in conformitate cu punctul 2.2.1, punctul 2.2.2 litera (b) sau punctul 2.2.2 litera (c) se
aplicd urmdtoarele restrictii:

3.1. Exploatatia face obiectul unui protocol de monitorizare intensificati a EST. Aceasta include testarea prezentei
EST la animalele cu varstd de peste 18 luni care au decedat sau au fost ucise in exploatatie, dar nu in cadrul
unei campanii de eradicare a bolii. Ovinele cu genotip ARR/ARR si caprinele care poarta cel putin una dintre
alelele K222, D146 sau S146 sunt exceptate. Testarea se efectueazi in conformitate cu metodele si
protocoalele de laborator stabilite in anexa X capitolul C partea 3 punctul 3.2.

3.2. In exploatatie pot fi introduse numai urmétoarele animale:

— ovine de sex masculin cu genotip ARR/ARR;

— ovine de sex feminin care poarti cel putin o aleld ARR si nicio aleld VRQ;

— caprine, cu conditia ca eliminarea totald animalelor si fi fost urmati de curdtarea si dezinfectarea completd
a tuturor spatiilor pentru addpostirea animalelor.

3.3. In exploatatie se pot utiliza numai berbecii de reproductie si tapii de reproductie si materialul germinativ
provenit de la ovine si caprine care se incadreazd in urmdtoarele categorii:

— ovine de sex masculin cu genotip ARR/ARR;
— material seminal de la berbeci cu genotipul ARR/ARR;
— embrioni care poartd cel putin o aleld ARR si nicio aleld VRQ;

— tapii de reproductie si materialul germinativ de origine caprind, astfel cum sunt definite in masurile
stabilite de statul membru in vederea cresterii rezistentei genetice a populatiei de caprine din exploatatie.
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3.4. Deplasarea animalelor din exploatatie se autorizeazi fie in scopul distrugerii lor, fie sub rezerva indeplinirii

3.5.

urmdtoarelor conditii:

(a) iesirea urmdtoarelor animale din exploatatie este permisd pentru toate scopurile, inclusiv pentru
reproductie:

— ovinele cu ARR/ARR;

— oile care poartd o singurd aleld ARR si nicio aleld VRQ, dacd sunt mutate in alte exploatatii care sunt
restrictionate ca urmare a aplicdrii masurilor in conformitate cu punctul 2.2.2 litera (b) (optiunea 1),
punctul 2.2.2 litera (c) (optiunea 2) sau punctul 2.2.2 litera (d) (optiunea 3);

— caprinelor care poartd cel putin una dintre urmdtoarele alele: K222, D146 si S146;

— caprinele, daci sunt mutate in alte exploatatii care sunt restrictionate ca urmare a aplicdrii masurilor in
conformitate cu punctul 2.2.2 litera (b) (optiunea 1), punctul 2.2.2 litera (c) (optiunea 2) sau punctul
2.2.2 litera (d) (optiunea 3);

(b) urmaitoarele animale pot iesi din exploatatie pentru a fi duse direct la sacrificare pentru consum uman:

— ovinele care poartd cel putin o aleld ARR;

— caprinele;

— daci statul membru decide astfel, mieii si iezii care nu au implinit varsta de trei luni la data sacrificarii;

— toate animalele in momentul in care statul membru a decis si aplice derogirile previzute la punctul
2.2.2 litera (b) subpunctul (i) si punctul 2.2.2 litera (c) subpunctul (i);

(c) dacd statul membru decide astfel, mieii si iezii pot fi mutati intr-o altd exploatatie de pe teritoriul siu
numai in scopul ingrisdrii inainte de sacrificare, dacd se respectd urmatoarele conditi:

— exploatatia de destinatie nu contine alte ovine sau caprine decat cele care sunt ingrdsate inainte de
sacrificare;

— la sfarsitul perioadei de ingrisare, mieii si iezii proveniti din exploatatiile care fac obiectul masurilor de
eradicare sunt transportati direct la un abator situat pe teritoriul aceluiasi stat membru pentru a fi
sacrificati inainte de a implini varsta de 12 luni.

Restrictiile stabilite la punctele 3.1-3.4 continud s3 se aplice exploatatiei:

(a) pand la data de la care exploatatia nu mai detine decit ovine cu genotip ARR/ARR, cu conditia ca in
exploatatie sd nu existe nicio capring; sau

(b) pani la data la care toate caprinele din exploatatie poartd cel putin una dintre alelele K222, D146 sau
S146, cu conditia sd nu existe nicio ovind in exploatatie; sau

(c) pani la data de la care exploatatia nu mai detine decit ovine cu genotip ARR/ARR si toate caprinele din
exploatatie poartd cel putin una dintre alelele K222, D146 sau S146; sau

(d) intr-o perioadd de doi ani de la data finalizarii aplicdrii tuturor mdsurilor mentionate la punctul 2.2.1,
punctul 2.2.2 litera (b) sau punctul 2.2.2 litera (c), cu conditia ca in aceastd perioadd de doi ani si nu fie
detectat niciun caz de EST in afara celor de scrapie atipicd. Dacd in cursul perioadei de doi ani este
confirmat un caz de scrapie atipicd, exploatatia este, de asemenea, supusd masurilor previzute la punctul
2.2.37%

(f) punctul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

4.

4.1.

In urma deciziei de a pune in aplicare optiunea 3 previzuti la punctul 2.2.2 litera (d) sau derogarea previzutd
la punctul 2.2.2 litera (c) subpunctul (iii), exploatatia face imediat obiectul urmatoarelor masuri:

Exploatatia face obiectul unui protocol de monitorizare intensificatd a EST. Acesta include testarea prezentei
EST la animalele cu varsta de peste 18 luni, care:

— au fost sacrificate pentru consum uman;

— au murit sau au fost ucise in exploatatie, dar nu in cadrul unei campanii de eradicare a unei boli.
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Ovinele cu genotip ARR/ARR si caprinele care poartd cel putin una dintre alelele K222, D146 sau S146 sunt
exceptate. Testarea se efectueazd in conformitate cu metodele si protocoalele de laborator stabilite in anexa X
capitolul C partea 3 punctul 3.2.

4.2. Se aplici conditiile previzute la punctele 3.2 si 3.3.

Cu toate acestea, prin derogare de la punctele 3.2 si 3.3, un stat membru poate permite introducerea si
utilizarea in exploatatie a:

— ovinelor de sex masculin si a materialului seminal al acestora care poartd cel putin o aleld ARR si nicio aleld
VRQ, inclusiv pentru reproductie;

— ovinelor de sex feminin care nu poartd nicio aleld VRQ;

— embrionilor care nu poartd nicio aleld VRQ;

sub rezerva respectdrii urmdtoarelor conditii:

— rasa la care apartine animalul este una pe cale de disparitie;

— rasa la care apartine animalul face obiectul unui program de reproducere care vizeazd conservarea rasei,
desfasurat de o societate de ameliorare in sensul articolului 2 alineatul (5) din Regulamentul (UE)
2016/1012 sau de o autoritate competentd in conformitate cu articolul 38 din regulamentul respectiv; si

— frecventa alelei ARR in cadrul rasei respective este mica.

4.3. Deplasarea animalelor din exploatatie este permisa in scopul distrugerii lor sau pentru a fi transportate direct
in scopul sacrificarii pentru consum uman sau respectd urmdtoarele conditii:

(a) berbecii si oile cu genotip ARR/ARR si caprinele care poartd cel putin una dintre alelele K222, D146 sau
S146 pot fi mutate din exploatatie pentru orice scopuri, inclusiv pentru reproductie, cu conditia si fie
mutate in alte exploatatii care fac obiectul masurilor in conformitate cu punctul 2.2.2 litera (c) (optiunea
2) sau punctul 2.2.2 litera (d) (optiunea 3);

(b) dacd statul membru decide astfel, mieii si iezii pot fi mutati intr-o altd exploatatie de pe teritoriul siu
numai in scopul ingrasdrii inainte de sacrificare, daci se respectd urmdtoarele conditii:

— exploatatia de destinatie nu contine alte ovine sau caprine decit cele care sunt ingrisate inainte de
sacrificare;

— la sfarsitul perioadei de ingrasare, mieii si iezii sunt transportati direct la un abator situat pe teritoriul
aceluiasi stat membru pentru a fi sacrificati inainte de a implini varsta de 12 luni.

4.4. Statul membru asigurd faptul cd nu se expediazi din exploatatie material seminal, embrioni si ovule.

4.5. In cursul sezonului de fitare este interzisd utilizarea in comun a pasunilor de citre toate ovinele si caprinele
din exploatatie cu ovinele si caprinele din alte exploatatii.

In afara sezonului de fatare, utilizarea in comun a pasunilor se supune restrictiilor care urmeaza si fie stabilite
de citre statul membru, dupd o analizi temeinicd a tuturor factorilor epidemiologici.

4.6. Restrictiile stabilite la punctele 4.1-4.5 se aplicd pentru o perioadd de doi ani de la depistarea ultimului caz de
EST care nu este un caz de scrapie atipicd, in exploatatiile in care a fost pusa in aplicare optiunea 3 previzutd la
punctul 2.2.2 litera (d). Dacd in cursul perioadei de doi ani este confirmat un caz de scrapie atipicd, exploatatia
este, de asemenea, supusd mdsurilor prevdzute la punctul 2.2.3.”

3. In anexa VIII, punctul 4.1 al sectiunii A din capitolul A se modifici dupa cum urmeaza:
(a) lalitera (a), punctul (iii) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(iii) in cazul ovinelor, si aibd genotipul proteinei prionice ARR/ARR i, in cazul caprinelor, sd poarte cel putin una
dintre alelele K222, D146 sau S146, cu conditia ca ele si nu provind dintr-o exploatatie care face obiectul
restrictiilor previzute in anexa VII capitolul B punctele 3 si 4.7
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(b) lalitera (b), punctul (iii) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(iii) in cazul ovinelor, s aibd genotipul proteinei prionice ARR/ARR si, in cazul caprinelor, sd poarte cel putin una
dintre alelele K222, D146 sau S146, cu conditia ca ele sd nu provini dintr-o exploatatie care face obiectul
restrictiilor previzute in anexa VII capitolul B punctele 3 si 4.7

(c) lalitera (d), punctele (i), (i) si (iii) se inlocuiesc cu urmatorul text:
,(i) rasa la care apartin animalele este una pe cale de disparitie;

(i) animalele sunt inscrise intr-un registru genealogic al respectivei rase in statul membru de expediere. Acest
registru genealogic este stabilit si mentinut de o societate de ameliorare, recunoscutd in conformitate cu
articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/1012 sau de o autoritate competentd a statului membru
respectiv, in conformitate cu articolul 38 din regulamentul respectiv. Animalele trebuie, de asemenea,
inregistrate intr-un registru genealogic pentru rasa respectivi in statul membru de destinatie. Acest registru
genealogic este, de asemenea, infiintat i mentinut de o societate de ameliorare, recunoscutd in conformitate
cu articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/1012, sau de o autoritate competentd a statului
membru respectiv, in conformitate cu articolul 38 din regulamentul respectiv;

(ili) in statul membru de expediere si in statul membru de destinatie, societitile de ameliorare sau autorititile
competente mentionate la punctul (i) desfdsoard un program de ameliorare care vizeazd conservarea rasei
respective;”;

(d) lalitera (d), primul si al doilea paragraf de la subpunctul (v) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,dupi intrarea in exploatatia beneficiard din statul membru de destinatie a animalelor care nu indeplinesc cerintele
previzute la literele (a) sau (b), circulatia tuturor ovinelor si caprinelor din exploatatia respectivi se restrictioneazd
in conformitate cu anexa VII capitolul B punctul 3.4, pentru o perioadd de trei ani. In cazul in care statul membru
de destinatie are un risc neglijabil de scrapie clasicd sau are un program national aprobat de control al scrapiei,
aceastd restrictie se mentine pe o perioada de sapte ani.

Prin derogare de la primul paragraf al prezentului punct, o astfel de restrictie in ceea ce priveste comertul in
interiorul Uniunii sau circulatia animalelor in interiorul statului membru nu se aplicd animalelor care apartin unei
rase pe cale de disparitie, care sunt destinate unei exploatatii in care se afld aceastd rasa pe cale de disparitie. Rasa
face obiectul unui program de ameliorare care vizeazd conservarea rasei si care este desfisurat de o societate de
ameliorare in sensul articolului 2 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 2016/1012 sau de o autoritate competentd in
conformitate cu articolul 38 din regulamentul respectiv.”
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/773 A COMISIEI
din 11 iunie 2020

de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE privind misurile zoosanitare de
combatere a pestei porcine africane in anumite state membre

[notificatd cu numdrul C(2020) 4023]

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul
schimburilor intracomunitare in vederea realizirii pietei interne ('), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile din cadrul Uniunii cu anumite animale vii si produse in vederea realizdrii pietei interne (3, in
special articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sindtate animali care
reglementeazd productia, transformarea, distributia §i introducerea produselor de origine animald destinate consumului
uman (%), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1) Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei () prevede mdsurile zoosanitare de combatere a pestei
porcine africane in anumite state membre in care au fost confirmate cazuri de respectiva boald la porci domestici
sau sdlbatici (statele membre in cauzd). In pirtile I-IV ale anexei la decizia de punere in aplicare respectiva sunt
mentionate si delimitate anumite zone din statele membre in cauzi, diferentiate in functie de nivelul de risc, estimat
pe baza situatiei epidemiologice a bolii respective. Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a fost
modificatd de mai multe ori pentru a se tine seama de evolutia situatiei epidemiologice din Uniune in ceea ce
priveste pesta porcind africand, evolutie care trebuie si fie reflectatd in anexa respectivi. Anexa la Decizia de punere
in aplicare 2014/709/UE a fost modificatd cel mai recent prin Decizia de punere in aplicare (UE) 2020/662 a
Comisiei (), ca urmare a modificdrilor situatiei epidemiologice a bolii respective in Belgia, Lituania, Ungaria si
Polonia.

(2)  Directiva 2002/60/CE a Consiliului (°) prevede misurile minime care trebuie luate la nivelul Uniunii pentru
combaterea pestei porcine africane. In particular, articolul 9 din Directiva 2002/60/CE prevede stabilirea unei zone
de protectie si a unei zone de supraveghere in situatia in care pesta porcind africani a fost confirmati in mod oficial
la porci dintr-o exploatatie, iar articolele 10 si 11 din respectiva directivd prevad masurile care trebuie luate in zonele
de protectie si de supraveghere pentru a se preveni rispandirea bolii respective. Experienta recentd a demonstrat ci
mdsurile previzute in Directiva 2002/60/CE sunt eficace in ceea ce priveste controlul rispandirii bolii respective,
mai ales masurile care prevdd curdtarea si dezinfectarea exploatatiilor in care s-au inregistrat cazuri de infectii si
celelalte masuri legate de eradicarea bolii respective din populatia de porci domestici.

(') JOL395,30.12.1989,p. 13.

() JOL224,18.8.1990, p. 29.

() JOL18,23.1.2003, p. 11.

() Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind mdasurile zoosanitare de combatere a pestei

porcine africane in anumite state membre si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2014/178/UE (JO L 295, 11.10.2014, p. 63).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2020/662 a Comisiei din 15 mai 2020 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE privind mdsurile zoosanitare de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre
(JOL155,18.5.2020, p. 27).

() Directiva 2002[60/CE a Consiliului din 27 iunie 2002 de stabilire a dispozitiilor specifice de combatere a pestei porcine africane si de

modificare a Directivei 92/119/CEE in ceea ce priveste boala Teschen si pesta porcind africand (JO L 192, 20.7.2002, p. 27).
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(10)

De la data adoptdrii Deciziei de punere in aplicare (UE) 2020/662 au aparut noi cazuri de pestd porcind africand la
porci domestici si silbatici din Polonia. In plus, situatia epidemiologicd din anumite zone ale Poloniei s-a
imbundtatit in ceea ce priveste porcii domestici datoritd mdasurilor aplicate de statul membru respectiv in
conformitate cu Directiva 2002/60/CE.

In funie 2020 a fost observat un focar de pestd porcind africand aparuti la porci domestici in districtul wlodawski
din Polonia, intr-o zond mentionatd in prezent in partea Il a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.
Acest focar de pestd porcind africand aparutd la porci domestici constituie un nivel crescut de risc, care este necesar
sd fie reflectat in anexa respectivd. In consecintd, este necesar ca aceastd zond din Polonia, afectatd de acest focar
recent de pestd porcind africand, sd fie inclusd de acum in lista din partea III a anexei la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE, in loc de partea sa II.

In mai si iunie 2020 au fost observate cateva cazuri de pestd porcind africand la porci silbatici din districtele
zielonogodrski, elblgski si radomski din Polonia, in zone mentionate in partea II a anexei la Decizia de punere in
aplicare 2014/709/UE, situate in imediata apropiere a zonelor mentionate in partea sa I. Aceste cazuri de pestd
porcind africand aparutd la porci silbatici constituie un nivel crescut de risc, care este necesar si fie reflectat in
anexa respectivd. In consecint, este necesar ca aceste zone din Polonia, mentionate in prezent in lista din partea I a
anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE, aflate in imediata apropiere a zonelor mentionate in partea II
afectate de aceste cazuri recente de pestd porcind africand, si fie incluse de acum in lista din partea II a anexei
respective, in loc de partea sa I.

Ca urmare a respectivelor cazuri recente de pestd porcind africand aparuti la porci domestici si sdlbatici din Polonia
si tindnd seama de actuala situatie epidemiologicd din Uniune, regionalizarea din acest stat membru a fost reevaluatd
si actualizatd. In plus, au fost reevaluate si actualizate misurile in vigoare de gestionare a riscurilor. Este necesar ca
aceste modificdri si fie reflectate in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

In plus, tinand seama de eficacitatea masurilor aplicate in Polonia in conformitate cu Directiva 2002/60/CE, in
special a celor previzute la articolul 10 alineatul (4) litera (b) si la articolul 10 alineatul (5) din respectiva directivd, si
in concordantd cu mésurile de atenuare a riscurilor vizand pesta porcind africand previzute in Codul sanitar pentru
animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sindtatea Animalelor () (codul OIE), este necesar ca anumite zone
din districtele miniski, bielski, hajnowski si siemiatycki din Polonia, mentionate in prezent in partea III a anexei la
Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE, sd fie mentionate de acum in partea II a anexei respective, in
perspectiva expirdrii perioadei de trei luni de la data curdtdrii si a dezinfectdrii finale a exploatatiilor in care s-au
inregistrat cazuri de infectii i datoritd absentei focarelor de pestd porcind africand in zonele respective in ultimele
trei luni, in conformitate cu prevederile codului OIE.

Pentru a se tine seama de recentele evolutii ale situatiei epidemiologice a pestei porcine africane in Uniune §i pentru a
combate intr-un mod proactiv riscurile asociate rdspandirii acestei boli, este necesard delimitarea in Polonia a unor
noi zone cu risc inalt care si aibd o suprafatd suficientd, precum si mentionarea lor in mod corespunzitor in
partile I, I si III ale anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Avéand in vedere cd partea IIl a anexei la
Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE cuprinde zonele in care situatia epidemiologicd este incd in curs de
evolutie si foarte dinamicd, in cazul in care se aduc modificiri zonelor mentionate in partea respectivi, este necesar
sd se acorde intotdeauna o atentie deosebitd efectelor asupra zonelor inconjuritoare, astfel cum s-a procedat in
cazul de fatd. Prin urmare, este necesar ca partile I, Il si III din anexa respectivd si fie modificate in consecintd.

Avand in vedere caracterul urgent al situatiei epidemiologice din Uniune in ceea ce priveste rdspandirea pestei
porcine africane, este important ca modificirile anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE efectuate in
baza prezentei decizii sd intre in vigoare cit mai curdnd posibil.

Misurile previzute in prezenta decizie sunt in conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu textul anexei la prezenta decizie.

() https://[www.oie.int/en/standard-setting|terrestrial-code/access-online
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Articolul 2

Prezenta decizie se adreseaza statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 11 iunie 2020.

Pentru Comisie
Stella KYRIAKIDES
Membru al Comisiei
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ANEXA
Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu urmdtorul text:

LANEXA

PARTEA 1

1. Belgia

Urmdtoarele regiuni din Belgia:

dans la province de Luxemburg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:
— Frontiere avec la France;
— Rue Mersinhat a Florenville;
— La N818jusque son intersection avec la N83;
— La N83 jusque son intersection avec la N884;
— La N884 jusque son intersection avec la N824;
— La N824 jusque son intersection avec Le Routeux;
— Le Routeux;
— Rue d’Orgéo;
— Rue de la Vierre;
— Rue du Bout-d’en-Bas;
— Rue Sous I'Eglise;
— Rue Notre-Dame;
— Rue du Centre;
— La N845 jusque son intersection avec la N85;
— La N85 jusque son intersection avec la N40;
— La N40 jusque son intersection avec la N802;
— La N802 jusque son intersection avec la N825;
— La N825 jusque son intersection avec la E25-E411;
— La E25-E411jusque son intersection avec la N40;
— N40: Burnaimont, Rue de Luxemburg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle;
— Rue du Tombois;
— Rue Du Pierroy;
— Rue Saint-Orban;
— Rue Saint-Aubain;
— Rue des Cottages;
— Rue de Relune;
— Rue de Rulune;
— Route de 'Ermitage;

— N87: Route de Habay;
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— Chemin des Ecoliers;

— Le Routy;

— Rue Burgknapp;

— Rue de la Halte;

— Rue du Centre;

— Rue de I'Eglise;

— Rue du Marquisat;

— Rue de la Carriere;

— Rue de la Lorraine;

— Rue du Beynert;

— Millewée;

— Rue du Tram;

— Millewée;

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxemburg;
— Frontiére avec le Grand-Duché de Luxemburg;

— Frontiére avec la France, jusque son intersection avec la Rue Mersinhat a Florenville.

2. Estonia
Urmdtoarele regiuni din Estonia:

— Hiiu maakond.

3. Ungaria
Urmatoarele regiuni din Ungaria:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete;

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete;

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete;

— Csongrad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete;

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kédszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete;

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete;

— Komdrom-Esztergom megye 250850, 250950, 251050, 251150, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750,
251850, 251950, 252050, 252150, 252250, 252550, 252650 és 253550 koédszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete;

— Nograd megye 553250, 553260, 553350, 553750, 553850 és 553910 kddszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek
teljes teriilete;
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— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573250, 573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150,
574350, 574360, 574550, 574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350,
575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750,
576850, 576950, 577050, 577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250,
578350, 578360, 578450, 578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350,
579450, 579460, 579550, 579650, 579750, 580050, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdilkoddsi
egységeinek teljes teriilete.

4. Letonia
Urmdtoarele regiuni din Letonia:
— Pavilostas novads;

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites;

— Ventspils novada Jirkalnes pagasts;
— Grobinas novads;

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Lituania
Urmdtoarele regiuni din Lituania:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos;
— Kretingos rajono savivaldybés: Imbarés, Kartenos ir Kalupény senitinijos;
— Plungés rajono savivaldybés: Kuliy, NausodZio, Plungés miesto ir Sateikiy senitinijos;

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miestosenitinijos.

6. Polonia
Urmitoarele regiuni din Polonia:
w wojewddztwie warminisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim;
— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i Koztowo w powiecie nidzickim;
— powiat dzialdowski;
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrodzkim;
— gminy Kisielice, Susz, llawa z miastem fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim;
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Kulesze Koscielne, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie
wysokomazowieckim;

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie tomzyniskim;
— powiat zambrowski;

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki;

— powiat miejski Ostroleka;

— gminy Bielsk, Brudzef Duzy, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Dunindw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim;
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— powiat miejski Plock;
— powiat sierpecki;
— powiat Zurominski;

— gminy Andrzejewo, Brok, Matkinia Gérna, Stary Lubotyri, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zareby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim;

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim;

— powiat przasnyski;
— powiat makowski;

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢s¢ gminy Winnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim;

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i czg¢$¢ gminy Somianka polozona na pélnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr. 62 w powiecie wyszkowskim;

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 12 w
powiecie radomskim;

— powiat miejski Radom;

— powiat szydlowiecki;

— powiat gostyninski;

w wojewddztwie podkarpackim:

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim;

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, cze$¢ gminy Wigzownica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr. 867 i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim;

— gminy Przeworsk z miastem Przeworsk, Gal Jawornik Polski, Kaficzuga, Tryficza i Zarzecze w powiecie
przeworskim;

— powiat faficucki;

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr. 875 w powiecie rzeszowskim;

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim;

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim;

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat opatowski;

— powiat sandomierski;

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim;
— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim;

— gmina Wachock, cze$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr. 0618T biegaca od pdlnocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr. 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr. 0566T
biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pélnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie
starachowickim;

— powiat ostrowiecki;

— gminy Gowarczéw, Koniskie i Staporkéw w powiecie koneckim;
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chas$no, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim;

— gminy Biala Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim;

— powiat skierniewicki;

— powiat miejski Skierniewice;

— gminy Bialaczéw, Mniszkow, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim;

— gminy Czerniewice, Inowtddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim;

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr. 7, nastepnie przez przez droge nr. 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminygminy w powiecie
nowodworskim;

— gminy Lichnowy, Miltoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim;

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim;

— powiat gdariski;

— Miasto Gdansk;

— powiat tczewski;

— powiat kwidzynski;

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Maszewo i Gubin z miastem Gubin w powiecie kro$nienskim;

— gminy Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim;

— gmina Lubrza, Lagow, czgs¢ gminy Zbaszynek potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od Zbaszynia do Swiebodzina oraz cze¢$¢ polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od miasta Zbaszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr. 1210F, a
nastenie przez droge 1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do zachodniej granicy gminy, czgs¢ gminy
Szczaniec potozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy Swiebodzin potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie $wiebodzinskim;

— gmina Cybinka w powiecie stubickim;

— cz¢$¢ gminy Torzym polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez autostradg A2 w powiecie sulgcifiskim;

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Boleslawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim;

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim;

— gminy Chocian6w, Przemkéw, cze$¢ gminy Radwanice polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez drogg nr.
$3 i czg$¢ gminy Polkowice polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 331 w powiecie polkowickim;

— gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gérowskim;
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubiniskim;
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, cze¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr. 12w powiecie leszczyfiskim;
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— powiat miejski Leszno;
— powiat nowotomyski;

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr. 308 w powiecie grodziskim;

— gminy Czempin, Ko$cian z miastem Ko$cian, Krzywin i czes¢ gminy Smigiel polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr. S5 w powiecie ko$cianskim;

— powiat miejski Poznan;

— gminy Rokietnica, Suchy Las, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, czg¢$¢ gminy Komorniki polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 5, cze$¢ gminy Steszew polozona na potudniowy — wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr. 5 i 32 i cze$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi:
nr. S11 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr. 434 i droge nr. 434 biegnaca od tego
skrzyzowania do potudniowej granicy gminy w powiecie poznaniskim;

— gminy Pniewy, Szamotuly, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr. 306
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr. 92 oraz na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr. 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr. 306, cze$¢ gminy Kazmierz
polozona na péinoc i na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr. 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy

do skrzyzowania z droga faczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdtuz ulic Czere$niowa,
Dworcowa, Marii Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

7. Slovacia

Urmdtoarele regiuni din Slovacia:

— the whole district of Vranov nad Toplouy;

— the whole district of Humenné;

— the whole district of Snina;

— the whole district of Sobrance;

— the whole district of KoSice-mesto;

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Licky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Qreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and

Strazske;

— in the district of Kosice — okolie, the whole municipalities not included in Part IL

8. Grecia
Urmdtoarele regiuni din Grecia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality);

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality);

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality);

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality);

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality);
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— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality);

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality);
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality);

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality);

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality);

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality);
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality);

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality);

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality);

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality);

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality);

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

PARTEA I

1. Belgia

Urmitoarele regiuni din Belgia:

dans la province de Luxemburg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:
— La Rue de la Station (N85) a Florenville jusque son intersection avec la N894;
— La N894 jusque son intersection avec la rue Grande;
— La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchateau;
— La rue de Neufchiteau jusque son intersection avec Hosseuse;
— Hosseuse;
— La Roquignole;
— Les Chanvieres;
— LaFosse du Loup;
— Le Sart;

— LaN801 jusque son intersection avec la rue de I'Accord;
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— Larue de 'Accord;

— Larue du Fet;

— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411;

— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler;
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange;

— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange;

— La N88 jusque son intersection avec la N811;

— La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour;

— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88;

— La N88 (rue Baillet Latour, rue Fontaine des Dames, rue Yvan Gils, rue de Virton, rue de Gérouville, Route de
Meix) jusque son intersection avec la N981;

— LaN981 (rue de Virton) jusque son intersection avec la N83;
— La N83 (rue du Faing, rue de Bouillon, rue Albert 1er, rue d’Arlon) jusque son intersection avec la N85 (Rue
de la Station) a Florenville.
2. Bulgaria

Urmatoarele regiuni din Bulgaria:

— the whole region of Haskovo;

— the whole region of Yambol;

— the whole region of Stara Zagora;

— the whole region of Pernik;

— the whole region of Kyustendil;

— the whole region of Plovdiv;

— the whole region of Pazardzhik;

— the whole region of Smolyan;

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL

3. Estonia
Urmdtoarele regiuni din Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungaria
Urmdtoarele regiuni din Ungaria:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete;

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszdmi vadgazdélkodasi egységeinek teljes teriilete;
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— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete;

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860,
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703350, 703360, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704150,
704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, 705150,705250, 705350,
705450, 705510 és 705610 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete;

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 7151850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kdédszdmu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Komdrom-Esztergom megye: 252350, 252450, 252460, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050,
253150, 253250, 253350 és 253450 kbdszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552010, 552150, 552250, 552350, 552360, 552450, 552460, 552520,
552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970, 553050, 553110, 553650
és 554050 k6dszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Pest megye 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250 és 580150 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete;

— Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

5. Letonia
Urmdtoarele regiuni din Letonia:
— Adazu novads;
— Aizputes novads;
— Aglonas novads;
— Aizkraukles novads;
— Aknistes novads;
— Alojas novads;
— Alsungas novads;
— Aliksnes novads;
— Amatas novads;
— Apes novads;
— Auces novads;
— Babites novads;
— Baldones novads;
— Baltinavas novads;
— Balvu novads;
— Bauskas novads;

— Beverinas novads;
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Brocénu novads;
Burtnieku novads;
Carnikavas novads;
Césu novads;
Cesvaines novads;
Ciblas novads;
Dagdas novads;
Daugavpils novads;
Dobeles novads;
Dundagas novads;
Durbes novads;
Engures novads;
Erglu novads;
Garkalnes novads;
Gulbenes novads;
lecavas novads;
Tkskiles novads;
Ilitkstes novads;
Incukalna novads;
Jaunjelgavas novads;
Jaunpiebalgas novads;
Jaunpils novads;
Jekabpils novads;
Jelgavas novads;
Kandavas novads;
Karsavas novads;
Keguma novads;
Kekavas novads;
Kocénu novads;
Kokneses novads;
Kraslavas novads;
Krimuldas novads;
Krustpils novads;
Kuldigas novads;
Lielvardes novads;
Ligatnes novads;
LimbaZu novads;

Livanu novads;
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Lubanas novads;
Ludzas novads;
Madonas novads;
Malpils novads;
Marupes novads;
Mazsalacas novads;
Meérsraga novads;
Nauksénu novads;
Neretas novads;
Ogres novads;
Olaines novads;
Ozolnieku novads;
Pargaujas novads;
Plavinu novads;
Preilu novads;
Priekules novads;
Priekulu novads;

Raunas novads;

republikas pilséta Daugavpils;
republikas pilséta Jelgava;
republikas pilséta Jekabpils;
republikas pilséta Jirmala;
republikas pilséta Rézekne;

republikas pilséta Valmiera;

Rézeknes novads;
Riebinu novads;
Rojas novads;
Ropazu novads;
Rugaju novads;
Rundales novads;
Rijienas novads;
Salacgrivas novads;
Salas novads;
Salaspils novads;
Saldus novads;
Saulkrastu novads;
S€jas novads;

Siguldas novads;
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— Skriveru novads;
— Skrundas novads;
— Smiltenes novads;

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites;

— Strencu novads;

— Talsu novads;

— Tervetes novads;

— Tukuma novads;

— Vainodes novads;

— Valkas novads;

— Varaklanu novads;
— Varkavas novads;

— Vecpiebalgas novads;
— Vecumnieku novads;

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, UZavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta;

— Viesites novads;
— Vilakas novads;
— Vilanu novads;

— Zilupes novads.

6. Lituania
Urmitoarele regiuni din Lituania:
— Alytaus miesto savivaldybé;

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos;

— Anyks¢iy rajono savivaldybé;
— Akmenés rajono savivaldybé;
— Birzy miesto savivaldybé;

— BirZy rajono savivaldybé;

— Druskininky savivaldybé;

— Elektrény savivaldybe;

— Ignalinos rajono savivaldybé;
— Jonavos rajono savivaldybé;
— Joniskio rajono savivaldybé;
— Jurbarko rajono savivaldybé;
— Kaisiadoriy rajono savivaldybé;
— Kalvarijos savivaldybé;

— Kauno miesto savivaldybé;
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— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty senifinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, Uzliedziy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 1907;

— Kazly riidos savivaldybé: Kazly riidos senitinija j Siaure nuo kelio Nr. 230, i rytus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki
kelio Nr. 2610 ir | pietus nuo kelio Nr. 2610;

— Kelmeés rajono savivaldybeé;

— Kédainiy rajono savivaldybé;

— Kupiskio rajono savivaldybé;

— Lazdijy rajono savivaldybé;

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senianijos;
— Mazeikiy rajono savivaldybé;

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senitinijos dalis j vakarus nuo kelio 119 ir j Siaure nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedraiciy, Joniskio ir Videniskiy senitinijos;

— Pagégiy savivaldybé;

— Pakruojo rajono savivaldybé;

— Panevézio rajono savivaldybé;

— Panevézio miesto savivaldybé;

— Pasvalio rajono savivaldybé;

— Radviliskio rajono savivaldybeé;

— Rietavo savivaldybé;

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senianijos;

— Plungés rajono savivaldybé: Babrungo, Alsédziy, Zlibiny, Stalgény, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos
senitinijos;

— Raseiniy rajono savivaldybg;
— Rokiskio rajono savivaldybé;
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Barsty¢iy, Ylakiy, Notény ir Saciy senifinijos;
— Sakiy rajono savivaldybé;

— Sal¢ininky rajono savivaldybé;
— Siauliy miesto savivaldybé;

— Siauliy rajono savivaldybé;

— Silutés rajono savivaldybé¢;

— Sirvinty rajono savivaldybé;
— Silalés rajono savivaldybé;

— Svencioniy rajono savivaldybé;
— Taurageés rajono savivaldybé;
— Telsiy rajono savivaldybé;

— Traky rajono savivaldybé;

— Ukmergés rajono savivaldybé;
— Utenos rajono savivaldybé;

— Varénos rajono savivaldybé;
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— Vilniaus miesto savivaldybg;
— Vilniaus rajono savivaldybé;

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos;

— Visagino savivaldybé;

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Polonia
Urmatoarele regiuni din Polonia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim;
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim;
— powiat miejski Elblag;
— powiat goldapski;
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim;
— powiat piski;
— gmina Gérowo lfaweckie z miastem G6érowo Haweckie w powiecie bartoszyckim;

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Kolno, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swigtki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz czgs¢
gminy Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyniskim;

— gminy Lukta, Maldyty, Milomlyn, Mitakowo, i cz¢$¢ gminy Morag potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim;

— cze$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows laczaca miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim;

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 509 w powiecie braniewskim;

— gmina Reszel, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr. 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do péinocnej granicy gminy oraz na zachdd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr. 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr. 590 do skrzyzowania z droga nr. 592 i na poludnie od
linii wyznaczonej przez droge nr. 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr. 590 w
powiecie ketrzynskim;

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim;

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim;

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczyciefiskim;
— powiat mragowski;

— gmina Zalewo w powiecie ifawskim;

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Orla, Rudka, Brafisk z miastem Bransk, Bocki w powiecie bielskim;

— powiat grajewski;

— powiat moniecki;
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— powiat sejnenski;
— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim;
— powiat miejski Lomza;

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim;

— powiat hajnowski;

— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim;

— powiat kolneniski z miastem Kolno;

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady, Choroszcz i czg§¢ gminy Po$wigtne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr. 681 w
powiecie bialostockim;

— powiat suwalski;

— powiat miejski Suwalki;

— powiat augustowski;

— powiat sokolski;

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat siedlecki;

— powiat miejski Siedlce;

— gminy Bielany, Ceranéw, Kos6w Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokolowskim;

— powiat wegrowski;

— powiat tosicki;

— powiat ciechanowskip;

— powiat sochaczewski;

— powiat zwolenski;

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim;

— powiat lipski;

— gminy Gozd, iza, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlinsk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Wolanéw polozona na péinoc od drogi nr. 12 i w powiecie radomskim;

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim;
— powiat nowodworski;
— powiat plonski;

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim;

— powiat wotominski;
— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 62 w powiecie wyszkowskim;
— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechow,

cze§¢ gminy Wilga polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisly w powiecie garwolifiskim;



12.6.2020 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 184/69

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim;

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim;

— gminy Debe Wielkie, Dobre, Halinéw, Latowicz, Stanistawéw i miasto Sulejéwek w powiecie mifiskim;

— powiat otwocki;

— powiat warszawski zachodni;

— powiat legionowski;

— powiat piaseczynski;

— powiat pruszkowski;

— powiat gréjecki;

— powiat grodziski;

— powiat zyrardowski;

— gminy Bialobrzegi, Promna, Radzanéw, Stara Blotnica, Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim;

— powiat przysuski;

— powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski;

— powiat miejski Biala Podlaska;

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, J6zefow, Ksiezpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny,
Tarnogrdd i Tereszpol, czg$¢ gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 74, cze§é

gminy Goraj potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr. 835, czg$¢ gminy Turobin polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr. 835 w powiecie bilgorajskim;

— powiat janowski;
— powiat pulawski;
— powiat rycki;

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim;

— gminy Bychawa, Glusk, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica
Duza, Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim;

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Usciméw w powiecie lubartowskim;
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim;

— gmina Fajstawice, cze$¢ gminy Zoétkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 842 i czesé
gminy topiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 17 w powiecie krasnostawskim;

— powiat hrubieszowski;
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhéwek w powiecie tomaszowskim;

— gminy Bialopole, Chetm, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Le$niowice, Ruda — Huta, Sawin, Wojstawice, Zmudz w
powiecie chelmskim;

— powiat miejski Chelm;

— gmina Adaméw, Miagczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobréd, Labunie, Zamo$¢, Grabowiec, Zwierzyniec i czg$é
gminy Skierbiesz6w polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 843 w powiecie zamojskim;

— powiat miejski Zamos¢;
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— powiat kra$nicki;

— powiat opolski;

— gminy Debowa Kloda, Jablof, Podedworze, Sosnowica w powiecie parczewskim;

— gminy Stary Brus, Wola Uhruska, cz¢$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na potudnie od potudniowej granicy
miasta Wlodawa i cze§¢ gminy Hansk polozona na wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr. 819 w powiecie
wlodawskim;

— gmina Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim;

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski;

— gminy Horyniec-Zdréj, Cieszanéw, Oleszyce, Stary Dzikéw i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim;

— gminy Adaméwka i Sieniawa w powiecie przeworskim;
— cze$¢ gminy Wigzownica potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 867 w powiecie jarostawskim;

— gmina Kamien, czgs$¢ gminy Sokotéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 875 w
powiecie rzeszowskim;

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim;

— powiat lezajski;

— powiat nizanski;

— powiat tarnobrzeski;

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim;

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim;

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na pétnocny — wschdd od linii wyznaczonej
przez drogg nr. 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyZowania z drogg nr. 7, nastgpnie przez przez
droge nr. 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminyw powiecie nowodworskim;

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 74 w powiecie
opatowskim;

— cze$¢ gminy Brody polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 9 oraz na péinocny - wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr. 0618T biegaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci
Tychéw Stary a nastgpnie przez droge nr. 0566T biegnacg od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim;

w wojewddztwie lubuskim:

— powiat wschowski;

— gminy Bobrowice, Bytnica, Dabie i Krosno Odrzanskie w powiecie kro$nienskim;

— gminy Bytom Odrzanski, Kolsko, Nowe Miasteczko, Siedlisko oraz czg§¢ gminy Kozuchéw potozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr. 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr. 290

i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy
gminy w powieie nowosolskim;
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— gminy Babimost, Czerwierisk, Kargowa, Nowogréd Bobrzaniski, Sulechéw, Swidnica, Trzebiechow oraz czgsé gminy
Bojadla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr. 282 i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 282 biegnacej od miasta Bojadla do
zachodniej granicy gminy w powiecie zielonogérskim;

— powiat Zarski;

— powiat Zaganski;

— gmina Skape, cz¢$¢ gminy Zbaszynek potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca od
Zbaszynia do Swiebodzina oraz cz¢$¢ potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnaca od
miasta Zbgszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr. 1210F, a nastenie przez droge
1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Szczaniec potozona na
poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, cz¢$¢ gminy Swiebodzin polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie $wiebodziniskim;

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat glogowski;

— gmina Gaworzyce, Grebocice i czg§¢ gminy Radwanice polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr. S3
w powiecie polkowickim;

w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat wolsztynski;

— gminy Rakoniewice, Wielichowo i czg$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr. 308 w powiecie grodziskim;

— gminy Wijewo, Wioszakowice i czes¢ gminy Swigciechowa potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr. 12 w powiecie leszczyriskim;

— cze$¢ gminy Smigiel potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr. S5 w powiecie koscianskim;
w wojewddztwie 16dzkim:
— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczynskim;

— gmina Sadkowice w powiecie rawskim.

8. Slovacia

Urmdtoarele regiuni din Slovacia:

— in the district of Kosice — okolie, the whole municipalities of Belza, Bidovce, BlaZice, Bohdanovce, Byster, Cania,
Durdosik, Durkov, Geca, Gyfiov, Haniska, Kalsa, Kechnec, Kok3ov- Baksa, Kosickd Polianka, Kosicky Klecenov,
Milhost, Niznd Hutka, Niznd Mysla, Nizny Caj, NizZny Ol¢var, Novy Salas, Oliovany, Rdkos, Ruskov, Seria, Skéros,
Sokolany, Slancik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica, Trstené pri Horndde, Valaliky, Vy$nd Hutka,
Vysnd Mysla, Vysny Caj, Vy$ny Ol¢var, Zdoba and Zdana;

— the whole district of TrebiSov;

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part L.

9. Romainia
Urmatoarele regiuni din Romania:
— Judetul Bistrita-Nasdud;

— Judetul Suceava.
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PARTEA III

1. Bulgaria

Urmitoarele regiuni din Bulgaria:

the whole region of Blagoevgrad;

the whole region of Dobrich;

the whole region of Gabrovo;

the whole region of Kardzhali;

the whole region of Lovech;

the whole region of Montana;

the whole region of Pleven;

the whole region of Razgrad;

the whole region of Ruse;

the whole region of Shumen;

the whole region of Silistra;

the whole region of Sliven;

the whole region of Sofia city;

the whole region of Sofia Province;

the whole region of Targovishte;

the whole region of Vidin;

the whole region of Varna;

the whole region of Veliko Tarnovo;

the whole region of Vratza;

in Burgas region:

— the whole municipality of Burgas;

— the whole municipality of Kameno;
— the whole municipality of Malko Tarnovo;
— the whole municipality of Primorsko;
— the whole municipality of Sozopol;
— the whole municipality of Sredets;

— the whole municipality of Tsarevo;
— the whole municipality of Sungurlare;
— the whole municipality of Ruen;

— the whole municipality of Aytos.

2. Lituania

Urmitoarele regiuni din Lituania:

Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos;

Bir§tono savivaldybé;
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— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, Cekiskés, EZerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy seni@inijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907;

— Kazly Rados savivaldybé: Antanavo, Janky, Kazly riidos seni@inijos dalis Kazly Ridos seniinija i pietus nuo kelio
Nr. 230,  vakarus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki kelio Nr. 2610 ir j $iaur¢ nuo kelio Nr. 2610, Plutiskiy
senitinijos;

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky seniiinijos;

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 119 ir j pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkés, Luokesos, Mindiiny ir Suginéiy senitinijos;

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, I$lauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos;

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

3. Polonia

Urmatoarele regiuni din Polonia:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim;

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim;

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegngcej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéod od linii wyznaczonej przez droge nr. 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pdlnocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Sgtoczno i na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr. 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na zachéd od drogi nr. 590 do skrzyzowania z drogg nr. 592 i na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg
nr. 590 w powiecie ketrzynskim;

— cze$¢ gminy Wilczeta potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 509 w powiecie braniewskim;

— cz¢$¢ gminy Morag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca od Olsztyna do Elblaga
w powiecie ostroédzkim;

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblgskim;
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim;
— powiat wegorzewski;

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i czg$¢ gminy Ryn polozona na péinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim;

— gminy Jeziorany, Dywity, Dobre Miasto i cze$¢ gminy Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowg w powiecie olsztyfiskim;

w wojewddztwie podlaskim:
— gminy Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski w powiecie bielskim;

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, cz¢$¢ gminy Po$wigtne potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr. 681 w powiecie bialostockim;

— gminy Perlejewo i Drohiczyn w powiecie siemiatyckim;

— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim;
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w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i czes¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujscia dorzeki Wisty w powiecie
garwolifskim;

— gminy Cegléw, Jakubéw, Kaluszyn, Mifisk Mazowiecki z miastem Minisk Mazowiecki, Mrozy i Siennica w powiecie
minskim;

— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdynn w powiecie sokotowskim;

— gmina Nur w powiecie ostrowskim;

— gminy Grab6éw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim;
— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim;

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim;

— gminy Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze w powiecie chelmskim;

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr. 17, cze$¢ gminy Zoétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 842 w powiecie krasnostawskim;

— gmina Stary Zamo§¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suléw, Nielisz i cz¢$¢ gminy Skierbiesz6w potozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr. 843 powiecie zamojskim;

— czg$¢ gminy Frampol potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr. 74, cze$¢ gminy Goraj potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 835, cze$¢ gminy Turobin polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr. 835 w powiecie bilgorajskim;

— gminy Hanna, Wyryki, Urszulin, cze$¢ gminy Hansk potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr. 819 i
cze§¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez ponocna granice miasta Wlodawa
i miasto Wlodawa w powiecie wlodawskim;

— powiat feczynski;

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim;

— gminy Serokomla i Wojcieszkéw w powiecie lukowskim;

— gminy Milanéw, Parczew, Siemielt w powiecie parczewskim;

— gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Wohyn w powiecie radzynskim;

— gminy Lubartéw z miastem Lubartéw, Firlej, Jeziorzany, Kock, NiedZwiada, Ostréw Lubelski, Ostrowek, Serniki w
powiecie lubartowskim;

— gminy Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim;
— powiat miejski Lublin;

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim;

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cz¢$¢ gminy Kozuchéw potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr. 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr. 290 i na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr. 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy w powiecie
nowosolskim;

— gminy Zab6r oraz cze$¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 278 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr. 282 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 282
biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy w powiecie zielonogérskim;

— powiat miejski Zielona Géra.
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgérne, cz¢$¢ gminy Komorniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr. 5, cze$¢ gminy Steszew polozona na pétnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr. 51 32 w
powiecie poznafiskim;

— cz¢§¢ gminy Duszniki potozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr. 306 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr. 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr. 92 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr. 306, cz¢$¢ gminy Kazmierz polozona na potudnie i na
wschdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr. 92 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
taczacg miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii
Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

4. Romania

Urmitoarele regiuni din Romania:

— Zona orasului Bucuresti;

— Judetul Constanta;

— Judetul Satu Mare;

— Judetul Tulcea;

— Judetul Baciuy;

— Judetul Bihor;

— Judetul Briila;

— Judetul Buziuy;

— Judetul Cilarasi;

— Judetul Dambovita;

— Judetul Galati;

— Judetul Giurgiu;

— Judetul Talomita;

— Judetul Ilfov;

— Judetul Prahova;

— Judetul Silaj;

— Judetul Vaslui;

— Judetul Vrancea;

— Judetul Teleorman;

— Judetul Mehedinti;

— Judetul Gorj;

— Judetul Arges;

— Judetul Olt;

— Judetul Dolj;

— Judetul Arad;

— Judetul Timis;

— Judetul Covasna;

— Judetul Brasov;

— Judetul Botosani;
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— Judetul Vilcea;

— Judetul Tasi;

— Judetul Hunedoara;
— Judetul Alba;

— Judetul Sibiu;

— Judetul Caras-Severin;
— Judetul Neamt;

— Judetul Harghita;

— Judetul Mures;

— Judetul Cluj;

— Judetul Maramures.

Italia

Urmdtoarele regiuni din Italia:

— intregul teritoriu al Sardiniei.”

PARTEA IV
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/ 774 A CONSILIULUI
din 8 iunie 2020

de autorizare a Republicii Finlanda s aplice o0 misuri speciald de derogare de la articolul 287 din
Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea addugatd

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea
adiugati (!), in special articolul 395 alineatul (1) primul paragraf,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)

)

()
0

In temeiul articolului 287 punctul 5 din Directiva 2006/112/CE, Finlanda poate scuti de plata taxei pe valoarea
addugatd (TVA) persoanele impozabile a cdror cifrd de afaceri anuald nu depaseste echivalentul in moneda nationald
a 10 000 ECU, la cursul de schimb din ziua aderirii sale.

Prin scrisoarea inregistratd de Comisie la 6 ianuarie 2020, Finlanda a solicitat autorizarea de a introduce o misurd
speciald de derogare de la articolul 287 punctul 5 din Directiva 2006/112/CE (denumitd in continuare ,masura
speciald”) de la 1 januarie 2021 pand la 31 decembrie 2024, in vederea cresterii pragului de scutire la 15000 EUR.
Prin mdsura speciald, persoanele impozabile a ciror cifrd de afaceri anuald nu depdseste 15 000 EUR ar fi scutite
partial sau total de obligatiile in materie de TVA previzute in titlul XI capitolele 2-6 din Directiva 2006/112/CE.

Cresterea pragului pentru regimul special aplicat intreprinderilor mici previzut la articolele 281-294 din Directiva
2006/112/CE constituie o mdsurd de simplificare, deoarece poate reduce in mod semnificativ obligatiile in materie
de TVA pentru aceste intreprinderi.

Prin scrisoarea din 10 martie 2020, Comisia a informat celelalte state membre, in temeiul articolului 395
alineatul (2) al doilea paragraf din Directiva 2006/112/CE, cu privire la cererea depusd de Finlanda. Prin scrisoarea
din 11 martie 2020, Comisia a notificat Finlandei faptul ci detine toate informatiile pe care le considerd necesare
pentru evaluarea cererii.

Misura speciald este in conformitate cu Directiva (UE) 2020/285 a Consiliului (?). Directiva respectivd a modificat
titlul XII capitolul 1 din Directiva 2006/112/CE, care reglementeazd regimul special pentru intreprinderile mici.
Directiva (UE) 2020/285 urmdreste sd reducd costurile de asigurare a conformitdtii in materie de TVA pentru
intreprinderile mici, si atenueze denaturdrile concurentei atat la nivel national, cat si la nivelul Uniunii, si si reducd
impactul negativ al tranzitiei de la scutire la impozitare (asa-numitul efect de prag). Aceasta urmdreste, de asemenea,
s faciliteze respectarea normelor de citre intreprinderile mici si monitorizarea efectuatd de administratiile fiscale.
Pragul solicitat de 15 000 EUR este in conformitate cu articolul 284 din Directiva 2006/112/CE, astfel cum a fost
modificatd prin Directiva (UE) 2020/285.

Misura speciald este optionald pentru persoanele impozabile. Persoanele impozabile vor putea si opteze in
continuare pentru regimul normal de TVA in conformitate cu articolul 290 din Directiva 2006/112/CE.

Conform informatiilor furnizate de Finlanda, misura speciald va avea un efect neglijabil asupra valorii globale a
incasdrilor din impozite ale Finlandei colectate in stadiul consumului final.

JO L 347, 11.12.2006, p. 1.

Directiva (UE) 2020/285 a Consiliului din 18 februarie 2020 de modificare a Directivei 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei
pe valoarea addugatd in ceea ce priveste regimul special pentru intreprinderile mici §i a Regulamentului (UE) nr. 904/2010 in ceea ce
priveste cooperarea administrativd si schimbul de informatii in scopul monitorizdrii aplicarii corecte a regimului special pentru
intreprinderile mici (JO L 62, 2.3.2020, p. 13).
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(8)  Misura speciald nu va avea efecte adverse asupra resurselor proprii ale Uniunii provenind din TVA, deoarece
Finlanda va efectua un calcul de compensare in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CEE, Euratom)
nr. 1553/89 al Consiliului ().

(9)  Dat fiind faptul ca Finlanda preconizeazd ca aceastd crestere a pragului sd aibd ca rezultat reducerea obligatiilor in
materie de TVA si, astfel, reducerea sarcinii administrative §i a costurilor de asigurare a conformititii pentru
intreprinderile mici §i pentru autorititile fiscale, si intruct nu va fi un impact major asupra veniturilor totale din
TVA generate, Finlanda ar trebui si fie autorizatd si aplice mdsura speciald.

(10) Autorizatia de a aplica misura speciald ar trebui si fie limitatd in timp. Termenul ar trebui si fie suficient pentru a
permite evaluarea eficacititii si a caracterului adecvat al pragului. In plus, Directiva (UE) 2020/285 impune statelor
membre si adopte si sd publice, pand la 31 decembrie 2024, actele cu putere de lege si actele administrative
necesare pentru a se conforma dispozitiilor articolului 1 din directiva respectivd si sd aplice aceste dispozitii

incepand de la 1 ianuarie 2025. Prin urmare, este oportun ca Finlanda s fie autorizat s aplice masura speciald
panid la 31 decembrie 2024,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Prin derogare de la articolul 287 punctul 5 din Directiva 2006/112/CE, Finlanda este autorizati si scuteascd de plata TVA

persoanele impozabile a cdror cifrd de afaceri anuald nu depaseste 15 000 EUR.

Articolul 2
Prezenta decizie intrd in vigoare de la data notificarii.

Prezenta decizie se aplicd de la 1 januarie 2021 pani la 31 decembrie 2024.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Finlanda.

Adoptati la Bruxelles, 8 iunie 2020.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. METELKO-ZGOMBIC

() Regulamentul (CEE, Euratom) nr. 1553/89 al Consiliului din 29 mai 1989 privind regimul unitar definitiv de colectare a resurselor
proprii provenite din taxa pe valoarea addugata (JO L 155, 7.6.1989, p. 9).
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RECOMANDARI

RECOMANDAREA (UE) 2020/775 A COMISIEI
din 5 iunie 2020

privind elementele esentiale ale compensatiei echitabile si alte elemente esentiale de inclus in

acordurile tehnice, juridice si financiare intre statele membre in vederea aplicirii mecanismului de

asistentd in temeiul articolului 15 din Regulamentul (UE) 2019/941 al Parlamentului European si al

Consiliului privind pregitirea pentru riscuri in sectorul energiei electrice si de abrogare a Directivei
2005/89/CE a Parlamentului European si a Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2020) 3572]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere articolul 15 alineatul (7) din Regulamentul (UE) 2019/941 al Parlamentului European si al Consiliului din
5 iunie 2019 privind pregitirea pentru riscuri in sectorul energiei electrice si de abrogare a Directivei 2005/89/CE ('),

intrucat:

(1)  Articolul 194 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) prevede ci politica energetici a
UE urmdreste siguranta aproviziondrii cu energie in Uniune, intr-un spirit de solidaritate intre statele membre.

(2)  Regulamentul privind pregitirea pentru riscuri in sectorul energiei electrice este menit si contribuie la punerea in
aplicare a obiectivelor uniunii energetice, care includ, ca pirti integrante, securitatea energeticd, solidaritatea,
increderea si o politicd ambitioasd privind schimbarile climatice.

(3)  Regulamentul introduce un mecanism de asistentd intre statele membre, conceput ca instrument de prevenire sau de
gestionare a crizelor de energie electricd in Uniune.

(4)  Atunci cand adoptd masurile necesare pentru punerea in aplicare a mecanismului de asistentd, statele membre
trebuie s ajungd la un acord cu privire la o serie de aspecte tehnice, juridice si financiare in acordurile regionale sau
bilaterale si sd le descrie in planurile de pregitire pentru riscuri.

(5)  Pentru a sprijini statele membre la punerea in aplicare si dupi consultarea Grupului de coordonare in domeniul
energiei electrice (ECG) si a Agentiei pentru Cooperarea Autorititilor de Reglementare din Domeniul Energiei
(ACER), Comisia a elaborat aceste orientdri fird caracter obligatoriu cu privire la elementele esentiale care ar trebui
sd figureze in aceste acorduri,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

1. Statele membre ar trebui sd respecte orientdrile neobligatorii prezentate in anexa la prezenta recomandare. Aceste
orientdri sunt de naturd si ajute statele membre si incheie acordurile tehnice, juridice si financiare necesare pentru a
aplica obligatiile in materie de asistentd prevazute la articolul 15 din Regulamentul (UE) 2019/941 si sd le descrie in
planurile de pregitire pentru riscuri pe care trebuie si le elaboreze in temeiul respectivului regulament.

2. Prezenta recomandare se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 5 iunie 2020.

Pentru Comisie
Kadri SIMSON
Membru al Comisiei

() JOL158,14.6.2019,p. 1.
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ANEXA

1. INTRODUCERE

Regulamentul (UE) 2019/941 (denumit in continuare ,regulamentul”) concretizeazd conceptul de solidaritate si
stabileste un mecanism de asistentd intre statele membre, care intervine atunci cdnd sunt indeplinite conditiile
stabilite in dispozitiile relevante. Asistenta este un mecanism la care se recurge in ultimd instantd pentru a preveni
sau a gestiona crizele de energie electrica.

1.1. Mecanismul de asistentd

In cazul in care un stat membru solicita asistentd, mecanismul de asistentd include o obligatie pentru celelalte state
membre, in cadrul acordului regional sau in cadrul unui acord bilateral ('), de a coopera in spirit de solidaritate
pentru a preveni si a gestiona crizele de energie electricd. Limitele ajutorului pe care un stat membru il poate
acorda sunt in general:

— maximul posibil, in conditiile specifice de crizd, de capacitate interzonald disponibild;

— cantitatea de energie electrici necesard pentru protejarea propriei sale sigurante publice si securititi
personale (%);

— securitatea operationald a propriei retele de energie electricd.

Diferitele elemente ale unui acord regional sau bilateral care vizeaza aspectele juridice, tehnice si financiare ale
asistentei sunt deja partial acoperite de articolul 15 din regulament. In plus, prin acordurile regionale sau
bilaterale, statele membre trebuie si ajungd la un acord cu privire la toate elementele si detaliile necesare, astfel
incat sd se asigure certitudine si securitate tuturor pdrtilor implicate in aplicarea mecanismului de asistentd.
Aceste masuri trebuie si fie descrise in planurile lor de pregitire pentru riscuri; in special, trebuie inclus
mecanismul de compensare economicd. Regulamentul si prezentele orientdri nu armonizeazd toate aspectele
compensatiei echitabile intre statele membre.

Compensatia, astfel cum este descrisd la articolul 15 din regulament, este cuprinzitoare. Aceasta include plati
pentru energia electricd furnizatd pe teritoriul statului membru care solicitd asistentd, precum si costuri
suplimentare, cum ar fi costurile de transport aferente si alte costuri rezonabile suportate de statul membru care
oferd asistenta.

Existd mai multe conditii pentru ca mecanismul de asistenta sd functioneze corespunzdtor.

In primul rand, misurile bazate pe piatd trebuie urmirite cat mai mult timp posibil. Statele membre trebuie si
depuni toate eforturile pentru a finaliza dezvoltarea unor mecanisme sau platforme coordonate care si permitd
partajarea raspunsului voluntar al partii de consum §i partajarea altor capacititi flexibile. Acest lucru este in
interesul potentialelor state membre furnizoare si solicitante pentru a evita situatiile in care masurile care nu se
bazeazd pe piatd — inclusiv restrictionarea fortatd la nivelul clientilor — trebuie sd inceapd mai devreme. Aceasta
este, de asemenea, in concordantd cu principiul general mentionat in regulament, care prevede cd pietei trebuie si
i se acorde o marjd de manevrd maxima pentru a rezolva problemele de aprovizionare cu energie electrica.

In al doilea rand, trebuie sd se permiti variatia preturilor angro, in conformitate cu normele pietei, chiar si intr-o
crizd de energie electricd, atat timp cat functionarea pietelor energiei electrice nu cauzeazi o deteriorare si mai
accentuatd a crizei de energie electricd. De fapt, restrictiile in materie de ofertare si plafoanele implicite sau
explicite ale preturilor, care nu respectd normele pietei (*) elaborate in mod corespunzitor, nu permit semnalelor
de pret sd reflecte nevoia de energie electricd suplimentard, impiedicand astfel energia electricd s circule acolo
unde este necesard. Acest lucru inseamnd cd trebuie sd se permitd stabilirea preturilor pietei pe baza cererii si
ofertei cat mai mult timp posibil, in perioada premergitoare crizei, iar preturile de decontare a dezechilibrelor
dupd o crizd trebuie sd reflecte costurile pentru consumatori aferente oricdrei deconectdri a alimentirii. Acest
lucru nu permite plafoanelor implicite ale preturilor din cadrul normelor de echilibrare si constituie un factor
disuasiv pentru investitiile in capacitatea flexibild si fiabild care pot contribui la evitarea crizelor de energie
electrica.

() In conformitate cu articolul 12 alineatul (1) din regulament, trebuie convenite ,masuri regionale” la nivelul regiunii in cauzi intre
statele membre care dispun de capacitatea tehnicd de a-si acorda reciproc asistentd in conformitate cu articolul 15. In acest scop,
statele membre pot, de asemenea, sd formeze subgrupuri intr-o regiune si si convind asupra unor masuri regionale la nivel bilateral
sau multilateral. in plus, trebuie convenite ,mdsuri bilaterale” intre statele membre care sunt conectate direct, dar nu fac parte din
aceeasi regiune.

() Scopul final al mecanismului de asistentd este de a proteja siguranta publicd si securitatea personald, astfel cum prevede articolul 15
alineatul (2) din regulament.

() Normele privind plafoanele preturilor si limitele tehnice pentru ofertare sunt previzute la articolul 10 din Regulamentul (UE)
2019/943 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 iunie 2019 privind piata internd de energie electricd (JO L 158,
14.6.2019, p. 54).
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In al treilea rand, accesul transfrontalier la infrastructura trebuie mentinut atat timp cat este posibil din punct de
vedere tehnic si al sigurantei, in conformitate cu Regulamentul (UE) 2019/943 al Parlamentului European si al
Consiliului (%), in orice moment, chiar si intr-o crizd de energie electrici. In functie de constrangerile tehnice din
fiecare stat membru, acordurile trebuie sd asigure cd capacitatea interzonald si ofertele partii de consum, dupi
caz, sunt pe deplin accesibile actorilor de pe piatd dincolo de granitd. Acest lucru va intarzia necesitatea de a
restrictiona alimentarea clientilor in statul membru care se confrunti cu dificultdti de aprovizionare.

In al patrulea rand, statele membre sunt incurajate si coopereze in cursul tuturor etapelor unei crize de energie
electricd. O cooperare eficace in primele etape ar putea preveni aparitia sau escaladarea unei crize de energie
electricd si ar putea diminua efectele acesteia.

Asistenta poate fi activatd de cdtre un stat membru solicitant doar in ultimd instantd, in cazul in care toate
optiunile furnizate de piatd au fost epuizate sau dacd este evident ci doar misurile bazate pe piatd nu sunt
suficiente pentru a preveni o deteriorare suplimentard a situatiei alimentdrii cu energie electricd, in special atunci
cand nu reuseste sd furnizeze energia electricd necesard pentru a proteja siguranta publicd si securitatea
personald. In plus, trebuie si fi fost epuizate masurile nationale din planul de pregitire pentru riscuri al statului
membru solicitant.

1.2. Temeiul juridic

Articolul 15 alineatul (7) din regulament prevede cd, dupd consultarea GCEE si a ACER, Comisia trebuie si
furnizeze orientdri fird caracter obligatoriu privind elementele esentiale ale compensatiei echitabile mentionate la
alineatele (3)-(6) si privind alte elemente esentiale ale dispozitiilor tehnice, juridice si financiare mentionate la
alineatul (3), precum si privind principiile de asistentd reciprocd mentionate la alineatul (2).

1.3. Domeniul de aplicare al orientdrilor

Articolele 12 si 15 din regulament semnaleazd mai multe elemente si aspecte ale mecanismului de asistentd, care
trebuie sd fie adoptate de comun acord si incluse in acordurile regionale si bilaterale. Totusi, regulamentul acordd
statelor membre o marjd largd de apreciere in ceea ce priveste continutul acestor masuri coordonate i, in
consecintd, continutul asistentei pe care o furnizeazi. Rdmane la latitudinea statelor membre si decidd si si
convind asupra unor astfel de mdsuri coordonate, in special cu privire la dispozitiile tehnice, juridice i financiare
necesare pentru punerea lor in aplicare.

Oferirea de orientdri utile cu privire la aceste aspecte si la orice elemente suplimentare care pot fi incluse in aceste
acorduri necesitd, in primul rind, o mai bund intelegere a situatiei in care ar putea fi declansat mecanismul de
asistentd, precum si a eforturilor si principiilor de bazd care ar putea preveni aparitia unei astfel de situatii.
Actualele orientdri fdrd caracter obligatoriu nu furnizeazd si nu pot furniza o listd exhaustivd si prescriptivd
adecvatd pentru toate statele membre, deoarece acestea trebuie sd aibd libertatea de a alege solutiile care se
potrivesc cel mai bine capacititilor, cadrelor existente, situatiei si prioritatilor lor. In schimb, ele recomandi
utilizarea unui set de elemente necesare si optionale si descriu posibilele moduri de aplicare a anumitor masuri de
asistentd.

Abordarea propusd este ca statele membre s3 intemeieze masurile coordonate pe cadrele nationale si procedurile
existente ori de cate ori este posibil, si sd le adapteze dupd cum este necesar in scopuri care tin de asistentd.
Acestea pot include utilizarea platformelor sau a mecanismelor existente pentru masurile partii de consum sau
mecanisme existente de compensare ale clientilor.

2. DISPOZITII JURIDICE, TEHNICE SI FINANCIARE

2.1. Dispozitii juridice

Obiectivul este si se asigure securitatea juridicd tuturor partilor implicate in furnizarea sau primirea de energie
electricd intr-o crizd de energie electricd. Statele membre implicate in aplicarea mecanismului de asistentd sunt
sfituite sd pund in aplicare masuri juridice clare, transparente si eficace, astfel incat partile interesate si cunoascd
normele si procedurile pentru asistenta transfrontaliera.

() JOL158,14.6.2019, p. 54.
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Articolul 12 din regulament prevede ci planurile de pregitire pentru riscuri includ masuri regionale si, dupi caz,
mdsuri bilaterale pentru a asigura prevenirea sau gestionarea in mod corespunzitor a crizelor de energie electricd
cu impact transfrontalier. Atunci cand stabilesc mdsuri juridice, statele membre pot, de asemenea, sd ia in
considerare posibilitatea credrii de subgrupuri intr-o regiune (), care sd fie alcituite din statele membre care
dispun de capacitatea tehnicd de a-si furniza reciproc asistentd. Acest lucru se datoreazd faptului cd nu toti
membrii unei regiuni mai mari vor fi in mod necesar capabili sd furnizeze energie electricd unui alt stat membru
aflat in crizd. Astfel, nu este necesar si se incheie acorduri regionale privind mdsuri transfrontaliere concrete cu
toate statele membre dintr-o regiune, ci doar cu cele care au capacitatea tehnicd de a oferi asistentd. Mésurile
bilaterale trebuie convenite intre statele membre care sunt conectate direct, dar nu fac parte din aceeasi regiune.

Pot exista situatii speciale in care un stat membru nu este conectat in mod direct la niciun alt stat membru. Cu
proiectele de infrastructurd pentru interconexiuni in curs de elaborare, acest lucru se poate schimba. in cazul in
care interconectdrile devin functionale dupd adoptarea planurilor de pregitire pentru riscuri, statele membre in
cauzd vor trebui sd pund in aplicare dispozitiile juridice, financiare si tehnice previzute la articolul 15 din
regulament in cel mai scurt timp si s isi actualizeze planurile de pregatire pentru riscuri pentru a le reflecta.

2.1.1.  Statele membre vizate

Statele membre vizate de mecanismul de asistentd sunt:

— statul membru care a solicitat asistentd si

Y

— toate statele membre care dispun de capacitatea tehnicd de a furniza asistentd in cadrul aceleiasi regiuni (cu un
acord regional) si statele membre cu acorduri bilaterale (conectate cu statul membru solicitant, dar care nu
apartin aceleiasi regiuni).

In cazul in care statul membru solicitant a incheiat un acord regional si/sau un acord bilateral, atunci trebuie sa isi
comunice nevoia de asistentd tuturor statelor membre care pot oferi o astfel de asistenta.

2.1.2.  Cerere de asistentd

intrucdt crizele de energie electrici necesitd rdspunsuri rapide, cererea de asistentd trebuie si fie concisd,
standardizati si s3 contind o cantitate minima de informatii necesare. in mod ideal, statele membre care incheie
un acord regional sau bilateral pot conveni asupra unui model de cerere si il pot anexa la acord. Urmitoarele
informatii par a fi minimul necesar pentru a rispunde la o cerere de asistenta:

— numele statului membru solicitant, inclusiv al entitdtii responsabile si al persoanei sau persoanelor de contact;

— numele operatorului de transport si de sistem (OST) si al operatorului pietei de energie electricd desemnat
(OPEED) si persoana sau persoanele de contact responsabile;

— indicarea deficitului preconizat in ceea ce priveste energia si puterea electricd (masurat intr-o unitate convenitd
de comun acord) si durata anticipatd a acestui deficit;

— indicarea de citre statul membru solicitant a liniei de interconexiune preferabile sau a punctelor de livrare,
daci este cazul (de exemplu, pentru generatoarele mobile);

— pentru unele instrumente tehnice specifice convenite (cerere de reactivare a centralelor electrice suspendate,
transfer de generatoare mobile, activarea rezervelor strategice etc.), o cerere care sd indice calendarul primei
livrdri posibile si durata anticipatd a desfdsurdrii operatiunilor de aprovizionare (indicAndu-se perioada
anticipatd in care statul membru care oferd asistentd va asigura asistenta);

— o trimitere la angajamentul asumat de statul membru solicitant de a pliti o compensatie pentru asistentd.

2.1.3.  Utilizatorii de energie electricd care au dreptul si primeascd protectie speciald impotriva deconectdrii din motive de sigurantd
publicd si securitate personald

Articolul 11 din regulament descrie misurile care trebuie incluse in planurile de pregitire pentru riscuri in ceea ce
priveste masurile nationale pentru prevenirea crizei de energie electricd, pregitirea pentru o astfel de crizd si
atenuarea acesteia. Alineatul (1) litera (h) permite statelor membre si specifice, In ceea ce priveste siguranta
publicd si securitatea personald, categoriile de utilizatori de energie electricd care au dreptul si primeascd

() Regulamentul defineste o ,regiune” ca fiind un grup de state membre ai cdror operatori de transport si de sistem folosesc in comun
acelasi centru de coordonare regional, astfel cum este mentionat la articolul 36 din Regulamentul privind energia electrica.
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protectie speciald impotriva deconectdrii, in conformitate cu dreptul intern, si sd justifice necesitatea unei astfel de
protectii. ,Siguranta publicd si securitatea personald” se referd la bundstarea si protectia publicului larg si vizeazd
prevenirea si protectia impotriva pericolelor asociate cu utilizatorii care au dreptul sd primeasca protectie speciald
impotriva deconectarii.

Pentru a proteja siguranta publicd si securitatea personald, statele membre trebuie sd stabileascd masuri speciale
pentru a asigura continuitatea alimentarii cu energie electricd avand in vedere:

— nevoia criticd la nivel national, regional sau local;
— problemele de sindtate si sigurantd publicd;

— potentialele daune catastrofale sau un risc ridicat de probleme semnificative de sigurantd (datorate, de
exemplu, riscurilor de mediu);

— potentiala expunere la pericolele de securitate;
— capabilitatile tehnice pentru deconectirile selective.

In conformitate cu regulamentul, statele membre pot defini in legislatia nationald categoriile de utilizatori de
energie electricd care au dreptul si primeascd protectie speciald impotriva deconectdrii. Atunci cind definesc
aceste categorii, statele membre trebuie sa tind seama de durata si amploarea crizei, ceea ce poate influenta lista
utilizatorilor de energie electrici care au dreptul sd primeascd protectie speciald impotriva deconectdrii. In cazul
in care depiseste o anumitd perioada de timp sau se extinde dincolo de un anumit domeniu, criza poate pune in
pericol viata, securitatea sau sindtatea unor segmente mai mari ale populatiei. In orice caz, lista utilizatorilor de
energie electricd care au dreptul si primeascd protectie speciald impotriva deconectirii trebuie si fie clar definitd
in planurile de pregatire pentru riscuri, inclusiv categoria utilizatorilor care pot fi inclusi doar in cazul unei crize
extinse de lungd duratd. Lista trebuie sd fie in concordantd cu scenariile de risc identificate la nivel national si
regional, incluse in planurile de pregitire pentru riscuri, si cu impactul estimat al acestora.

Exemple de utilizatori de energie electricd care ar putea avea dreptul si primeascd protectie speciald impotriva
deconectdrii sunt:

— Sectorul energetic:

— Subsectorul energiei electrice: cerintele critice ale sistemului de energie electricd, in special cele privind
mentinerea capacitdtii de generare si a securitatii nucleare, si dispeceratele

— Subsectorul gazelor: instalatii principale ale sistemului de gaze naturale pentru a mentine
siguranta instalatiilor de gaze si dispeceratele

— Rafindrii de petrol si statii esentiale de pompare a petrolului pentru mentinerea sigurantei instalatiilor

— Sectorul transporturilor:

— Transport aerian: principalele aeroporturi si instalatii de control asociate

— Transport feroviar:  operatiuni feroviare semnificative, daci depind de alimentarea generald cu energie
electricd

— Transport rutier: sisteme de control al gestiondrii traficului si semnalizare rutierd

— Transport maritim:  principalele porturi si docuri si instalatii de control asociate
— Sectorul sAnatatii: institutii de asistentd medicald, inclusiv spitale si clinici private
— Distributia apei: instalatii esentiale de apa si de canalizare
— Servicii digitale si de telecomunicatii acolo unde existd o necesitate nationald de mentinere a functionarii
— Securitate si siguranta:
— Servicii de urgentd de importanta nationali/regionald
— Instalatii de protectie civild
— Unitati ale fortelor armate, in special cele care oferd asistentd in materie de protectie civild
— Servicii penitenciare publice sau private
— Instalatii administrative acolo unde existd o necesitate nationald de mentinere a functionarii
— Servicii financiare acolo unde existd o necesitate nationald sau la nivelul UE de mentinere a functiondrii

— Amplasamentele cu procese industriale care nu pot fi sustinute cu generatoare de rezervi, dacd deconectarea
ar putea cauza probleme semnificative de sigurantd.
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Pentru tdrile care definesc in legislatia nationald utilizatorii de energie electricd care au dreptul si primeascd
protectie speciald impotriva deconectirii, lista trebuie si fie actualizatd, cu consumul estimat pentru fiecare
element.

Se recomandi si se asigure faptul ci utilizatorii de energie electricd care au dreptul sd primeascd protectie speciald
impotriva deconectdrii dispun, de asemenea, de masuri solide privind continuarea activitatii pentru a mentine
furnizarea adecvatd de servicii in cazul unei crize de energie electrice si nu se bazeazd exclusiv pe mésurile din
cadrul planurilor de pregitire pentru riscuri.

Toti utilizatorii de energie electricd care au dreptul si beneficieze de protectie speciald impotriva deconectarii
trebuie, de asemenea, sa isi reduci sarcina cdt mai mult cu putintd in cazul unei crize de energie electricd. in cazul
in care situatia se deterioreazd si riscul de deficit de aprovizionare pentru acesti utilizatori de energie electrici este
iminent, trebuie sd se acorde prioritate prevenirii pierderilor de vieti si reducerii la minimum a riscului de dezastre
care ar putea implica pierderea de vieti sau prejudicii majore.

2.1.4.  Inceputul si sfarsitul furnizdrii asistentei

Articolul 15 alineatul (3) din regulament prevede cd statele membre trebuie si se pund de acord cu privire la
factorul declangator pentru orice asistentd si pentru suspendarea acesteia. Acest lucru trebuie efectuat sub rezerva
dispozitiilor tehnice, juridice si financiare necesare.

Articolul 2 punctul 9 din regulament defineste ,criza de energie electrica” ca o situatie actuald sau iminentd in care
existd un deficit semnificativ de energie electricd, astfel cum este definit si descris de statele membre in planurile
lor de pregitire pentru riscuri sau in care este imposibil si se furnizeze energie electricd clientilor. Dupi
declararea unei crize de energie electricd de citre autoritatea competentd a statului membru in cauzd, toate
mdsurile convenite trebuie si fie puse in aplicare in cea mai mare mésura posibila.

Factorul declansator pentru solicitarea de asistentd trebuie definit in raport cu orice situatie existent3 sau iminent3,
atunci cind se preconizeazd cd masurile care nu se bazeazd pe piatd sunt necesare pentru a evita sau a reduce la
minimum impactul crizei de energie electricd.

In special, in cazul in care categoriile de utilizatori de energie electric care au dreptul si primeascd protectie
speciald impotriva deconectdrii sunt definite in legislatia nationald, factorul declansator pentru solicitarea de
asistentd trebuie definit in raport cu o situatie existentd sau iminentd in care un stat membru nu poate asigura
protectie impotriva deconectdrii pentru categoriile de utilizatori de energie electricd specificate in ceea ce priveste
siguranta publicd si securitatea personald, in pofida tuturor masurilor nationale bazate pe piatd si a celor care nu se
bazeazd pe piatd. Pentru statele membre care nu definesc in legislatia nationald categoriile de utilizatori de energie
electricd care au dreptul si primeascd protectie speciald impotriva deconectdrii, factorul declansator pentru
solicitarea de asistentd trebuie definit in raport cu o situatie existentd sau iminentd in care un stat membru nu
poate furniza cantitatea de energie electricd necesard in scopul protejirii sigurantei publice si a securititii
personale ale acestuia.

Pentru fiecare scenariu de risc identificat in planul de pregitire pentru riscuri, statele membre trebuie si specifice
evenimentul declansator. Acesta poate fi un eveniment operational sau neoperational. Evenimentele operationale
pot fi pierderea posibilititii de control, lipsa echilibrului intre generare si consum, lipsa rezervelor sau
incapacitatea de a furniza energie electrici din cauza daunelor fizice provocate unor parti ale sistemelor.
Evenimentele neoperationale pot s fie, de exemplu, amenintiri externe la adresa securitatii.

Riscul de utilizare abuzivd a mecanismului de asistentd printr-o cerere nejustificatd de asistenta este foarte mic, din
cauza conditiilor stricte care trebuie indeplinite pentru ca mecanismul de asistenta si fie declansat.

Fird a aduce atingere misurilor convenite de statele membre in acordurile regionale sau bilaterale respective,
obligatia de a furniza asistentd trebuie si inceteze atunci cand:

— statul membru care a solicitat asistentd informeaza statul sau statele membre care oferd asistent3 c3 se afld din
nou in pozitia de a furniza energie electricd utilizatorilor sdi de energie electrica care au dreptul si beneficieze
de protectie speciald impotriva deconectdrii sau de a asigura furnizarea de energie electricd necesard in scopul
protejarii sigurantei publice si a securitdtii personale;

— statul membru care oferd asistentd nu isi mai poate aproviziona propriii utilizatori de energie electricd, in
special utilizatorii care au dreptul s beneficieze de protectie speciald impotriva deconectarii sau nu mai poate
asigura furnizarea de energie electricd in scopul protejdrii sigurantei publice si a securitdtii personale, din cauza
deteriordrii propriului sistem.

De asemenea, este posibil ca, in pofida unei crize acute de energie electricd in curs, statul membru care a
solicitat asistentd initial sd decidd sa solicite suspendarea asistentei, deoarece, de exemplu, nu isi poate permite
sd plateasci.
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2.1.5.  Roluri si responsabilitdti

Responsabilitatea finald pentru gestionarea mecanismului de asistentd trebuie si revind statelor membre. Aceasta
include, in special, decizia de a solicita asistentd si monitorizarea globald a modului in care entititile responsabile
pentru sarcini specifice exploateazd mecanismul. Regulamentul nu impune crearea de noi entititi specifice. Se
recomandi statelor membre sd aloce responsabilititile, de preferintd, entititilor existente sau, in circumstante
speciale, unor noi entitdti, tindndu-se seama de structura organizatoricd a acestora si de experienta in materie de
gestionare a crizelor si de interventie in caz de urgentd. In vederea reducerii costurilor, in special pentru a evita
costurile fixe, statele membre trebuie sd se bazeze pe mecanismele existente, atunci cand este posibil. Principiul
cilduzitor in aceastd privintd trebuie s fie asigurarea asistentei in mod eficient si eficace.

Autoritdtile competente in temeiul regulamentului sunt responsabile de punerea in aplicare a cadrului, cu sarcini si
responsabilitdti atribuite in mod clar actorilor respectivi precum coordonatorul national in caz de crizd,
coordonatorul sau o echipd alcdtuitd din managerii crizelor de energie electricd relevanti la nivel national,
operatorii de transport si de sistem, autoritatea nationald de reglementare si intreprinderile din domeniul energiei
electrice. Autorititile competente sunt, de asemenea, cel mai bine plasate pentru a pregiti acordurile regionale si
bilaterale impreund cu autoritatile competente din alte state membre. Aceste acorduri vor constitui temeiul juridic
al asistentei, inclusiv plata unei compensatii si decontarea dupi asigurarea asistentei. Statele membre si autoritatile
lor competente sunt, de asemenea, cel mai bine plasate si fie responsabile pentru trimiterea sau primirea cererilor
de asistentd, pentru coordonarea misurilor §i pentru trimiterea notificdrilor in cazul in care cererea de asistentd a
fost suspendatd. Rdspunderea financiard pentru compensatie trebuie, de asemenea, si le revind in cele din urma
statelor membre, pentru a oferi garantii suficiente de platd promptd a unei compensatii echitabile.

Sub rezerva constrangerilor tehnice si juridice din fiecare stat membru, autorititile nationale de reglementare sunt
cele mai in masurd sd conducd sau cel putin si se implice in procesul calculdrii costurilor compensirii. Operatorii
de transport si de sistem ar trebui, de preferintd, si fie responsabili de distribuirea cantitdtilor necesare de energie
electricd intr-un mod eficient din punctul de vedere al costurilor.

Operatorii de transport si de sistem, cu sprijinul centrelor regionale de coordonare si al coordonatorilor regionali
de securitate (in asteptarea infiintdrii centrelor regionale de coordonare) sunt cei mai in masurd si isi asume
responsabilitatea pentru coordonarea tuturor aspectelor tehnice si sd pun in aplicare toate misurile operationale
necesare in cazul in care este aplicati asistenta. Entitatea din statul membru care este responsabild pentru
furnizarea de asistentd ar putea fi, de asemenea, responsabild pentru colectarea cererilor de energie electricd si a
costurilor suplimentare, verificarea si canalizarea acestora citre entitatea din statul membru care a beneficiat de
asistent. In acest context, ar fi utild o abordare de tipul ,ghiseului unic”. Statele membre sunt invitate s3 identifice
si sd convind cu privire la entitatea responsabild de colectarea si directionarea cererilor de compensare pentru
restrictionarea aproviziondrii.

Daci se prevede un mediator in acordurile regionale si bilaterale incheiate intre statele membre, toate pdrtile s-ar
simti mai asigurate cu privire la plata si calculul costurilor de compensare. Rolul mediatorului ar fi si contribuie
la solutionarea oricdrui dezacord cu privire la cuantumul compensatiei care urmeaza si fie platita.

2.1.6.  Forma juridicd a acordurilor regionale si bilaterale

Nu existd nicio obligatie explicitd in ceea ce priveste forma juridicd a acordurilor regionale si bilaterale. Statele
membre au libertatea de a gdsi o forma juridicd care creeazd drepturi si obligatii intre ele, in cazul in care se aplicd
mecanismul de asistentd. Dreptul de a solicita asistentd si obligatia de a asigura asistentd sunt previzute la
articolele 14 si 15 din regulament. Acordurile regionale si bilaterale vor defini modul in care vor fi exercitate
aceste drepturi si obligatii stabilite in legislatia Uniunii. Acordurile ar trebui si fie operationale, nu de naturd
politica. In functie de cerintele previzute de dreptul intern al fiecirui stat membru, in scopul implementarii,
poate fi suficient ca autoritatile competente s incheie un acord administrativ cu caracter obligatoriu. Acest lucru
ar putea include dispozitiile acordului regional sau bilateral existent, acordurile contractuale intre operatorii de
transport si de sistem sau conditiile specifice de acordare a licentelor pentru entitdtile de energie electricd, cu
conditia ca acestea si fie supravegheate de citre autoritatile competente relevante. Pe de altd parte, un instrument
juridic fard caracter obligatoriu, cum ar fi un memorandum de intelegere, nu ar fi suficient in sine, deoarece nu
creeazd obligatii juridice intre participanti. Prin urmare, dacd se recurge numai la acordurile sub forma unui
memorandum nu se indeplinesc cerintele articolului 15 privind crearea unui sistem de asistentd obligatoriu din
punct de vedere juridic, acestea putdnd fi interpretate ca o forma insuficientd de punere in aplicare dispozitiilor
articolului 15 (%).

(®) Acordurile sub forma unui memorandum de intelegere trebuie completate prin mdsuri nationale obligatorii care sd asigure aplicarea
dispozitiilor memorandumului de intelegere.
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2.2.

2.2.

7. Asistentd inainte de incheierea unor acorduri regionale si bilaterale

In conformitate cu articolul 15 din regulament, in cazul unei crize de energie electrici in care statele membre nu
au convenit incd asupra unor masuri coordonate si asupra unor acorduri tehnice, juridice si financiare, statele
membre trebuie sd convind asupra unor mdsuri si acorduri ad hoc, inclusiv in ceea ce priveste compensatia
echitabild. In cazul in care un stat membru solicitd asistentd inainte si fi fost convenite astfel de misuri si
acorduri, acesta trebuie si se angajeze, inainte de a primi asistentd, s pldteascd o compensatie echitabild.

.8.  Tratamentul informatiilor confidentiale

Orice procedurd care implicd statele membre sau autoritatile lor, mentionatd in regulament, este pusi in aplicare
de citre acestea in conformitate cu normele aplicabile, inclusiv cu normele nationale referitoare la tratarea
informatiilor si a proceselor confidentiale. Dacd acest lucru conduce la o situatie in care informatiile nu pot fi
dezviluite, inclusiv in cadrul planurilor de pregétire pentru riscuri, statul membru sau autoritatea in cauzd poate
furniza un rezumat neconfidential al acestor informatii sau, la cerere, are obligatia de a face acest lucru.

Comisia, ACER, GCEE, ENTSO-E, statele membre, autorititile competente, autorititile nationale de reglementare si
alte organisme, entitdti sau persoane relevante, care primesc informatii confidentiale in temeiul regulamentului,
trebuie si asigure pastrarea confidentialititii informatiilor sensibile.

Acorduri tehnice

Scopul acordurilor tehnice este de a descrie toate dispozitiile si conditiile tehnice necesare care s3 permitd
functionarea concretd a mecanismului de asistentd. Acest lucru necesitd schimbul prealabil obligatoriu de
informatii privind capacitatea tehnica si constrangerile infrastructurii energetice relevante si cantitdtile de energie
electricd teoretice maxime relevante pentru asistentd, impreund cu o evaluare a constrangerilor tehnice care ar
face dificild asigurarea asistentei. In cazul in care existd constrangeri tehnice sau de altd naturd, statele membre
sunt incurajate sd identifice si sd convind asupra unor solutii reciproc acceptabile, care si fie aplicate pentru a
asigura capacitatea interzonald necesard in cazul in care se declangeazd mecanismul de asistenta.

In functie de constrangerile tehnice din fiecare stat membru, este posibil ca operatorii de transport si de sistem, cu
sprijinul centrului regional de coordonare, si fie cei mai in mdsurd si isi asume responsabilitatea pentru
coordonarea tuturor aspectelor tehnice si si pund in aplicare toate mdsurile operationale necesare, pe baza
cunostintelor lor cu privire la sistemele lor de energie electricd si cu privire la sistemele lor de cooperare
transfrontalierd existente in caz de urgentd (). Aceste structuri de cooperare, acordurile si experienta existente
trebuie sd serveascd drept bazd pentru acordarea de asistentd. In orice caz, un cadru general trebuie s3 fie clar
identificat (in cazul in care existd deja) sau instituit, inclusiv conditiile tehnice, astfel incat cooperarea necesara si
poatd fi realizatd in conditii de securitate juridicd. Datele tehnice din planurile de pregitire pentru riscuri pot fi
actualizate, dupd cum este necesar.

1. Solutii tehnice i coordonare [articolul 15 alineatul (2)]

Se pot adopta solutii si acorduri tehnice pentru diferitele parti ale infrastructurii intr-un anumit stat membru.
Acest lucru va oferi o imagine clard asupra asistentei disponibile, asupra constrangerilor tehnice prezente si o mai
buni estimare a costurilor de punere in aplicare a fiecdrei masuri (dacd este cazul). Deoarece potentialele situatii de
crizd pot fi foarte diferite, este important ca statele membre sd aibd o gami largd de optiuni si instrumente
disponibile. In acordurile tehnice poate fi descrisi o listd orientativi si neexhaustivd a solutiilor tehnice, astfel
incat partile si fie la curent cu actiunile care ar putea fi intreprinse inainte si in timpul unei situatii de urgenta in
scopuri ce tin de asistentd. Simuldrile masurilor de asistentd pot fi benefice pentru pregitirea in vederea unor
astfel de situatii.

Liniile directoare privind operarea sistemului () si codul de retea privind starea de urgentd si restaurarea sistemului
electroenergetic (°) constituie un manual detaliat de reguli care reglementeazi modul in care operatorii de
transport si de sistem si alte parti interesate relevante trebuie sd actioneze si sd coopereze pentru a asigura
securitatea sistemului. De asemenea, acestea armonizeazd standardele tehnice si protocoalele de urgentd ale
operatorilor de transport si de sistem in fiecare zond sincrond. Aceste norme tehnice vizeaza si asigure faptul cd
cea mai mare parte a incidentelor legate de energia electricd sunt tratate in mod eficace la nivel operational.
Pentru a aborda situatiile de crizd in domeniul energiei electrice care ar putea avea o amploare §i un impact mai
mari acolo unde doar normele pietei si normele de operare a sistemului nu mai sunt suficiente, statele membre
trebuie s convind asupra unor mdsuri specifice care si nu se limiteze la responsabilitatea operatorilor de

De exemplu: Serviciul de asistentd reciprocd de urgentd (MEAS). Contracte (MEAS) OTS-OTS.

Regulamentul (UE) 2017/1485 al Comisiei din 2 august 2017 de stabilire a unei linii directoare privind operarea sistemului de
transport al energiei electrice (JO L 220, 25.8.2017, p. 1).

Regulamentul (UE) 20172196 al Comisiei din 24 noiembrie 2017 de stabilire a unui cod de retea privind starea de urgenta si
restaurarea sistemului electroenergetic (JO L 312, 28.11.2017, p. 54).
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transport si de sistem de a preveni, de a se pregati pentru astfel de situatii i de a le gestiona. Chiar si pe parcursul
acestor situatii de crizd, trebuie respectate normele care reglementeazd piata internd si normele de operare a
sistemului incluse in liniile directoare privind operarea sistemului si in codul de retea privind starea de urgenta si
restaurarea sistemului electroenergetic (care reglementeazd restrictionarea tranzactiilor, limitarea furnizirii de
capacitate interzonald pentru alocarea capacitatii sau limitarea furnizdrii de programe).

Codul de retea privind starea de urgentd si restaurarea sistemului electroenergetic stabileste cerintele pentru
gestionarea de citre operatorii de transport si de sistem a stirilor de urgentd, de colaps si de restaurare si pentru
coordonarea operdrii sistemului pe teritoriul Uniunii in astfel de stiri, inclusiv procedura de suspendare a
activitdtilor de piatd, planul de apdrare si planul de restaurare. Planul de apdrare a sistemului este ansamblul de
mdsuri tehnice §i organizatorice care trebuie luate pentru a preveni propagarea sau deteriorarea unei perturbatii
in sistemul de transport, in vederea evitidrii unei perturbatii la nivel de stare de zond extinsd si a unei stdri de
colaps.

Solutiile si acordurile tehnice trebuie sd valorifice pe deplin oportunititile oferite de cooperarea regionald. Prin
urmare, aceste acorduri trebuie si includa etapele tehnice convenite necesare pentru a preveni criza, precum si
etapele tehnice convenite necesare pentru a atenua efectele acesteia si pentru a evita escaladarea acesteia atunci
cand criza s-a produs.

Unele dintre solutiile tehnice sunt preventive, adicd elaborate cu mult timp in avans pentru a reduce la minimum
riscul unor crize viitoare (de exemplu, dezvoltarea de produse pentru redispecerizare pe timp de iarnd in cazul
unor evenimente extreme sau modificarea duratei unei intreruperi planificate). Altele sunt utilizate chiar inainte
de eveniment, adici atunci cand existd dovezi cu privire la posibilitatea producerii crizei (in etapa de pregatire). In
sfarsit, in momentul perturbdrii sunt puse in aplicare alte solutii pentru a limita sau a scurta durata efectelor crizei.

Pentru fiecare solutie tehnicd, se recomandd ca planurile de pregitire pentru riscuri sd includd informatii privind
capacitatea acesteia (GWh/sdptimand), indiferent daci a fost sau nu deja verificatd in practicd, timpul de pornire
de la decizie la aplicare, durata potentiald, entitatea responsabild pentru fiecare mdsuritoare, dependenta de alte
mdsuri, efectele secundare si orice alte observatii. Pentru solutiile care nu se bazeazi pe piatd, in conformitate cu
articolul 11 alineatul (1) litera (g), trebuie indicat modul in care acestea respecti cerintele previzute la articolul 16.

Atunci cand criza este declaratd existentd sau iminentd, va trebui si existe o coordonare intre operatorii de
transport si de sistem relevanti, OPEED, operatorii de sisteme de distributie (OD), coordonatorii de urgentd la
nivel national, autorititile competente si entititile implicate in furnizarea de energie electricd. Acestia trebuie si se
implice suficient de devreme in discutiile privind clauzele de asistentd si, eventual, si fie insdrcinati si conlucreze
pentru a aplica acordurile de asistentd.

In cazuri exceptionale in care capacitatea interzonald a fost oferitd pe piatd, dar a rimas neutilizatd, operatorii de
transport si de sistem trebuie sd aibd dreptul de a utiliza aceste capacitati.

2.2.2.  Informatii tehnice in alerta timpurie si declararea unei crize de energie electricd (articolul 14) si metodologia de estimare in
conformitate cu articolul 15 alineatul (3) (care trebuie reevaluatd pe baza capacititii tehnice de livrare imediat ce a fost
solicitatd asistenta in timpul crizei)

Din motive de transparentd si ca bazd pentru discutiile privind asistenta solicitatd, statele membre trebuie si
informeze alte state membre in cadrul acordului lor regional si al oricirui acord bilateral suplimentar (adicd
potentiali furnizori de asistentd) cu privire la cantititile de energie electricd teoretice maxime pe care le-ar putea
solicita, starea si limita capacitdtii interzonale, perioada posibild in care va fi solicitatd asistenta si factorul
declansator pentru asistentd. Cu toate acestea, cantititile exacte de energie electricd necesare, solicitate si
disponibile vor fi cunoscute doar dupi declansarea mecanismului de asistentd. in vederea calculdrii acestor
cantitdti de energie electricd teoretice maxime, trebuie luate in considerare cel pugin urmétoarele elemente:

— indicarea deficitului preconizat in ceea ce priveste energia si puterea electricd si durata anticipatd a acestui
deficit ca urmare a indisponibilitdtii capacitdtii de generare si/sau interzonale;

— indicarea incertitudinii deficitului preconizat care este o functie a predictibilitatii limitate a generdrii de energie
variabild din surse regenerabile, a previzibilitdtii limitate a cererii reale, precum si a posibilititii unor
intreruperi neplanificate ale activelor de productie;

— caracteristici specifice ale sistemului statelor membre: starea conductelor de interconectare, daci este cazul (in
caz de intrerupere), nivelul rezervoarelor hidroelectrice si evolutia preconizatd a acestora, capacitatea de
stocare, posibilititile de rispuns al partii de consum, posibilitatea deficitului de combustibil etc.;

— orice altd caracteristici operationald esentiald care poate fi afectatd de crizd (de exemplu, o penurie de gaze
naturale ar putea afecta capacititile de control al frecventei ale unei anumite zone sau ar putea reduce
cantitdtile disponibile de rezerve pentru a asigura stabilitatea frecventei si rezervele automate pentru
restabilirea frecventei).
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Un bun punct de plecare pentru analiza cantititilor potentiale de energie electricd poate fi reprezentat de ultimele
evaludri de adecvare sezonierd si pe termen scurt. Informatiile anterioare trebuie actualizate atunci cand sunt
disponibile informatii noi si atunci cind se produce efectiv criza, pentru a reevalua cerintele si starea sistemului.

2.2.3.  Securitatea operationald a refelelor

Scenariile de risc pot avea in vedere mai multe evenimente extreme, alte contingente exceptionale si contingente in
afara razei de actiune care nu sunt luate in considerare in lista de contingente (*°), sau incilciri ale limitelor de
sigurantd in functionare care trebuie luate in considerare. Ar trebui efectuatd o evaluare specificd pentru a
determina potentialele situatii care nu tin de securitate si potentialele linii de actiune pentru a le aborda.

Acordurile pot furniza o descriere a posibilititilor tehnice §i a restrictiilor din retelele de energie electricd
individuale care trebuie mentinute pentru ca sistemul de energie electricd sd poatd functiona in conditii de
sigurantd si in mod fiabil. Aceasta este o informatie importantd, atat pentru statele membre care asiguri asistentd,
cat si pentru cele care primesc asistenta.

2.2.4.  Respectarea normelor pietei

In conformitate cu articolul 16 din regulament, masurile intreprinse pentru a preveni sau a atenua situatiile de
crizd de energie electricd trebuie si respecte normele care reglementeazd piata internid a energiei electrice si
operarea sistemului. In special, pietele trebuie si rimani active iar msurile care se bazeazi pe piatd trebuie si fie
respectate in cea mai mare masurd posibil, adicd preturile trebuie sd respecte conditiile de cerere i ofertd, iar
accesul la conductele de interconectare transfrontaliere trebuie sd rdmand deschis in conditii standard. Pregurile
ridicate (in ore de deficit) trebuie considerate normale in functionarea pietelor de energie electricd, deoarece
constituie un instrument-cheie pentru declansarea aducerii energiei electrice suplimentare in retea si pentru
satisfacerea cererii, atat pe termen scurt, ct si pe termen lung.

In acelasi mod, trebuie respectate liniile directoare privind operarea sistemului pentru stdrile normale si de alertd
ale sistemului, iar codul de retea privind starea de urgentd si restaurarea sistemului electroenergetic trebuie
respectat in caz de urgentd, de colaps si de restaurare.

2.2.5.  Activarea mdsurilor care nu se bazeazd pe piatd

In conformitate cu articolul 16 din regulament, masurile care nu se bazeaza pe piatd pot fi activate intr-o situatie
de crizd de energie electrica:

— doar in ultimi instantd dacd toate optiunile furnizate de piat au fost epuizate; sau

— in cazul in care, singure, misurile bazate pe piatd nu sunt suficiente pentru a preveni o deteriorare
semnificativd suplimentard a situatiei alimentdrii cu energie electrica.

In plus, masurile care nu se bazeazd pe piati nu trebuie si denatureze in mod nejustificat concurenta si
functionarea eficace a pietei interne a energiei electrice. Ele trebuie si fie necesare, proportionale, nediscriminatorii
si temporare. Masurile nebazate pe piatd care constituie o limitare a fluxurilor de energie electricd intre statele
membre nu pot depdsi masurile enumerate la punctul 2.2.5.1 si pot fi initiate numai in conformitate cu normele
mentionate la punctul respectiv.

Misurile care nu se bazeazd pe piatd trebuie activate cit mai tarziu posibil, tinind seama de cele mai actualizate
informatii cu privire la situatia sistemului electroenergetic (starea sistemului si previziuni). In plus, trebuie si se
acorde suficient timp pentru a comunica cu statele membre, cu operatorii de transport si de sistem, cu pdrtile
interesate relevante si cu operatorii pietei de energie electrici desemnati din regiune si pentru a se lua mdsurile
necesare. Durata misurilor care nu se bazeazd pe piatd trebuie sd fie cat mai scurtd cu putintd, iar orele relevante
pentru aplicarea lor trebuie stabilite in prealabil.

2.2.5.1. Midsuri care nu se bazeazd pe piatd ce constituie o limitare a fluxurilor de energie electricd
intre statele membre

Restrictionarea tranzactiilor poate fi efectuati in urmdtoarele cazuri:

(a) restrictionarea capacititii interzonale deja alocate [astfel cum se prevede la articolul 51 din Regulamentul (UE)
2016/1719 al Comisiei din 26 septembrie 2016 de stabilire a unei orientdri privind alocarea capacitdtilor pe
piata pe termen lung (*}) si articolul 72 din Regulamentul (UE) 2015/1222 al Comisiei din 24 iulie 2015 de
stabilire a unor linii directoare privind alocarea capacititilor si gestionarea congestiilor (*2)];

(") Listele de contingente sunt stabilite in conformitate cu articolul 33 din Regulamentul (UE) 2017/1485 (JO L 220, 25.8.2017, p. 1).
(") JOL 259,27.9.2016, p. 42.
() JOL197,25.7.2015, p. 24.
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(b) limitarea furnizirii de capacitate interzonald pentru alocarea de capacitate, [astfel cum se prevede la
articolul 16 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2019/943 si la articolul 35 alineatul (2) litera (a) din
Regulamentul (UE) 20172196 al Comisiei din 24 noiembrie 2017 de stabilire a unui cod de retea privind
starea de urgentd si restaurarea sistemului electroenergetic ()] sau

(c) limitarea furnizdrii de programe dupd rezultatul pietelor pe ziua urmitoare sau intrazilnice [astfel cum se
prevede la articolul 111 alineatul (1) si la articolul 111 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/1485 al
Comisiei (')].

Subsectiunile de mai jos descriu normele existente aplicabile fiecdrui caz.

(a) Restrictionarea capacititii interzonale deja alocate [astfel cum se prevede in Regulamentul (UE) 20161719 si
in Regulamentul (UE) 2015/1222]

Articolul 51 din Regulamentul (UE) 2016/1719 de stabilire a unei orientdri privind alocarea capacititilor pe piata
pe termen lung prevede ci toti operatorii de transport si de sistem trebuie si elaboreze norme de alocare
armonizate pentru drepturile de transport pe termen lung. Normele de restrictionare a capacitdtilor interzonale
pe termen lung sunt stabilite la titlul 9 din normele de alocare armonizate (**).

Articolul 72 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2015/1222 de stabilire a unor linii directoare privind alocarea
capacitdtilor si gestionarea congestiilor prevede ci restrictionarea capacitatii interzonale alocate este posibild doar
in caz de fortd majord sau intr-o situatie de urgentd in care OTS-urile actioneazi rapid si redispecerizarea sau
comercializarea in contrapartidd nu sunt posibile. In toate cazurile, restrictionarea se efectueazd intr-o maniera
coordonati in urma comunicdrii cu toate OTS-urile direct implicate. Articolul 72 alineatul (3) stabileste modul in
care restrictionarea trebuie compensata.

(b) Limitarea furnizdrii de capacitate interzonald pentru alocarea de capacitate [astfel cum se prevede in
Regulamentul (UE) 2019/943 si in Regulamentul (UE) 2017/2196]

Limitarea furnizdrii de capacitate interzonald pentru alocarea de capacitate este posibild numai atunci cand se
preconizeazd cd sistemul de transport nu va fi readus la starea normali sau de alerta.

(c) Limitarea furnizdrii de programe [astfel cum prevede Regulamentul (UE) 2017/1485]

Limitarea programelor din cauza problemelor locale din reteaua fizicd sau din sistemele TIC (instrumente si
mijloace de comunicare) trebuie comunicati cat mai curand posibil. In cazul problemelor legate de TIC, trebuie si
fie instituite canale alternative de comunicare sau proceduri de rezervi pentru a limita impactul problemelor
legate de TIC. In cazul unei probleme in refeaua fizici care produce o limitare a programelor, planurile de
pregdtire pentru riscuri la nivel national trebuie si defineascd procedura pentru gestionarea §i compensarea
acesteia.

2.2.5.2. Suspendarea pietei

Articolul 35 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2017/2196 de stabilire a unui cod de retea privind starea de
urgentd si restaurarea sistemului electroenergetic defineste cazurile in care pot fi suspendate activititile de piatd.

Articolul 35 alineatul (2) enumera activitatile de piatd pe care OTS le poate suspenda temporar. OTS-urile dintr-o
regiune trebuie si cadd de acord asupra deciziei privind suspendarea fiecdreia dintre activitdti si asupra
rationamentului care sti la baza deciziei respective.

Misurile de crizd convenite la nivel regional sau bilateral sau misurile nationale care nu se bazeazi pe piatd nu
trebuie sd conducd la suspendarea operatiunilor de piatd din alte motive decat cele enumerate la articolul 35
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2017/2196 de stabilire a unui cod de retea privind starea de urgentd si
restaurarea sistemului electroenergetic.

2.3. Acorduri financiare

Acordurile financiare trebuie s asigure cd energia electricd furnizatd in temeiul mecanismului de asistenta este
platitd la un pret adecvat. Aceste modalititi ar putea include calculul costurilor, compensatiile pentru asistentd
(inclusiv compensatiile pentru restrictionarea alimentarii) si procedurile de platd care vor identificate si stabilite
intre entitatile relevante.

(%) JOL 312, 28.11.2017, p. 54.

() JOL220,25.8.2017, p. 1.

(**) Decizia Agentiei pentru Cooperarea Autoritdtilor de Reglementare din Domeniul Energiei nr. 03/2017 din 2 octombrie 2017 privind
propunerea operatorilor de transport si de sisteme de norme armonizate pentru alocarea drepturilor de transport pe termen lung.
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Dispozitiile financiare nu trebuie sd introduci stimulente neloiale, care in sine pot determina necesitatea unei
asistente. Compensatiile pentru asistentd nu trebuie si acopere mai mult decat costurile suportate efectiv; ele nu
pot deveni o sursd de profit pentru entitatea furnizoare. Statul membru care beneficiazd de asistentd plateste
prompt statului membru furnizor un pret echitabil pentru energia electrici primitd. Acesta din urmi va
determina ulterior modul in care aceste fonduri sunt gestionate si cum se armonizeazd acestea cu normele
existente pentru decontarea dezechilibrelor.

Orice compensatie acordatd clientilor pentru care se restrictioneazd alimentarea intr-o situatie de urgentd —
indiferent dacd acest lucru rezultd din obligatia de a furniza asistentd transfrontalierd sau dintr-o urgentd
nationald — trebuie sd fie identicd cu cea previzutd de legislatia nationald.

Avind in vedere cele de mai sus, statele membre pot mentine mecanismele nationale existente (privind
compensarea in caz de restrictionare fortatd a alimentrii) pentru situatii de urgenta la nivel national (adica atunci
cand nu existd nicio cerere de asistentd). Acest lucru le oferd libertatea de a decide dacd doresc sau nu si pliteascd
compensatii pentru restrictionarea fortatd a alimentdrii pentru clienti. Cu toate acestea, atunci cand o urgentd
nationald se transformd intr-o situatie in care este declansatd asistenta transfrontalierd, o optiune ar putea fi
repartizarea compensatiei pentru asistentd plitite de citre statul membru solicitant statului membru furnizor
intre toate grupurile de consumatori pentru care a fost restrictionatd in mod fortat alimentarea, indiferent dacd
pentru acestia a fost restrictionatd alimentarea inainte sau dupi declansarea asistentei. Aceastd optiune ar urmari
un sistem conceput in statul membru care furnizeaza asistentd, dar ar fi de preferat ca aceasta sd se bazeze pe o
abordare de tipul ,valoarea pierderilor datorate intreruperii alimentirii”. In mod alternativ, statele membre pot
decide, de asemenea, sd pliteascd compensatiile primite pentru asistenta acordatd citre un ,fond de asistentd”
gestionat la nivel central. In acest mod, mecanismele nationale de compensare existente pentru restrictionarea
alimentdrii riman de competenta statelor membre si abordarile diferite in statele membre nu vor conduce la un
tratament diferentiat al grupurilor de consumatori pentru care s-a restrictionat alimentarea intr-o tard atunci cand
asistenta este furnizata la nivel transfrontalier, in cazul in care compensarea pentru asistentd este obligatorie.

Principalele elemente ale compensatiei pentru acordarea asistentei sunt i. pretul energiei electrice si ii. costurile
suplimentare apdrute in statul membru care furnizeazd asistenta ca urmare a garantdrii faptului cd energia
electricd ajunge dincolo de frontierd, pe baza costurilor suportate efectiv pe care cadrul juridic national din statul
membru care furnizeazd asistenta le permite a fi platite.

In acorduri pot fi utilizate si convenite aborddri diferite pentru a determina pretul energiei electrice. Cu toate
acestea, este important ca normele si fie clare cu privire la abordarea convenitd si cu privire la circumstantele in
care acestea s-ar aplica si sd se identifice orice parametri cunoscuti care ar fi utilizati (de exemplu, prima, in cazul
in care se alege ultima tranzactie comerciald cunoscutd plus prima).

2.3.1.  Pretul energiei electrice

Acordurile financiare trebuie sd se refere la pretul energiei electrice furnizate sifsau la metoda de stabilire a
pretului, tinind seama de impactul asupra operatiunilor de piatd. Aceastd ultimd conditie poate fi inteleasi ca
vizand un pret sau o metodologie care nu denatureazd piata §i nu creeazd stimulente neloiale. Pretul energiei
electrice care serveste drept bazd pentru compensarea cheltuielilor cu asistenta este determinat de piatd (sau alte
mijloace) in statul membru care furnizeaza asistenta.

(a) Pretul pietei

Ca principiu de bazd, pretul energiei electrice, furnizatd in temeiul mecanismului de asistentd, nu ar trebui si fie
mai mic decat preful de piatd, deoarece acest lucru ar duce la stimulente neloiale. in cazul in care preful este
mentinut dinamic §i i se permite si urmeze cererea si oferta de energie electricd, el poate reprezenta un semnal
chiar i in timpul unei crize.

In ceea ce priveste preturile pietei, la modul general, un factor-cheie este nivelul de integrare a pietei care este
considerat un scenariu de bazd. Daci se presupune cd existd o implementare completd a pietei interne a energiei
electrice, inclusiv a pietelor de echilibrare, atunci pretul de referintd ar putea fi furnizat direct de oricare dintre
viitoarele platforme create pentru schimbul de energie de echilibrare, in conformitate cu Regulamentul (UE)
2017/2195 al Comisiei (") privind echilibrarea sistemului de energie electric. O metodologie pentru calcularea
unui ,pret de referintd” ar fi necesard numai atunci cAind nu mai existd oferte disponibile pe piata de echilibrare
(care ar putea indica o crizd simultand) sau atunci cand particularitdtile pietei (adicd existenta unor produse de
echilibrare pur nationale) nu permit activarea acestora de citre statul membru solicitant. In cele din urmi, dacd
nu mai existd oferte disponibile pe piata de echilibrare (adicd nu mai exista resurse disponibile pe piatd), cel mai
recent instrument disponibil este descircarea sarcinii. In acest caz, pretul energiei electrice trebuie sa reflecte
costul implementdrii unei astfel de descarciri a sarcinii [a se vedea litera (b)].

(") Regulamentul (UE) 2017/2195 al Comisiei din 23 noiembrie 2017 de stabilire a unei linii directoare privind echilibrarea sistemului de
energie electricd (JO L 312, 28.11.2017, p. 6).
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(b) Stabilirea preturilor/restrictionarea fortatd a alimentdrii pe cale administrativd

In cazul in care nu existd un pret de piatd, pot fi necesare alte abordiri pentru stabilirea pretului energiei electrice,
cum ar fi ultimul pref cunoscut de pe piata de echilibrare sau pretul de pe piata intrazilnicd, oricare dintre acestea
este mai mare. In mod alternativ, pretul ultimei tranzactii cunoscute cu energie electricd sau masuri cu sau fira
primd, poate reprezenta, de asemenea, un indiciu. O primd poate fi luatd in considerare pentru a compensa
discrepanta — daci existd o discrepanta atit de mare — intre ultimul pret cunoscut si valoarea pierderilor datorate
intreruperii alimentdrii (VoLL) pentru clientii pentru care a fost restrictionati alimentarea (V).

Un calcul al VoLL se poate utiliza pentru a determina pretul clientilor pentru care este restrictionati in mod fortat
alimentarea cu energie electricd in statul membru care furnizeazi asistenta. Valoarea reflectd beneficiile pe care
grupul de consumatori specifici le-a pierdut ca urmare a faptului ci alimentarea a fost restrictionati. VoLL
trebuie si fie derivatd utilizind metodologia mentionati la articolul 11 din Regulamentul (UE) 2019/943.

De obicei, valorile adoptate vor fi, de asemenea, reflectate in ordinea de restrictionare a alimentdrii in planurile
nationale de pregitire pentru riscuri.

In ultimul rand, poate fi utild analizarea unei metodologii de stabilire a preturilor de citre autoritatea nationald
de reglementare sau de citre autoritatea competentd, sau utilizarea unui mandatar, cum ar fi pretul optiunilor de
cumpdrare ('%).

(c) Disponibilitatea de platd

Ar putea fi rezonabil s3 se stabileascd valoarea maxima pe care fiecare stat membru este dispus sd o pliteascd
pentru energie electricd intr-o situatie de crizd. Valoarea maximi ar fi probabil valoarea pierderilor datorate
intreruperii alimentdrii pentru categoriile de utilizatori de energie electricd care au dreptul sd beneficieze de
protectie speciald impotriva deconectdrii intr-un anumit stat membru. Dacd pretul energiei electrice depdseste
aceastd valoare, este posibil si nu fie in interesul statului membru si solicite energie electricd in temeiul
mecanismului de asistentd. Aceastd informatie, totusi, nu trebuie neapirat si fie inclusd in acorduri sau si se
reflecte in planuri.

2.3.2.  Alte categorii de costuri

Acordurile financiare trebuie sd acopere orice alte categorii de costuri, inclusiv costurile relevante si rezonabile ale
mdsurilor stabilite in avans [articolul 15 alineatul (4) din regulament], care vor trebui si fie acoperite printr-o
compensatie echitabild si promptd. Costurile suplimentare trebuie mentinute la un nivel minim si trebuie sd se
acorde atentie evitdrii dublei contabilizdri, deoarece unele dintre elementele de cost suplimentar ar putea fi deja
reflectate in pretul energiei electrice.

(a) Costurile de transport asociate

Compensarea trebuie sd acopere costurile asociate transportului legate de capacitatea necesard pentru cantitatile
de asistentd.

(b) Despagubirile pentru clientii pentru care a fost restrictionatd in mod fortat alimentarea (compensatie
pentru restrictionarea alimentarii)

Alte costuri pot fi, de asemenea, cele ocazionate de obligatia de a pliti compensatii in statul membru care
furnizeazd asistenta, inclusiv despdgubiri pentru clientii pentru care a fost restrictionatd in mod fortat
alimentarea. Astfel de costuri pot fi incluse in costurile de compensare in cazul in care legislatia nationald
prevede obligatia de a plati despdgubiri clientilor pentru care a fost restrictionati in mod fortat alimentarea,
inclusiv compensatii pentru daunele economice, pe 1anga pretul energiei electrice. Metodologia relevanta pentru
calcul trebuie sd fie inclusd in aceste acorduri. Poate exista un acord de a transfera cuantumul compensatiei
efectiv suportate citre entitdtile care utilizeazd energia electricd furnizatd in sistem de asistentd in statul membru
care beneficiazd de asistenta.

Cu toate acestea, costul pagubelor cauzate clientilor pentru care a fost restrictionatd in mod fortat alimentarea
poate fi acoperit prin sistemele de compensatii doar dacd nu este reflectat in pretul energiei electrice pe care
statul membru solicitant trebuie sd il pliteascd. Statul membru solicitant nu trebuie sd pliteascd compensatii
pentru aceleasi costuri de doud ori.

xn

(V) Existd cazuri in care prima se referd la ,valoarea asiguratd” a energiei electrice disponibilizate.

(**) Optiunile de cumpdrare oferd cumpdrdtorului optiunii de cumpdrare dreptul, dar nu si obligatia, de a achizitiona o cantitate specificd
de energie electricd la un pret fix in viitor. Cumpdrdtorul optiunii pliteste o primi pentru dreptul de a exercita optiunea. Optiunile
sunt alcdtuite dintr-un pret de exercitare, o perioadd de stabilire a preturilor, o metodologie de decontare §i o primd. Optiunile sunt
tranzactionate la burse sau pot fi tranzactii bilaterale private extrabursiere.
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(c) Costul procedurilor judiciare in statul membru care furnizeaza asistenta

Alte costuri se pot referi, de asemenea, la rambursarea oricdrei compensatii plitite de statul membru care acordd
asistentd unor entitdti implicate in acordarea asistentei, ca urmare a unor proceduri judiciare, proceduri de
arbitraj sau proceduri similare §i ca urmare a solutiondrii litigiilor, precum s§i rambursarea costurilor aferente
unor astfel de proceduri [articolul 15 alineatul (4) litera (b) din regulament]. Cu toate acestea, compensatiile
trebuie platite numai pe baza dovezii costurilor suportate.

In cazul unui litigiu intre un stat membru si entitatea care furnizeazd asistentd in legdturd cu compensatiile
(insuficiente) din partea statului membru care beneficiazi de asistentd, trebuie si existe garantii pentru a proteja
acest din urma stat membru. Pot exista situatii in care entitatea in cauzd si statul membru in care este stabilitd sa
initieze actiuni in instantd unul impotriva celuilalt pentru a obtine un pret mai mare al energiei electrice sau
despdgubiri mai mari pentru entitate si sd actioneze in detrimentul statului membru solicitant, care nu este
parte in procedura judiciard. Astfel de situatii ar trebui evitate.

Situatia descrisd mai sus este diferitd de situatia in care o intreprindere din statul membru care furnizeazi
asistentd initiazd procedura judiciard impotriva unei entitdti din statul membru care beneficiazd de asistentd in
legiturd cu preul energiei electrice sau cu compensatiile pentru restrictionarea alimentdrii. Intr-o astfel de
situatie, intreprinderea sau entitatea care este in culpd ar avea obligatia sd suporte cheltuielile aferente.

2.3.3.  Indicarea metodei de calcul a compensatiei echitabile
Urmitoarele metode pot fi luate in considerare la calculul compensatiei echitabile:
— o sumd simpld a tuturor elementelor aplicabile descrise in sectiunea de mai sus;

— valoarea-timp a banilor: plata trebuie facutd in cel mai scurt timp. Cu toate acestea, statele membre pot accepta
o ratd a dobanzii care se aplicd compensatiilor dupd expirarea unei perioade tranzitorii realiste ulterior
furnizrii mdsurilor de asistentd si dupd ce valoarea exactd a compensatiei a fost calculati si aprobat3;

— acordul intre statele membre care utilizeaza valute diferite de moneda in care compensatia trebuie calculatd si
platitd, inclusiv cursul de schimb respectiv.

2.3.4.  Calculul compensatiei pentru toate costurile relevante si rezonabile si angajamentul de a pliti compensatia

Este probabil ca suma exactd a platilor citre statul membru care a furnizat asistenta si entitdtile din respectivul stat
membru si poatd fi calculatd in mod realist numai dupd un timp de la livrarea energiei electrice solicitate in
temeiul mecanismului de asistentd. In acordul lor regional sau bilateral, statele membre pot conveni asupra
abordirii pentru calculul pretului energiei electrice si al costurilor suplimentare, precum si asupra unui termen
realist de plata.

Informatii cu privire la cantititile de energie electricd furnizate si orice alte informatii relevante pentru calculul
compensatiei trebuie si fie transmise persoanei sau persoanelor de contact relevante din statele membre implicate
in exercitarea asistentei, astfel incit ambele sd poatd efectua un calcul final al compensirii. Informatiile pot fi puse
la dispozitie de citre OTS, OD, operatorul de rezerve strategice, un furnizor sau OPEED, in functie de mdsura
aplicatd. Calculul compensatiei poate fi delegat citre o altd entitate predefinit.

2.3.5.  Modalitati de platd

Ca principiu director, procedurile existente pentru platile si compensatiile (sau tranzactiile de echilibrare) la nivel
national dintr-un stat membru si rolurile si responsabilititile existente in aceastd privinti trebuie si fie mentinute
si aplicate, ori de cite ori este posibil, la platile compensatorii pentru asistentd intre statele membre. Acordurile
intre statele membre trebuie sd se concentreze asupra modului de conectare sau a celui de implementare a unei
interfete intre aceste cadre nationale existente. Natura asistentei poate necesita ca statul membru sau autoritatea
competentd si fie interfata care poartd responsabilitatea financiard finala.
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2.3.6.  Roluri si responsabilitati: cine pldteste pe cine si cine organizeazd pldtile

Atunci cind misurile voluntare axate pe cerere sunt incd posibile in furnizarea de asistentd statelor membre,
accesul la platforma relevanti si la capacitatea interzonald trebuie sd fie mentinut. Ar trebui si fie posibil ca un
cumpdritor de peste granitd si efectueze pliti in acelasi mod in care ar efectua pliti pentru energie electricd un
cumpdrdtor local, in conformitate cu dispozitiile liniilor directoare privind echilibrarea sistemului de energie
electrica.

Atunci cand sunt introduse restrictiondrile, orice cadru juridic existent, proces de platd sau autoritate responsabild
cu gestionarea plitilor din statul membru care furnizeazd asistentd ar putea fi utilizate sau adaptate in mod
corespunzdtor pentru acordarea platilor compensatorii dintr-o tard vecina.

Beneficiarul final al asistentei este consumatorul ciruia i-a fost furnizati energie electrici. In cazul restrictiondrii
alimentdrii, furnizorul de energie electricd al clientilor neprotejati pentru care a fost restrictionatd alimentarea
trebuie s fie sigur de continuarea plitilor, tinind cont de volumele de asistentd. Aceste plati trebuie efectuate in
conformitate cu sistemul de compensare din statul membru. Posibilele roluri si responsabilitdti pot fi distribuite
conform descrierii de la punctul 1.5.

2.3.7.  Descrierea/etapele procesului de platd

In functie de cadrele existente si modul in care este conveniti interfata dintre aceste cadre de citre statele membre,
procedurile convenite trebuie s3 fie incluse in acorduri.

Presupunind implicarea reciprocd a statelor membre in aspectele financiare — si, in special, in monitorizare,
verificare §i canalizarea cererilor dupd ce energia electricd a fost livratd in temeiul mecanismului de asistentd —
entitatea relevantd din statul membru care furnizeazi asistenta calculeazd valoarea compensatiei in functie de
cantitatea de energie electricd livratd, elementele de cost §i metoda de calcul convenitd si transmite cererea de
platd entitdtii relevante din statul membru solicitant. Statul membru solicitant confirmi apoi serviciul primit,
verificd calculele si, dacd nu are obiectii, pliteste in termenul convenit. Procesele financiare din statele membre —
cum ar fi distributia indemnizatiilor sau a compensatiilor de tarifare pentru asistentd — respectd normele
nationale (de exemplu, pot fi aplicate direct entitdtii furnizoare sau entitatii afectate de restrictionarea alimentarii
ori socializate — distribuite intre toti clientii).

Termenele pentru calculul compensatiei pentru asistentd, verificare si platd trebuie incluse in aceste acorduri.
Acelasi lucru este valabil si pentru legislatia aplicabild si pentru optiunile de solutionare a litigiilor in cazul unui
litigiu care decurge din utilizarea mecanismului de asistenta.

3. CONCLUZIE

Datoritd Regulamentului privind pregitirea pentru riscuri, vointa politicd in favoarea asistentei intre statele
membre a devenit o realitate. In plus, regulamentul ridica statutul asistentei, de la statutul de concept aplicat la
nivel national, la conceptul de sistem de protectie a sigurantei publice si a securititii personale la nivelul UE. In
scopul protejarii sigurantei publice si a securitdtii personale, acesta introduce drepturi si obligatii cu implicatii
ample care oferd utilizatorilor de energie electricd care au dreptul de a primi protectie speciald impotriva
deconectdrii siguranta si securitatea aproviziondrii cu energie electrici in mod neintrerupt. Orientdrile din
prezentul document oferd o gamd largd de optiuni pentru a face functional mecanismul de asistentd, desi statele
membre au in continuare libertatea de a alege solutiile care li se potrivesc cel mai bine.
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